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INTRODUCTION 



Caesar and his Book 

CAESAR'S histoiy of the Gallic wai is one of the most 
reritarkable booh ever wntteu If the wntei ha,d been 
distinguished only as a writei if he had not been a nun 
who played a great part in history it would still be 
a very reniaikable book 

A Model Military History 

In the first place it may be regarded as a model of 
what a military history should be. Straightforwardness, 
clearness, teiseness, and combined with these graceful- 
ness, aie its leading characteristics, No attempt indeed 
is made at eloquence Caesar himself called it * Com- 
mentaries,' meaning peiiaps that it was to be regarded 
rather as an outline than a literary history, as if he was 
just stipptymg the raw material, which a great historian 
might work up. But if this is the meaning of the name, 
however favourably it may show Caesar's modesty, it is 
not reqjly a good name, The book is far more than 
<* notebook : it is so finished a history that no one has 
evei seiiously attempted to impiove upon it. 

ail in B 
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Its Subject. 

Secondly, the wai of which this book gives an account, 
is in itself exceedingly inteiestmg and impoitant The 
great countiy of France comes foi the fust tnno into the 
light of history. Up to Caesar's time the land and its 
tribes had been as unknown to the Romans as Germany 
and its foiests were afterwaids. ' The enlaigement of the 
historical horizon by the expeditions of Caesar beyond 
the Alps, was as much an event in the woild's histoiy as 
the exploring of Aineiica by European bands. " Daily/' 
it is said in a Roman letter written at this time, "the 
letters and messages fiom Gaul aie announcing names 
of peoples, countries, and regions hitheito unknown to 
us " * And again it is not only France which was thus 
opened up, but the banks of the Rhine, Switzerland, 
Belgium, oui own island, fiist make then appearance in 
Caesar's book 

Again, what a permanent conquest it was A yeai or 
two before Caesar's appearance in Gaul it seemed that 
the German tnbes would press into Gaul, and that Gauls 
and Germans togethei would once again begin the 
forwaid march into Italy, which had been stopped by 
Caesar's uncle, Marius, forty yeais befoie, and which was 
carried out successfully four hundied years later. Caesar 1 a 
conquests changed the course of all this. Not only did 
the Gauls never threaten Italy again, but they lapidly 
became as loyal as any of Rome's subjects They adopted 
Roman ideas, Roman institutions, and, as modern French 
shows us, the Roman language. 

Its Author 

From a military point of view the series of campaigns 
which Caesar describes are exceedingly interesting. If 
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we icgaid Caesai as a general we find in him an astonish- 
ing richness of lesouices and power of adapting 1 himself 
to every kind of circumstance. We find him first defeat- 
ing the gicat immigration of the Helvetu, then the 
famous wairior Anovistus. We have the opeiations of 
oui own book, which will be spoken of later , afterwaids 
again the gieat circumvallation of Alesia To turn to 
another side, we have his engineering skill, shown in 
cutting through the snow of the Cevennes in midwinter, 
or in making the budge ovei the Rhine, which he 
descubes so clearly that models of it can still be con- 
structed. Above all we have Caesar's peisonal qualities 
(a) His courage Of Caesai's personal com age theie 
can* be no question In his youth, when captured by 
phates, he is said to have told them, while yet in then 
power, that when he was ransomed he would come back 
and destroy theii stronghold, and this promise he kept, 
The Commentaries are distinguished by raie modesty on 
the part of the authoi, but it is very easy to read between 
the lines and see that the Roman soldieis were inspired 
throughout by the example of bravery set by their 
leader. In the second book, when the Romans weic on 
the point of being overwhelmed by the Nervii, and 
again in the seventh, when the lines that sui rounded 
Alesia were being biokenby the men of Yeicingetonx, 
Caesar saved the situation by rushing in peison into 
the thick of the fight, bare-headed, in order that he 
might b6j the better recognized by his soldiers. But 
even were such instances wanting, Caesar's own courage 
would be proved by the fact that his army was so con- 
tinually victorious against heavy odds, for no army can 
fight gallantly if it feels any doubt as to the courage of 
its leader 

B 2 
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(b) His affection for his soldiers But though 
leticent concerning his own exploits, Caesai is always 
ready to bestow piaise upon his men The 'tubuni, 1 
certainly, who were usually men of little expeiience 01 
military knowledge, he evidently holds in but small 
respect, though he does not openly blame them, but for 
the legionaiy soldier, and especially the tned veteian, 
he shows the utmost affection. He often goes out of his 
way to bestow a word of piaise upon some ae*tion paullo 
fortms factum by the rank and file of the legiment, or 
to single out a centurion or standard-beat er for some 
act of conspicuous gallantry So Sextius Baculus is 
thiee .times mentioned by Caesar foi distinguished 
bravery Caesar's regard for his soldiers is well described 
by Froucle, 'He allowed his legions rest, though he 
allowed none to himself. . . When a gallant action 
was done, he knew by whom it was done, and every 
soldiei, however humble, might feel assured that if he 
deserved praise he would have it The aimy was Caesar's 
family ... In discipline he was lenient to ordinary 
faults, and not careful to make curious inquiries into 
such things He liked his men to enjoy themselves. . . . 
Mutiny and desertion only he never overlooked And 
thus no general was ever more loved by, or had greater 
power over, the army which served under him ' 

(c) His endurance On the endurance of Caesar, 
Suetonius (who lived at the end of the first century A r> ) 
wrote, ' He was an expert swordsman and ride)*) and able 
to endure fatigue beyond all belief. He went before 
his men on the march, sometimes on horseback, but 
usually on foot, his head bare in spite of sun or rain. 
He performed the longest journeys with inconceivable 
quickness, covering as much as a hundred miles a day in 
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a light carriage, without any baggage Tf a liver came 
in the way he swam it, 01 crossed it by means of inflated 
skins, so that he often came to his destination before 
the messengers he had sent on to give intelligence of 
his coming 

' When he heard of the besieging of the Roman camps 
by the Germans, he disguised himself as a Gaul, and 
passed through the enemy's guard-posts, till he came to 
his men.' 

It is easy to understand how a man of such calibre 
would be idolized by his soldieis 

(d) His claim to clemency. When we come to con- 
sider the question of Caesar's clemency, we enter upon 
mor^ difficult ground. Subsequent events show that 
Caesar could be clement towaids both fellow-countrymen 
and provincials, but in the actual campaign we see no 
traces of this moderation He seems to legaid the 
question from the piactical point of view with all senti- 
ment laid aside The Gauls, fighting for theii country, 
were enemies of Rome, and Rome's enemies, if they re- 
fused to submit, had to be destroyed Caesai allowed no 
consideration, no claims of age or gallantry, to tuin him 
from his couise of subjugation. So, in tins book, all the 
elders of the Veneti are put to death, and theie is a tone 
of reproach in his woids when he mentions that Ciassun 
allowed Adiatunnus' brave attempt to pass unpunished. 

It must be remembered, however, that the Romans 
weie a cyiel lace, and it is unfan to judge Caesar by 
oui modern standard of humanity 

TJe One Great Military Autobiography 

Next let us note that the De BeJlo G-aWco is almost, if 
not cpte, the only account of a gieat war written by 
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the general who conducted the wai. The nearest parallel 
is the book, which also by an odd coincidence is chiefly 
now-a-days read as a school-book, the Anabasis of 
Xenophon But the retreat of the Ten Thousand, though 
an interesting and indeed important incident, can hardly 
be called a great war We may perhaps add Josephus' 
History of the Jewish War; but no other instance seems 
to be known. 

It may be mentioned here that Caesar seems to have 
had a greater share of literary ability than any other 
great general. Napoleon dictated memoirs, Frederick 
the Great wrote bad veises , but Caesar, besides writing 
his two histories, was one of the most eloquent orators 
of his time. What seems sti anger still is that he w^ote 
a treatise on grammar, called De Analogia 

Caesai's History of the Gallic Wars then (i) is one 
of the best military histones ever wntten, (2) tells the 
history of a veiy great and impoitant war, (3) shows us 
the methods, poweis, and personal qualities of one of 
the greatest generals of the woild, (4) is the only histoiy 
of a great war written by the geneial who conducted 
the war. But even these do not exhaust its claims on 
our attention. Let us think who and what Caesar was, 
besides being a consummate geneial, the conqueror of 
Gaul, and an accomplished scholar and wntei 

Caesar's Position in History. 

The career of Caesar is one of those great e^mples of 
the political truth that a i evolution is likely to end in 
a military dictatorship A country is misgoverned , the 
people rise against the luling class and finally defeat 
it; from the lanks of the victonous party there arises 
a soldiei who makes himself sovereign ; thus the Roman, 
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English, and French revolutions have ended lespectively 
in the sovereignty of Caesar, Ciomwell, and Napoleon. 

But though these three gioat men rose to powei in 
much the same way, the sequel was very different in 
Caesar's case. Cromwell's empire ended with his life. 
Napoleon's even sooner Although they both reigned 
for a much longer time than Caesar, neithei of them 
was able to establish his power on a permanent footing 
What a contrast to the empire founded by Julius Caesai I 
His successors ruled in the West till the fifth centuiy 
Out of the ruins of their power lose the ' Holy Roman 
Empire,' which claimed to have inherited the rights of 
the Caesars, and which remained in existence, nominally 
at least, to the present century. The name of Caesar 
has become another name for ernperoi. At the piesent 
moment the three greatest sovereigns of the world are 
Queen Victoria, William II, and Nicholas II. The first 
of these is Kaisar-i-Hmd in India, the second is Kaisai 
of Germany, the thud is Czar 01, if the common deri- 
vation is light, Caesar of Bussia 

It does not follow, of couise, that Caesar was a greater 
man in himself than Ciomwell or Napoleon Theie is 
an element of chance in things It was a chance that 
Caesar had a nephew, who was almost as able in many 
ways as himself, while Ciomwell had an incapable son, 
But we must take facts as we find them, and the fact 
lemains that the wiiter of the De Bella G-cdlico was also 
the foundei of the gieatest political institution that 
has ever "existed 

Historical Value of the Book. 

It is sometimes asked whethei Caesar's account of 
his own wais is to be regarded ab absolutely true The 
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question can nevei be answered with complete certainty, 
simply because we have piactically no other accounts of 
the war to compare it with. One of Caesar's contem- 
poraries, Polho, threw some doubt on his veracity, but 
his book has not survived. On the whole we may say 

(1) The facts recorded by Caesar are probably given 
accurately. The narrative has all the appearance of 
tiuthfulness, and there is practically no reason to doubt 
it 

(2) But when we come to questions of motive, ques- 
tions bearing on the coloui which Caesar puts on his own 
acts, and those of his opponents, we cannot feel the same 
confidence Caesar was made of the same stuff as other 
men. When he did a bad thing (and he did many^in 
the course of his life) he tried to justify it and to find 
excuses in the conduct of his enemies. A glaring example 
of this may be found in our own book. Caesar excuses 
his cruel treatment of the Veneti by saying that they 
had violated the rights of ambassadois in detaining his 
officers But these officers were not ambassadors at all, 
simply commissioners sent out to see about collecting 
supplies. As legards truthfulness, Caesar's book certainly 
compares favourably with the 'Correspondence' of 
Napoleon, taken down from his dictation, in St. Helena 
For Napoleon's account, which, unlike Caesai's, could 
be easily veiified, has proved full of elaborate falsi- 
fications and deliberate misstatements In fact it shows 
'a peculiar talent for misrepresentation' on the part 
of the author 

The Gallic War 

Caesar's conquest of (raul extended ovoi a period of 
eight years 
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TJie Fust Campaign (B c. 58) saw the cTeleat of'Tnie" 
Helvetu, who, cluven from their homes in Switzeiland 
by the pressure of the advancing Germans, had maiched 
westwards. They were defeated and sent back to then 
homes It also saw the defeat of Anovistus, a German 
chief who had ciossed the Rhine and enteied Gallic 
terntory 

Tlie Second Campaign (B c 57). The defeat of the 
Belgae, a warlike tube in the noith-west 

The Thud Campaign (B c 56) is the subject of the 
present book 

Caesar had now visited all Gaul successfully, except 
the Monni and Menapn on the north coast. 

Ttye Fourth Campaign (B.C. 55) The slaughter of the 
Usipetes and Tencten, two German tribes which had 
crossed the Rhine. 

The first visit to Britain 

The Fifth Campaign (B c 54) The invasion of Britain. 
In this Caesar advanced beyond the Thames* but could 
not secure any firm foothold on the island This paitial 
failure in Britain encouraged the Gauls to revolt 
Accoidingly in the winter of this yeai the Roman camps 
in the north weie assaulted by the Gauls, with varying 
success. 

Tlie Sioctli Campaign (B.C. 53) Spent in subduing the 
tribes which had rebelled The revolt, however, spreads* 
southwards. 

The Seventh Campaign (B.C. 52) Gcneial ievolt of 
all Gaul, h*eaded by Yercingetonx. Suppressed by Caesar 
with great difficulty 

The JihgJith Campaign (B.C. 51) Last sparks of the 
iSbelhon extinguished and the government of the new 
province oiganized 
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Campaigns of the Third Book. 

This book consists of four episodes A summary of 
the details will be found with the text. Heie we will 
only make a few geneial remarks. 

I. The first of these episodes, which describes the expedi- 
tion of G-alba into that part of Switzerland which we 
call the Valais, and the imminent danger into which he 
waa brought by a sudden attack on his camp, calls for 
no especial notice, except that it shows the importance 
which Caesar attached to keeping the load over the 
St Bernard in his own possession. The story of the little 
campaign is not at all unlike that of experiences of oui 
own soldiers in the northern hills of India. In fact 
many parallels can be found between our own conquest 
of Hindustan and Caesar's conquest of Gaul 

II. By far the most interesting and impoitant pait of 
the book is that in which he relates the subjugation of 
the powerful and intelligent Veneti who inhabited the 
modern Brittany. 

Probably none of Caesar's campaigns illustrates more 
strongly the veisatility of Caesar, and indeed also of his 
officers and soldiers He finds himself suddenly called 
upon to subdue a people whose towns are built into the 
sea, and who can at once, if hard pressed, take to their 
ships and go elsewhere. Moieover, when he tries to 
cope with them on the sea, he realizes the difference 
between the Atlantic and the Mediterranean, and finds 
that the ships of the Veneti aie far bettei adapted to 
their surroundings than his own Yet a singjp battle 
disposes 'of them About this campaign we may nofe 
the following 
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(1) The battle with the Veneti is the first wea 
tattle known to history which was fought on the 
Atlantic. 

(2) It is the first instance of sailing vessels being used 
in naval warfaie 

(3) It was this campaign that probably attracted 
Caesar's attention to Britain At any iate, the Butons 
who came jbo the assistance of the Veneti weie the first 
Bntons against whom Caesai fought 

(4) The scene of the battle, the bay of Quiberon, has 
twice figured in the history of our own .navy. It was 
here in 1759 that Hawke dashed into the Fiench fleet, 
and with a loss of only forty men, captiued, sank 01 
dio^e on shore the greater number of their vessels. It 
was hither again in 1795 $*&& ^ ne interesting but little- 
known expedition of Count Puisaye was directed Some 
English ships and troops weie sent to land a force of 
Fiench fugitives, who would, it was thought, be able to 
co-operate with the insurgents called ' Chouans.' They 
were safelydisembaikedjbut defeated by the Republicans, 
and fled in panic to the English ships, which few of 
them however weie able to legam. 

The victory of Sabinus ovei the Yenelh in the neigh- 
bouihood of Noirnandy has no veiy noteworthy featuies. 
The Roman victory is due to a very familiai cause the 
over-confidence of the Gauls 

III. The third episode, the expedition of Ciassus to 
Aquitama, a part of Gaul inhabited by Ibenans (akin to 
the modem Basques lather thanCelts), shows us theRoman 
army confionted by its own methods and tactics. The 
Aquitagians weie kinsmen to the inhabitants of northern 
Spam, who had been tiamed in Roman methods of war 
by the famous outlaw ftertonus, who had fled to Spain 
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after the victory of Sulla, and foi many years defied 
the whole power of Rome 

In chap xxm we find the following 'Crassus saw 
that the enemy wandered about, and occupied the 
loads, and yet left their camp guaided ' This is a very- 
significant sentence it shows us that the great strength 
of the Roman army lay in its fortified camp, and that 
when the enemy leaint this secret they became a far 
better match for the Romans Crassus' victory seems to 
have been due to the fact that while the Aquitamans 
had adopted the Roman plan of camp fortification, they 
had not carried it out with Roman precision 'The 
Aquitaman camp was not fortified with the same care 
on the side of the Decuman gate ' And so Ciassus storms 
it, and thus ends the war 

IV. In the last episode the campaign on the noith 
coast against the Morini (called by Vugil the most distant 
of mankind), we have the familiar pictuie of a tnbe 
retiring into interminable forests and morasses. Heie 
we must admire the wonderful energy with which Caesai 
sets to work, building huge barricades of wood to protect 
his army as they march along; but we have compara- 
tively little opportunity of judging his generalship, as 
the expedition was completely stopped by the rainy 
weathei. 

Note that all the four campaigns of the year 56 (that 
of Galba in Switzerland belongs lealty to a previous year) 
aie ovei sea-board tubes Thus we see Caesai being 
irresistibly led on to what is to us peihaps the most 
mteiesting event in his life, what also was his one great 
failure -the invasion of Bntain 



THE ROMAN ARMY 13 



THE ROMAN ARMY. 



Contributed ly A C. LIDDELL, MA, Atoiatant Mast<H 
at NoltinyJiam High School 

The legion From the leign of Seivms Tullius (B C 
578-534) eveiy Roman citizen who possessed a ceitain 
amount of pioperty was lequiied to seive in the a.imy 
and provide his own equipment , only the very poorest 
weie excused fiom seivice The nchest men seived a,s 
cavaliy, those who were not nch enough to be horsemen 
afc infantry In the time of Caniillus (B c 406) pay 
(btiynndiuwi) was given to all soldieis, and a new cavaliy 
was instituted not chosen by wealth Maiius (B c 102) 
abolished propeity qualifications altogether and enlisted 
any citizen who was willing to serve, and after the 
citizenship was given to all Italians in B c 89 there 
were so many poor men leady to become soldieis that 
the upper and middle classes were no longei called 
upon, though they remained liable foi seivice. Oi the 
foimation of the army in eaily times not much is known, 
but from the time of Camillus the legion was drawn up in 
three lines : the first of 1,200 young men, called hasted i ; 
the second of 1,200 men in the prime of Ufe,4)nwJij)e$, 
the third of 600 veterans, tnaui. Besides these there 
weie 1,200 vefites, light- armed skirmishers The first 
three elates were all armed alike with helmet, swoid, 
gi eaves, cuirass and lance, and each line consisted of ten 
maniples, and each maniple of two centuries commanded 
by two* centurions. Of the 1,200 wHfes, twenty were 
allotted to each centuiy. Hence a legion would con- 
sist of 
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Hastati l 

10 mamplob oi 120 men * 20 centuues of 60 men -- 1200 
Pnncipes 

10 maniples of 120 men ~ ao centimes of 60 men = 1200 
Tiiarn 

10 maniples of 60 men 20 centimes of 30 men = 600 
Velites . at 20 to each century as 1200 

4200 

To each legion also was attached 300 cavalry, divided 
into ten squadions (turmae) of thirty men each, each 
tntma under thiee decunons and three under-officeis 
(optwnes) 

Besides this levy of citizens, the Italian allies piopcled 
a contingent of at least an equal number of infantry and 
thiee times as many cavalry. The allied infantry fought 
on the wings and was divided into twenty cohorts 

The reforms of Marius (B. C. 106-102). Finding 
that an adequate army could no longer be raised accord- 
ing to the old system, Marius, as has been said, abolished 
the property qualification, and the army now became an 
aimy of mercenaiy soldiers armed and paid by the state. 
From this time all the soldiers of the legion were armed 
alike, while the vefites were done away with, their place 
being taken by light-armed auxiliary troops. A further 
change made by Marius was the arrangement by cohorts 
instead of by maniples The legion was now divided into 
ten cohorts, in each of which were three maniples of 
hastati, principes and tt iam, and each maniple contained 
two centuries. The names hobtati, &c., after this merely 

1 These names aie derived from an earlier form*fclon, for 
the hastah weie not aimed with a ha&ta, as their name 
implies; nor did the pnncipes fight in the fiont line. 
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had reference to the lelative lank of the centurions, the 
officers in command of a century (wriuwa, or moie 
commonly ordo). 

Number of men in a legion Nominally the number 
of men in a legion in Caesai's tune was 6,000, but Caesai's 
would rarely contain moie than 3,500 or 3,600, stall, 
whatever the stiength of the legion, the numbei of 
cohorts was always ten, so that each cohoit would 
consist of, on the average, 360 men, each maniple 
of 120. 

Names of the legions. The legions weie numbered 
according to the order of their enrolment, prfona, secunda, 
and so on, and they also had special names, given them 
froi various causes , sometimes from the place of levy, 
as v Urbana; or from the place where a victory had 
been gained, as iv Scythica ; or from some distinguishing 
quality, as vi Victrix, xxi. Rapax The cohorts weic 
numbered i, 2, 3 . . 10, the fiist consisting of the most 
experienced and efficient men. 

The auxiliary troops (auxilia) Besides the heavy- 
aimed legionary soldiers, there were light-armed auxiliary 
troops attached to the army, which were either furnished 
by allied states or raised in the provinces They served 
on foot, and their numbers vaned according to circum- 
stances, but in an ordinary way they would be at least 
as numerous as the legionaries. They included javelin 
throwers (iaculatores), slingers (funditotes) and archers 
(sagittarn}, and from the fact that they were usually 
stationed on the wings (aloe), they were sometimes called 
alares or alariL 

The Cavalry (ectuites)* Each legion had attached to 
it a body of 300 cavaliy (in Caesar's army about 400), 
composed of foreigners, chiefly Gauls, Spanwds and 
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Nunndians The cavalry was divided into wings 01 
squadions (aloe) , each ala subdivided into troops (tur- 
mae\ and each tiu ma into thiee decut me, commanded by 
decmions (tlecunones) Caesar employed them mainly 
for skiimishmg and scouting pmposes, or for the pmsuit 
of a defeated enemy Then armour consisted of an non 
coat of mail, a helmet, greaves, a shield, a lance and 
a long swoid 

The engineer-corps The engineers (fctbn) weie 
undei the command of an officei called $i aefectitsfabntm , 
then duties weie to mend amioui, keep the siege ma- 
tenal in oidei, build bridges and supenntend mining 
opeiations 

Accompanying the aimy were calones, camp-follojrers, 
blaves who acted as the soldiers' servants ; lixae, sutler^ 
who followed the legions for tiading purposes and sold 
provisions ; and wercatotes, tradeis who bought the booty 
trom the soldieis Tradeis of all descnptions had booths 
for their goods outside the camp. 

The officers of the army i. The general. The whole 
army was commanded by a geneial having impermm, 
full military power , that is, by a consul, praetor, pro- 
consul or propraetoi. He wore the paludamentum^ a robe 
of scarlet wool, embroidered with gold ; he was called 
the clux lettt, but after a victory he was greeted by his 
soldiers as inipenttor. 

2. The legauweie the lieutenants or adjutants of the 
general. The usual number was three, but that might 
be increased at the instance of the general ; for example, 
Caesar had ten in Gaul They held their appointment 
from the Senate, but in the campaign were oj course 
answerable to the general, who took credit for their 
successes, but was at the same time responsible for their 
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mistakes In battle they commanded divisions of the 
army, and might hold independent commands at times. 

3 The quaestors were the paymasteis of the forces, and 
had charge of the military chest ; they had to look aftei 
the feeding and paying of the soldiers, the disposal of 
the booty and of the prisoners to the slave-dealers who 
followed the army. On occasion they weie entrusted by 
the general with a separate command 

4 The Tnbum nnhtum or mihtares. Each legion had 
six tribunes, each of whom held command foi two 
months. They were chosen partly by the people, partly 
by the general , Caesar's, however, were all appointed by 
himself. They were mostly young men of equestrian rank, 
and Jheir appointment depended lather upon family and 
personal influence with the general than upon mihtaiy 
qualifications As one might naturally expect, Caesar 
never seems to have allowed them to conduct any 
important operations where they had the chance of 
getting into mischief 

5 The pi aefecf i were also of equestrian rank and were 
appointed by the general To them weie entrusted 
commands over the allies and auxiliary troops, and various 
other duties 

6 The centunom occupied a place between that oi 
the commissioned and the non-commissioned officer in 
a modern army They were chosen, by the general, 
from the ranks for their experience and skill , but were 
rarely promoted to higher posts, except from one cohort 
to another. They were sixty in number, two to each 
maniple, the senior (centuno prior) commanding the 
first div^ion, the junior (poster for) the second division 
After the division of the legion into hastati, pnncipes 
and tnarn disappeared, the names were still retained 
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to signify the rank of the centurions ; thus the lowest 
centurion was decmm hastatus posterior, i.e. the junioi 
centurion of the tenth cohort , the senior centurion of 
the whole legion was called in full pi imi pih centuno 
(pnor being omitted and the woid pilus substituted for 
tnaru), but this was usually shortened into primus pilus 
or pnmvpilus. The centurions carried as a mark of 
authority a vine-wand (mtis> whence the phrase mte 
donart, to be chosen centunon) and a badge on then 
helmet, and they took part in the council of war Caesar 
often makes honouiable mention of the bravery of the 
centurions 

The arms of the legionary soldiers i The defensive 
armour consisted of helmet, breastplate, greaves^ and n 
shield 

The helmet of the infantry (galea) was usually of 
leather strengthened with brass; that of the cavalry 
(cassis) of iron. On the maich the helmet was earned 
hanging in front of the breast. 

The breastplate (lorica) was a leather coat, strengthened 
with bands of metal. 

The greaves (ocreae) were metal leg-guards reaching 
up to the knee ; usually only one was worn 5 on the right 
leg, because the left leg was protected by the shield. 
Probably, however, ocreae were out of fashion in Caesar's 
time, and no longer worn. 

The shield (scutum) was of wood covered with leather 
and with metal rims In the middle was an iron knob 
or stud (unibo). The shield was decorated in various 
ways, and had therefore to protect it a cover which was 
removed before battle 

2. The offensive arms were the sword and the javehn 
The sword (glafaus) was about two feet long, two-edsred 
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and pointed, intended rathei foi thrusting than foi 
cutting. It hung by a bandeher (balteus) passing ovei 
the left shoulder, 01 fiom a body-belt (cmgulum), and was 
earned on the right side so as not to be in the way of the 
shield, which was earned on the left aim Officeis, who 
had no shields, wore their swords on the left side. The 
javelin (p'llum) was between six and seven feet long, and 
consisted of a wooden shaft and an iron head which was 
fitted and nvetted into it. This iron head, when the 
javelin was hurled into any hard object, would bend, and 
the weapon would then be made useless for hurling back 
The pilum weighed about nine pounds, and would carry 
a distance of fiom ninety to a hundred feet. 

Clothing of the legionary soldiers. Instead of the 
toga was worn the more convenient sagum or sagulum, 
a thick woollen cloak or plaid, reaching to the knee and 
fastened from the shoulder or round the neck with a 
brooch or buckle. Under this was a sleeveless tunic 
(tunica), also of wool The feet weie protected by 
caKgae, hob-nailed leather boots, reaching half-way up 
the leg. 

Pay and length of service. Caesar fixed the pay of the 
legionary at 225 denarii a yeai (about 8), the payment 
(stipendmm] being made three times a year, with a small 
deduction for food and equipment. Duiing the early 
days of the republic, citizens were bound to serve be- 
tween the ages of seventeen and foity-six; after the 
time of l^auus a soldier entered the army for twenty 
years; but the legionary could obtain his discharge 
after sixteen campaigns, the horseman after ten. The 
disehaige after full service was called missio honesta, 
for ill-health causana, and for misconduct ignominiosa 
Time-expired men who served again voluntanly were 

c 2 
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called eiocati , they were highly valued, and had special 
privileges and rewards They held a highei lank than 
the common soldier, and were often promoted to be 
centurions 

Tlie soldier's pack (sarcinae). A Roman soldier on 
the march had to carry for himself everything he needed, 
so that the weight of his pack amounted to no less than 
45 lb., and it was not without reason that he was said 
to be impedltiis, encumbered, when carrying this load. 
Besides his armour, he had to carry a fortnight's supply 
of corn (sometimes more), several stakes (vdlli) for 
entrenchment purposes, a saw, basket, spade, hatchet, 
and cooking-vessel. All these were carried on a pole, 
or fastened to one of the stakes, over the left shoulder, 
while in the left hand were held the javelins, and on 
the left; arm the shield, the helmet being hung on the 
breast. The impedimenta, the heavy baggage of the 
army, such as tents, military engines and the like, were 
earned by baggage-animals, or in wagons. Before a 
battle the baggage was piled together (sarcinas confer re) 
and put in charge of a special guard (praesidium), 
and the soldier, when rid of his pack, was said to be 
expecTdus, unencurnbeied. 

The army on the march (agmen) The army when 
on the march was ordinarily arranged in single column, 
though, of course, the arrangement would vary according 
to circumstances. With this formation there were thiee 
divisions, the van (pnmum agmen\ the main b c ody (exer- 
crtus, or omnes copwe), and the rear-guard (agmen 
nomssimum or extremum). The van would have to 
reconnoitre the country and bring news of the c enemy, 
and for this purpose weie sent forwaid either special 
detachments (exploratotes), or single scouts (speculatores) 
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Another duty of the van was to select and make icady 
the place foi the camp 

At a fixed distance behind the van inarched the main 
body, and close aftei it the reai-guaid Each legion wab 
immediately followed by its baggage, with the cavaliy 
nding either on the flank or in the ieai This anange- 
ment was only followed when theie was no expectation 
of an attack by the enemy 

But where an attack was likely, the line of march 
was almost that of battle, into* which it could easily be 
changed, Caesai calls it triplex acies In this case the 
soldiers marched in thiee paiallel columns beside each 
other, and if an attack weie made, the columns, by 
deploying light and left, would find themselves in the 
usual battle airay, with the baggage in the lear But 
Caesar sometimes airanged the whole main body in 
front, then the whole of the baggage, and behind it 
a rear-guard. 

Oi, thirdly, the Romans formed a hollow squaie (agmen 
quadratwn), with the baggage in the middle, when a 
sudden attack was expected 

An average day's march (imtum tier) seems to have 
been about fifteen miles , but in B. G- vn 39, Caesai 
mentions a forced march (magnum tier) of three timea 
that distance. 

The order of battle (aoies) . Each legion was regulai ly 
drawn up in the triple formation (triplex acies), that is, 
of the teoa. cohorts in a legion foui formed the first line, 
three the second, and thiee the thud; between each 
cohort was left an interval equal in extent to the length 
of its4iont; behind these intervals weio placed the 
cohoits of the second and the third lines lespectively 
Between each line and the one behind it was an inteival 
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equal to the front of a cohoit The men stood ten deep, 
so that the cohort piesented a front of between thirty 
and foity deep, according to the nunibei of men in a 
legion. The thiee lines formed the quincunx (like the 
figuies on a die) , 



10 



If seveial legions were engaged, they would be diawn 
up side by side in this formation Cohoits i, 2, 3, 4, 
would fiist engage the enemy, and if they failed to make 
an impression or tired, those numbeied 5, 6, 7, wftuld 
advance through the inteivals and take their place, 
while the front foui letirecl to refoira and get bieath 
The third line was held in reserve, and only brought 
into action if or when the first two proved unsuccessful l . 
On eithei flank the auxilianes (alae) weie posted When 
the charge was sounded, the legions advanced till within 
range (intra teli laetum), hurled a volley of javelins, and 

1 Another and more plausible theory is that the cohorts 
only advanced in this formation, and that, befoie coming to 
close quarters with the enemy, the cohorts in the front rank 
extended until they had doubled then original length of 
fiont ; thus 



4 (6) 3 (2) 2 ^D fr 
The cohorts in the reai would also extend and form a con- 
tinuous line of supports. The gittncunx arrangement would 
be much more convenient for manceuviing puipo&s than 
a continuous line, but m actual battle the enemy would 
have poured in between the gaps and played havoc 
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then chew the sword and engaged the enemy hand to 
hand 

The standards (signa) In the days of aiiangement 
by maniples each maniple had its own sif/num, but after 
the time of Marius the aqiida 
became the standard of the 
whole legion, and the signa 
were the standards of the 
different cohorts The aquila 
conubted of an eagle, usually 
of silvei , carried on the top of 
a wooden staff or pole, which 
was shod with non so that it 
coukl be stuck in the giound. 
As standard-beam (aqinhfer) 
was chosen the bravest and 
strongest of the centurions 
attached to the first cohort ; 
over his helmet and aimour 
he wore a bear's skin 

The vexilla were flags or 
banners, square pieces of led, 
white, or puiple cloth, which 
served as standards for the 
cavalry, and perhaps also for 
the auxiliaries, the bearer of 
the veocillum was called vextl- 
lanus 

There^was another vexilluw, the flag of the general, 
a large red banner placed near his tent (praetonum), 
which, when displayed, was the signal for marching or 
battle The importance of the t>igna is shown by the 
number of phrases in which the word occuib : e g signa 




STANDARD BKAKEB, 
(From Trajan's Column ) 
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convellere, /em, effeie, toilet e, to bieak up camp, 
constituere^ to halt; s^ft0 conret teie, to wheel about, 
signa subsequi, to keep in oider of battle, ab signis 
discedere, to leave the ranks; signa infer re to advance 
to the attack , signa conferre cum, to engage m battle , 
and so forth. 




PLAN OF A EOMAN CAMP. 

The camp. A Roman army never halted for a single 
night -without forming a legular entrenchment (castra), 
big enough to hold all the fighting men, then oeasts 
of burden, and the baggage A camp occupied foi any 
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length of time was called cctstra stativa , such camps 
were cast} a aestiva, summer camps, or cash a lubenia, 
winter camps. At the end of the day's inarch a de- 
tachment, usually of scouts and centurions was sent 
forward to choose a suitable place which should bo 
convenient for procuring water, wood, and forage, and 
afford no facilities foi attack The ground being chosen, 
the first business was to measure and stake out the 
camp, so that when the legions arrived they might each 
pioceed to the space allotted them 

The camp was square in form, and the entire position 
was surrounded by a ditch (fossa) which was usually nine 
feet broad and seven deep, with an embankment (agger) 
on the inside of it, the top of which was defended by 
a strong fence of palisades (vallum] 

The porta praetor ia was in the fiont and the porta 
deeumana at the back, farthest away from the enemy. 
At the sides of the camp were also two gates, porta 
principals dextta and porta principals smtstra, between 
which ran the main road, the via principal^ loo feet 
wide. Paiallel with this was another stieet, called via 
qiuntana, fifty feet wide, dividing the upper part of the 
camp into equal parts Between the ma principals and 
the porta deeumana was the praetonum, a wide space con- 
taining the general's tent, the altars, and the tt ibunal, a, 
bank of earth, from which the general addressed his men 
or administered justice To the right of the praetorium 
was the quaestonum, a space allotted to the quaestor and 
the commissariat stores ; to the left the foi urn, a meeting- 
place for the soldiers. 

Siege ^perations Theie were three ways in which 
a town might be taken (i) By means of sudden assault 
(oppugnatio repentlna) , in this case the enemy's trenches 
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were filled up with earth, the gates bioken in and the 
walls pulled down 01 scaled with ladders If this method 
of attack failed, there was (2) the blockade (obsulere, 
obsessio), the object of which was to staive the defendeis 
out by cutting off supplies The town was surrounded by 
an inner and an outer wall (CD cumvallatio)) the latter as 
a piotection fiom attack on the part of a relieving force. 
(3) The third way was the regular siege (oppitguatio), 
in the case of stiongly fortified places which could not 
be taken by either sudden attack or blockade. The 
principal woik of a regular siege was the mound (aggei ), 
Made of earth and fascines (crates) held together at the 
sides by wooden scaffolding or stone walls, it was begun 
at some distance from the wall , and lose by a gradual 
ascent till on a level with the top of that part of the 
walls against which the attack was aimed. 

Paitly on the mound, partly on one side of it, were 
sometimes placed movable toweis (turres anibulato) iae) 
brought up on wheels to the walls, These towers varied 
in height fiom 88 to 196 feet, and contained from ten to 
twenty stories (tdbulata), the upper ones filled with 
artillery (toi*menta). Besides the artillery, archers and 
slingers were posted on the outer galleries of the 
different stories, which were protected by breast-works, 
while in the lower stones sappers and miners were 
placed. 

The &ries. The battering-ram (anes) was the most 
effective instrument for making a breach in the walls of 
the besieged town. A stout beam, with a mass of iron 
at one end shaped like a lam's head, was hung by ropes 
on a horizontal beam, and swung backwards and^forwards 
so as to loosen the stones of the wall. The loosened stones 
were picked out of the wall with wall-sickles (falces 
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mutales), while single holes were punched in the wall 
by the wall-boiei (t&ebni), a. utm with a. shaip point, 
which was pushed foiwaid on idlers. Anothei mstru- 




BATTEHMG BAM AD YINEAE. 
(From the Triumphal Arch, of Septimius Severus.) 

ment of siege was the tolleno, a ciane with a bucket 
or basket attached foi hoisting the men on to the 
walls. 
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The besieged in their tuin had various contiivdnces 
against these weapons of attack, such as two-pi onged 
folks foi oveiturmng the scaling laddeis, and cianes 
with tongs to seize the soldiers of the enemy and drop 
them within the town 

Protection for the besieging party was afforded by 
various contrivances : 

(r) Plutet, large standing shields, moving forward on 
wheels 

(2) VJnrae, long sheds of light scaffolding, 8 feet high, 
7 feet bioad and 16 feet long, with a roof of boaids 01 
wickerwoik, and covered with the same at the sides, but 
open at the ends The whole fiame was covered with 
raw hides to prevent its being set on fire 

(3) Mtisculus, the mining-hut, a long narrow snea, 
stronger than the vlneae, especially for the piotection 
of the mining parties. 

(4) TestUdo artetctrw, a shed of planks covered with 
hides (as a precaution against burning missiles) to 
protect the men while digging trenches and making 
their approaches to the walls, or for covering those who 
woiked the battenng-ram. 

There was another kind of testudo, made by laising 
the shields over the head and shoulders, and fitting 
them closely under each othei, so that the whole foimed 
a compact covering like the shell of a tortoise, whence 
the name. The soldiers in the first rank stood upright, 
those in the second stooped a little, and, each line 
successively was a little lower than the one in front of 
it, till in the last the soldieis lested on one knee. The 
advantages of this sloping testudo weic fiistty, that 
stones and missiles rolled off it, secondly, that other 
soldiers could advance over it to attack the enemy upon 
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the walls. The vaiious kinds of testTtdo were met b} 
thi owing down masses of stone, pouring down molten 
lead or pitch, or by the use of burning ariows The 
mound was met by countermining or setting it on fiie 




TERTUDO (Prom the Antomno Column,) 

and against the towers the besieged would try fire, 
artillery; discharged from the walls, or the erection of 
counter-toweis 
Roman artillery The general term for any kind of 
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militaiy engine which discharged missiles is tormentum 
(to) gpiei e, to twist) ; the impetus was produced by means 
of any elastic or twisted substance Tormenta were of 
two kinds catapultae or scoiynones, for dischaiging heavy 




BALLISTA. 



darts and spears horizontally j and balli-stae, which shot 
stones, beams or balls (up to about 160 Ib. weight) at an 
angle of from 45 to 50 degr^. es The average ^ange of 
both was about 400 yards, and they were repaired and 
kept in order by the 
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CHAPTERS I-VI 
GALBA IN THE ALPS 



Galba, sent ly Caesar in B c. 57 to open up a road for 
commerce through the Alps, establishes himself in the 
country, and takes up wmter-guarters among the Veraga 
at Martigny. 

CUM in Italiam proficisceretur Caesar, Ser. Galbam 
cum legione XII. et parte equitatus in Nantuates, 
Veragros Sedunosqne misit, qui a finibus Allobio- 
gum et lacu Lemanno et flumine Ehodano ad 
summas Alpes pertinent. Causa mittendi fuit, 5 
quod iter per Alpes, quo magno cum periculo mag- 
nisque cum portonis mercatores ire consuerant^ 
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patefieri volebat, Huic permisit, si opus esse arbi- 
traretur, uti in his locis legionem hiemandi causa 
10 collocaret, Galba secundis aliquot proelus factis 
castellisque complunbus eorum expugnatis, missis 
ad eum undique legatis obsidibusque datis et pace 
facta, constituit cohortes duas in Nantuatibus collo- 
care et ipse cum reliquis ems legiouis cohortibus in 




TRENCH AND EAMPABT OP A FORTIFIED CAMP 

15 vico Veragrorum, qui appellatur Octoduius, hie- 
mare ; qui vicus positus in valle non magna adiecta 
planitie altissimis montibus undique continetur 
Cum hie in duas partes flumine divideretur, alteram 
partem eius vici Gallis concessit, alteram vacuam 

20 ab his relictam cohortibus ad hiemandum attribuit. 
Eum locum vallo fossaque munivit 
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II 

He learns that the Veragri and Sedwrn are collecting forces 
to attach his camp 

Cum dies hibernorum complures transissent 
frumentumque eo comportari iussisset, subito per 
exploratores cerfcior factus est, ex ea parte vici, 
quam G-allis concesserat, omnes noctu discessisse 
montesque, qui impenderent, a maxima multitudino 5 
Sedunorum et Veragrorum tenen. Id aliquot do 
causis acciderat, ut subito Galli belli renovandi 
legionisque opprimendae consilium caperent : pn- 
2iaum,' quod legionem, neque earn plenissimarn 
detractis cohoitibus duabus et complunbus singil- 10 
latim, qui commeatus petendi causa missi erant, 
absentibus, propter paucifcatem despiciebant , turn 
etiam, quod propter miquitatem loci, cum ipsi ex 
montibus in vallem decurrerent et tela conicerent, 
ne primum quidem posse impetum suum sustineri 15 
existimabant. Accedebat, quod suos ab se liberos 
abstractos obsidum nomine dolebant et Romanes 
non solum itinerum causa, sed etiam perj)etuae 
possessionis culmma Alpium occupare conari et ea 
loea finitimae provinciae adiungere sibi persuasum 20 
habebant. 

Ill 

Se holds & council of war, and it is decided that the camp 



His nuntiis acceptis Galba, cum neque opus 

OUH ift. D 
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hibernorum munitionesque plene essent perfectae 
neque de frumento reliquoque commeatu satis esset 
provisum, quod deditione facta obsidibusque acceptis 
nihil de bello timenduzn existiniaverat, consilio 5 
celeriter convocato sententias exquirere coepit. Quo 
in consilio, cum tantuni repentini periculi praeter 
opmionem accidisset ac iam omnia fere superiora 
loca multitudine armatorum completa conspice- 
rentur neque subsidio veniri neque commeatus 10 
supportari interclusis itineribus possent, prope iam 
desperata salute nonnullae huiusmodi sententiae 
dicebantur, ut impediments re]ictis eruptione facta 
fsdenTitineribus, quibus eo pervenissent, ad salutem 
contenderent Maion tamen parti placmt, hoc re- 15 
servato ad extremum casum consilio interim rei 
eventum experiri et castra defendere. 



IV 

The Gauls attach the camp in full force The Romans are 
haiidicapped "by the smallness of th&M numbers. 

Brevi spatio interiecto, vix ut iis rebus, quas 
eonstituissent, collocandis atque administrandis 
tempus daretur, hostes ex omnibus partibus signo 
dato decurrere, lapides gaesaque in vallum conicere 
Nostri primo integris viribus fortiter repugnare 5 
neque ullum frustra telum ex loco superiore mittere 
et, quaecumque pars castrorum nudata defensonbus 
premi videbatur, eo occurrere et auxilium ferre, sed 
hoc su^erari, quod diuturnitate pugnae hostes de- 

D 2 



36 CAESARIS DE BELLO GALLICO 

10 fessi proeko exceclebant, alii integris vinbus suc- 
cedebant, quarum reruni a nostris propter pauci- 
tatem fieri nihil poterat, ac non naodo defesso ex 




BAKBAKIANS ATTACKING A ROMAN FOET. (From Trajan's Column ) 

pugna excedendi, sed ne saucio quidem eius loci, ubi 
constiterat, relinquendi ac sui recipiendi facultas 
dabatui. 



The Romans 'become exhausted -the situation, however, is 



Cum iain amplius horis sex contoenier pugna- 
retur ac non solum viies, sed etiam t'^la nostros de- 
ficerent, atque hostes acrius mstareiit languidion- 
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busque nostris vallum scindere et fossas oomplere 
coepissent, rescue esset iam ad extremum perducta 5 
casum, P. Sextius Baculus, pnmi pili centurio, 
quern Nervico proelio compluribus confectum vul- 
neribus dixiinus, et item C. Volusenus, tnbunus 
militum, vir et consilii magni et virtutis, ad 
Galbam accurrunt atque unam esse spem salutis ic 
decent, si eruptione facta extremum auxilium 
experirentur Itaque convocatis centurionibus cele- 
riter milites certiores facit, paulisper inteimitterent 
proelinm ac tantummodo tela missa excipeient 
seque ex labore reficerent, post dato signo ex castris 15 
^rumperent atque omnem spem salutis in virtute 
ponerent. 

VI 

The sortie is successful, and ike enemy flee. Galba^ 1wu> 
ever, quits the district, and retires to tlie country of the 
Allolroges. 

Quod iussi sunt, facmnt ac subito omnibus portis 
eruptione facta neque cognoscendi, quid fieret, 
neque sui colligendi hostibus facultatem relinquunt. 
Ita commutata fortuna eos, qui in spem potiun- 
dorum castrorum venerant, undique circumventos 5 
interficiunt et ex hominum milibus amplius XXX, 
quern numerum barbarorum ad castra venisse 
constabat, plus tertia parte interfecta reliquos per- 
tenitos in fugam coniciunt ac ne in locis quidein 
superioribus consistere patiuntur. Sic omnibus 10 
hostium copiis fusis armisque exutis s^ in castiii 
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mumtionesque suas recipiunt. Quo pioeho facto, 
quod saepius fortunam temptare Galba nolebat 
atque alio se in hiberna consilio venisse memmerat, 
alns occumsse rebus viderat, maxime frumenti 15 
commeatusque inopia permotus postero die omnibus 
ems vici aedificiis incensis in provinciam reverti 
contendit, ac nullo hoste prohibente aut itei de- 
morante incolumem legionem in Nantuates inde in 
Allobroges perduxit ibique hiemavit. 



CHAPTERS VII-XIX 

CAMPAIGN AGAINST THE ABMOEICAN STATES 

VII 

Caesar, about to depart f 01 Ulijna (in the winter O/B c, 57-6), 
"hears that war has again faolen out w the maritime 
districts near Anyou, where Crassus had his winter- 
quarters. 

His rebus gestis cum omnibus de causis Caesar 
pacatam Galliam exastimaret, superatis Belgis, ex- 
pulsis Germams, victis in Alpibus Sedunis, atque 
ita mita hieme m Illyncuni profectus esset, quod 
eas quoque nationes adiie et regiones cognoscere 5 
volebat, subitum bellum in Gallia coortum est. 
Eius belli haec fuit causa. P. Crassus adulescens 
cum legione septima proximus mare Oceanum in 
Andibus hiemabat. Is, quod in his locis inopia 
frumenti erat, praefectos tribunosque militum com- 10 
plureg in fimtimas civitates fiumenti causa dimisit ; 
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quo in numero est T. Terrasidius missus in Esubios, 
M. Trebms Grallus in Coriosolitas, Q Velanius cum 
T. Silio in Yenetos. 

VIII 

Shows how officers sent ly Crassus into these parts to get 
provisions for his army had been forcibly detained l)y the 
several states The Veneti described. 

Huius est civitatis longe amplissima atictontas 
omnis orae mantimae regionum earum, quod et 
naves habent Veneti plunmas, quibus in Britanniam 
navigare consuerunt, et scientia atque usu nauti- 

5 earum rerum rehquos antecedunt et in magno r 
impetu maris atque aperto, paucis portibus inter- 
iectis, quos tenent ipsi, omnes fere, qui eo mari uti 
consuerunt, habent vectigales. Ab his fit initium 
retinendi Silii atque Velanii, quod per eos suos se 

10 obsides, quos Grasso dedissent, recipeiaturos existi- 
mabant. Horum auctoritate finitimi adducti, ut 
sunt Grallorum subita et repentina consilia, eadem 
de causa Trebium Terrasidiumque retinent et cele- 
riter missis legatis per suos principes inter se 

15 coniurant, nihil nisi communi consilio acturos 
eundemque omnes fortunae exitum esse laturos, 
reliquasque ciyitates solhcitant, ut ni ea libertate, 
quam a maionbus accepennt, permanere quam 
Eomanorum servitutem perferre malint. Omni ora 

2omaritima celeriter ad suam sententiam perducla 
communem legationem ad P. Crassum mittunt, si 
velit suos recipeiare, obsides sibi remittat. 
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IX 

Caesar makes preparations for a naval war Hopes for 
success on the side of the Venett, based on the formation 
of their coast and roughness of their seas. They male an 
extensive confederacy 

Qmbus de rebus Caesar ab Crasso certior factus, 
quod ipse aberat longius, naves interim longas 
aedificari in flumine Ligere, quod mfluit in Oceanum, 
remiges ex provincia institui, nautas gubernato- 
resque comparari iubet. His rebus celenter ad- 5 
ministratis ipse, cum primum per anni tempus 
potuit, ad exercitum contendit. Veneti leliquaeque 
item civitates cognito Caesaris adventu, simul 
quod, quantum in se facinus admisissent, intelle- 
gebant, legates, quod nomen ad omnes nationes 10 
sanctum inviolatumque semper fuisset, retentos ab 
se et in vincula comectos, pro magnitudine penculi 
bellum parare et maxime ea, quae ad usum navium 
pertinent, providere instituunt, hoc maiore spe, 
quod multum natura loci confidebant. Pedestria 15 
esse itinera concisa aestuariis, navigationem im- 
peditam propter inscientiam locorum paucitatemquo 
portuum sciebant, neque nostros exercitus propter 
frumenti inopiam diutius apud se morari posse 
confidebant ; ae iam ut omnia contra opinionem 20 
acciderent, tamen se plurimum navibus posse, 
Eomanos neque ullam facultatem habere navium 
neque eorum locorum, ubi bellum gesturi essent, 
vada, portus, insulas novisse ; ac longe aliam esse 
na^gationem in concluso mari atque in vastissimo 25 
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atque apertissimo Oceano perspieiebant. His imtis 
consilns oppida mumimt, frumenta ex agns in 
oppida comportant, naves in Venetian!, ubi Caesarem 
piimum bellum gesturum constabat, quam plunmas 
possunt, cogunt Socios sibi ad id bellum Osismos, 30 
Lexovios, Namnetes, Ambiliatos, Mormos, Dia- 
blintes, Menapios adsciscunt , auxilia ex Britannia, 
quae contra eas regiones posita est, arcessunt. 



Motives which determine Caesar to carry the war through. 
Erant hae dimcultates belli gerendi, quas supra 
ostendimus, sed multa Caesarem tamen ad id bellum 
incitabant : iniuriae retentorum equitum Eomano- 
rum, rebellio facta post deditionem, defectio datis 
obsidibus, tot civitatuni coniuratio, imprimis ne 5 
hac parte neglecta leliquae nationes sibi idem hcere 
arbitrarentur. Itaque cum intellegeret, omnes fere 
Gallos novis rebus studere et ad bellum mobiliter 
celenterque excitari, omnes autem homines natura 
libertati studere et condicionem serntutis odisse, 10 
priusquam plures civitates conspnarent, pai-tiendum 
sibi ac laiaus distribuendum exercitum putavit. 

XI 

Caesar distributes his forces in Belgium and Aguitaine to 
prevent the spreading of the revolt thither Sends Sabmus 
to regress agitation among the stales to the immediate 
north of the Veneti. Matches up in person to the scene 
of conflict 

Ijaque T. Labienum legatum in Treveros, qui 
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proximi flumini Kheno sunt, cum equitatu mittit. 
Huic mandat, Kemos reliquosque Belgas adeat 
atque in officio contmeat Germanosque, qui auxilio 

5 a Belgis arcessiti dicebantur, si per vim navibus 
flumen transire conentur, prohibeat. P. Ciassum 
cum cohortibus legionariis XII et magno numero 
equitatus in Aquitaniam proficisci iubet, ne ex his 
nationibus auxilia in Gralliam mittantur ac tantae 

10 nationes coniungantur. Q. Titurium Sabinum le- 
gatum cum legionibus tribus in Venellos, Coriosolites 
Lexoviosque mittit, qui earn manum distinendam 
curet. D. Brutum adulescentem classi Gallicisque 
navibus, quas ex Pictonibus et Santonis rehquiscjiie 

15 pacatis regionibus con venire lusserat, praeficit et, 
cum primum possit, in Venetos proficisci iubet. 
Ipse eo pedestribus copiis contendit. 



XII 

Caesar finds the task of storming the toitms from the land 
fruitless It is necessary to wait fot the Jleef, which is 
detained in the Loire ly storms 

Erant emsmodi fere situs oppidorum, ut posita 
in extremis lingulis promunturnsque neque pedibus 
aditum haberent, cum ex alto se aestus incitavisset, 
quod bis accidit semper horarum XII spatio, neque 
5 navibus, quod rursus minuente aestu naves in vadis 
amictarentur. Ita utraque re oppidorum oppug- 
natio impediebatur ; ac si quando magnitudine 
operis forte superati, extruso mari aggere ac moljjbus 
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atque his oppidi inoenibus adaequatis, suis fortunis 
desperare coeperant, magno numero navium ap- 10 
pulso, cuius rei summam facultatem habebant, sua 
deportabant omnia seque in proxima oppida reci- 




ROMAN SHIPS. 
(From "bas-relieifc aad tho Yatican Yergil ) 

piebant: ibi se rursus isdem opportunitatibus loci 
defendebant. Haec eo faeilius magnara partem 
aestatis faciebant, quod nostrae naves tempestatibus 15 
detinebantur summaque erat vasto atque aperto 
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mari, magnis aestibus, raris ac prope nullis portibus 
difficultas navigandi. 



XIII 

scribed, i 
Roman. 



The Venetian ships described, and compared with the 



Namque ipsorum naves ad hunc modum factae 
armataeque erant : cannae aliquanto planiores quam 
nostrarum navium, quo facilms yada ac decessum 
aestus excipere possent; prorae admodum erectae 
5 atque item puppes, ad magnitudmem fluctuum 
tempestatunique accommodatae ; naves totae factae 
ex robore ad quamvis vim et contumeham 




SECTIOST snowiira POSITION OF EOWBRS ON ONE SIDE or A SHIP 
THREE BANKS OF OARS 



ferendam ; transtra ex pedahbus in altitudinem 
trabibus confixa clavis ferreis digiti pollicis crassi- 
10 tudine ; ancorae pro funibus ferreis catenis revinctae ; 
pelles pro velis alutaeque tenuiter confectae; hae 
give propter lini inopiam atque eius usus inscien- 
tiam, sive eo 7 quod est magis verisimile, quod 
tantas tempestates Oceani tantosque impetus vento- 
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rum sustineri ac tanta onera navium regi veils non 15 
satis commode posse arbitrabantur. Cum his navi- 
bus nostrae class! eiusmodi congressus erat, ut una 
celentate et pulsu remorum praestaret, reliqua pio 
loci natura, pro vi tempestatum illis essent aptiora 
et accommodatiora. Neqne enim his nostrae rostro 20 
nocere poterant (tanta in iis erat firmitudo), neque 
propter altitudmem facile telum adigebatur, et 
eadem de causa minus commode copulis contine- 
bantur. Accedebat ut, cum saevire ventus coepisset 
et sevento dedissent, et tempestatem ferrent facilius 25 
et in vadis consisterent tutius, et ab aestu relictae 
mfeil saxa et cautes timerent j quarum rerum om- 
nium nostris navibus casus erat extimescendus. 

XIV 

The fleet at last arrives. Stratagem of ike Romans to cripple 



Compluribus expugnatis oppidis Caesar ubi in- 
tellexit frustra tantum laborem sumi, neque hostium 
fugam captis oppidis reprimi neque iis noceri posse , 
statuit exspectandam classem. Quae ubi convenit 
ac primum ab hostibus visa est, circiter CCXX 5 
naves eorum paratissimae atque omni genere armo- 
rum ornatissimae profectae ex portu nostris adversae 
constiterunt ; neque satis Bruto, qui classi praeerat, 
vel tribunis militum centurionibusque, quibus sin- 
gulae naves erant attnbutae, constabat, quid agerent 10 
aut quam rationem pugnae insisterent. Rostro 
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emm noceri non posse cognoverant ; turribus aiitem 
excitatis tamen has altitude puppium ex baibaris 
navibus suporabat, ut neque ex inferiors loco satis 

15 commode tela adigi possent et missa ab Gallis 
gravius acciderent. Una erat magno usui res prae- 
parata a nostris, fakes praeacutae insertae affixaeque 
longuriis, non absimili forma mnralium falciuni. 
His cum funes, qui antemnas ad malos destmabant, 

20 comprehensi adductique erant, navigio remis inci- 
tato praerumpebantur. Quibus abscisis antemnae 
necessario eoncidebant, ut, cum omnis Gallicis 
navibus spes in velis armamentisque consisteret, 
his ereptis omnis usus navium uno tempore eripe- 

25 retur. Eeliquum erat certamen positum in virtute, 
qua nostri milites facile superabant, atque eo magis, 
quod in conspectu Caesans atque omnis exercitus 
res gerebatur, ut nullum paulo fortius factum latere 
posset ; omnes emm colles ae loca superiora, unde 

30 erat propinquus despectus in mare, ab exercitu 
tenebantur. 

XV 

The sea-battle in Quiberon Bay, Defeat only averted by 
the above-mentioned artijice 

Deiectis, ut diximus, antemnis, cum singulas binae 
ac ternae naves circumsteterant, milites summa vi 
transcendere in hostium naves contendebant. Quod 
postquam barbari fieri animadverterunt, expugnatis 
5 compluribus navibus, cum ei rei nullum reperiretur 
auxiliuin, fuga salutem petere contenderunt, Ac 
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iam conversis in earn partem navibus, quo ventus 
ferebat, tanta subito malacia ac tranquillitas exstitit, 
ut se ex loco movere non possent. Quae quidem res 
10 ad negotium conficiendum maxime fiut opportuna- 
nam singulas nostri consectati expugnaverunt, ut 
perpaucae ex omni niunero noctis interventu ad 
terrain pervenerint, cum ab hora fere quarta usque 
ad solis occasum pugnaretur. 

XVI 

Surrender of the Veneh. Their merciless punishment. 

Quo proeho bellum Venetorum totiusque o orae 
mantimae confectum est. Nam cum oirmis iuventus, 
omnes etiam gravioris aetatis, in quibus aliquid 
consilii aut dignitatis fuit ? eo convenerant, turn, 
5 navium quod ubique fuerat, in unum locum coege- 
rant; quibus amissis reliqui neque, quo se recipe- 
rent, neque, quemadmodum oppida defenderent, 
habebant. Itaque se suaque omnia Caesari dedide- 
runt. In quos eo gravius Caesar vindicandum sta- 
10 tuit, quo diligentius in reliquum tempus a barbaris 
ius legatorum conservaretur. Itaque omni senatu 
necato reliquos sub corona vendidit. 

XVII 

The other Armorican states, under Vwidovvv, unite and 
attack Sabimts He does not venture to act on the offen- 
sive, 

Bum haec in Venetis geruntur, Q, Titurius Sabinus 
cum iis copiis, quas a Caesare acceperat, in fines 
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Venellorum pervenit. His praeerat Vindovix ac 
summam imperil tenebat earum omnium civitatum, 
quae defecerant, ex quibus exercitum magnasque 5 
copias coegerat ; atque his paucis diebus Auleici 
Eburovices Lexoviique senatu suo mterfecto, quod 
auctores belli esse nolebant, portas clauserunt seque 
cum Vindovice coniunxerunt ; magnaque praeterea 
multitude undique ex Gallia perditorum hominum 10 
latronumque convenerat, quos spes praedandi studi- 
umque bellandi ab agri cultura et cottidiano labore 
revocabat. Sabinus idoneo omnibus rebus loco 
castris^sese tenebat, cum Viridovix contra eum duum 
milium spatio consedisset cottidieque productis 15 
copiis pugnandi potestatem faceret, ut iam non 
solum hostibus in contemptionem Sabinus veniret, 
sed etiam nostrorum militum vocibus nonnihil 
carperetur ; tantanique opmionem timons praebuit, 
ut iam ad vallum castrorum hostes accedere au- 20 
derent. Id ea de causa faciebat, quod cum tanta 
multitudine hostium, piaesertim eo absente, qui 
summam imperil teneret, nisi aequo loco aut 
opportunitate aliqua data legato dimicandum non 
existimabat. 25 

XVIII 

, by means of false intelhgence, succeeds in making 
the Gauls attack him in his camp. 

Hac confirmata opinione timoris idoneum quen- 
et callidum delegit, Gallum, ex lis, 
#Hxihi causa secum habebat. Huic magnis 

E2 
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piaemns pollicitationibusque peisuadet, uti ad liostes 

5 transeat, et, quid fieii velit, edocet. Qui ubi pro 
peifuga ad eos venit, timorem Eoraanorum proponit, 
quibtis angiistus ipse Caesar a Venetis prematur, 
docet, neque longms abesse, quin proxima nocte 
Sabinus clam ex cash is exercitum educat et ad 

TO Caesarem auxihi ferendi causa pronciscatiu. Quod 
ubi auditum est, conclamant onmes, occasionem 
negotii bene gerendi amittendam non ease, ad castra 
iri oporteie. Multae les ad hoc consilium Gallos 
hortabantur. supenorum dierum Sabini cunctatio, 

15 peifugae confirmatio, inopia cibanorum, c^ii rei 
parum diligenter ab iis erat provisum, spes Venetici 
belli, et quod fere libenter homines id, quod volunt, 
credunt. His rebus adducti non prius Vmdoviceni 
reliquosque duces ex concilio dimittunt, quam ab 

20 his sit concessum, arma uti capiant et ad castra 
contendant. Qua re concessa laeti, ut explorata 
victoria, sarmentis virgultisque collectis, quibus 
fossas Eomanorum compleant, ad castra pergunt. 



XIX 

Defeat of the Venelli and collapse of tlie confederation. 

Locus erat castrorum editus et paulatim ab imo 

acclivis circiter passus mille. Hue magno cursu 

contenderunt, ut quam minimum spatn ad se colli- 

gendos annandosque Komanis daretur, exanimatique 

5 pervenerunt. Sabinus suos hortatus cupi^ntibus 



LIB III. CAP. XIX 53 

signum dat. Impeditis hostibus propter ea, quae 
ferebant, onera, subito duabus portis eruptionem 
fieri iubet. Factum est opportunitate loci, hostium 
inscientia ac defatigatione, virtute militum et supe- 
norum pugnarum exercitatione, ut ne primum 10 
quidem nostrorum impetum ferrent ac statun terga 
verterent. Quos irapeditos integris vmbus milites 
nostri consecuti magnum numerum eorum occide- 




A Q-BNBRAL ADDRESSING HIS SOLDIERS. (From II bronze C01H ) 

runt : reliquos equites consectati paucos, qui ex fuga 
evaserant, reliquerunt Sic uno tempore et de 15 
navali pugna Sabinus et de Sabini victoria Caesai 
est certior factus, civitatesque omnes se statina 
Titurio dediderunt. Nam ut ad bella suscipienda 
Gallorum alacer ac promptus est animus, sic mollis 
ac miniine resistens ad calamitates perferendas mens 20 
eorum est. 
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CHAPTERS XX-XXVI1 
CEASSUS IN AQTJITAINE 

XX 

The Sontiates rebel, and attack Crassus while on the march. 

Eodem fere tempore P. Crassus, cum in Aqui- 
taniam pervenisset, quae pars, ut ante dictum est, 
et regionum latitudme et multitudine hommum ex 
tertia parte Galliae est existimanda, cum intellegeret, 
5 in iia locis sibi bellum gerendum, ubi paucis ante 
annis L Valerius Praeconmus legatus exercitu^pulso 




A CAVALRY ACTION (From Trajan's Column ) 



interfectus esset, atque unde L. Mallius proconsul 
irnpedimentis amissis profugisset, non mediocrem 
sibi diligentiam adhibendam intellegebat. Itaque 
10 le frumentaria provisa, auxiliis equitatuque com- 
parato, multiB praeterea viris foi-tibus Tolosa et 
Narbone t quae sunt civitates Galliae provinciae 
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finitirnae his regionibus, nominatim evocatis in 
Sontiatum fines exercitum introduxit. Cuius ad- 
ventu cognito Sontiates magnis copiis coactis equi- 15 
tatuque, quo plurimum valebant, in itmeie agmen 
nostrum adorti pnmum equestre proelium com- 
miserunt, deinde equitatu suo pulso atque inse- 
quentibus nostus subito pedestres copias, quas in 
convalle in msidiis collocaverant, ostenderunt. Hi 20 
nostros disiectos adorti proelium renovarunt. 



XXI 

Crassus repels the attack, and attempts to storm the capital 
of the Sontiates Is compelled to undertake a regular 



Pugnatum est diu atque acriter, cum Sontiates 
superionbus victoriis freti in sua virtute totius 
Aquitamae salutem positam putarcnt, nostri autem, 
quid sine imperatoro et sine rehqius legionibus 
adulescentulo duce ef&cere possent, perspici cuperent: 5 
tandem confeeti vulnenbus hostes terga vertere. 
Quorum magno numero mterfecto Crassus ex itinere 
oppidum Sontiatum oppugnare coepit. Quibus 
fortiter resistentibus vineas turresque egit Illi 
alias eruptione temptata, alias cuniculis ad aggerem 10 
vineasque actis, cuius rei sunt longe peritissinii 
Aquitani, propterea quod mulfcis locis apud eos 
aerariae secturaeque sunt, ubi diligentia nostrorum 
nihil his rebus profici posse intellexerunt, legatos 
ad Crassum mittunt, seque in deditionem ut re- 15 
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cipiat, petunt, Qua re impetrata anna tradere iussi 
faciunt. 

XXII 

The attempt of Adiatunnus to escape from the surrendered 
town. 

Atque in ea re omnium nostrorum intentis animis 
alia ex parte oppidi Adiatunnus, qui summani im- 
perii tenebat, cum DC devotis, quos illi soldurios 
appellant, quorum haec est condicio, uti omnibus in 

5 vita commodis una cum iis fruantur, quorum se 
amicitiae dedidennt, si quid his per vim accidat, 
aut eundem casum una ferant aut sibi moHem^ 
consciscant, neque adhuc hornmum memoria re- 
peitus est quisquam, qui eo interfecto, cuius se 

10 amicitiae devovisset, mortem recusaret: cum his 
Adiatunnus eruptionem facere conatus, clamore ab 
ea parte munitionis sublato, cum ad anna milites 
concurrissent vehementerque ibi pugnatum esset, 
repulsus in oppidum tamen uti eadem deditioms 

15 condicione uteretur a Crasso impetravit 



XXIII 

Crcusus attacks the Vocates and Taruwtes, who call in help 
from Spam He determines on an immediate assault, 

Arnus obsidibusque acceptis Crassus in fines 
Vocatiurn et Tarusatium profectus est. Turn vero 
barbari commoti, quod oppidum et natura loci et 
manu munitum paucis diebus, qnibus eo ventum 
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5 erat, expugnatum cognoverant, legates quoquever- 
sum dimittere, coniurare, obsides inter se dare, 
copias parare coeperimt. Mittuntur etiam ad eas 
civitates legati, quae sunt citerions Hispamae fimti- 
mae Aquitaniae : inde auxilia ducesque arcessuntur. 

10 Quorum adventu magna cum auctoritate et magna 
cum hommum multitudine helium gerere conantur. 
Duces vero ii deliguntur, qui una cum Q, Sertorio 
omnes annos fueranfc summamque scientiam rei 
militaris habere existimabantur. Hi consuetudine 

15 populi Eomani loca capere, castra munire, com- 
meatibus nostros intercludere instituunt. Quod 
ubi Crassus animadvertit, suas copias propter* exi- 
guitatem non facile diduci, hostem et vagari et vias 
obsidere et castris satis praesidii relmquere, ob earn 

20 causam minus commode frumentum commeatumque 
sibi supportari, in dies hostium numerum augeri, 
non cunctanduni existimavit, quin pugna decertaret. 
Hac re ad consilium delata, ubi omnes idem sentire 
intellexit, posterum diem pugnae constituit. 



XXIV 

The natives try to avoid open combat Crassus attacks 
their camp 

Prima luce productis omnibus copiis duplici acie 

inotituta, auxilns in mediam aciem coniectis ? quid 

hostes consilii caperent, exspectabat. Bli, etsi 

propter multitudinem et veterem belli gloriam 

5 paucitatemque nostrorum se tuto dimicaturos existi- 
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mabant, tamen tutius esse arbitrabantur, obsessis 
viis commeatu intercluso 
sine ullo volnere victoria 
potiri, et, si propter ino- 
piam lei frumentariae Eo- 10 
mani sese recipere coepis- 
sent, impeditos in agmine 
et sub sarcinis infirmiore 
animo adoriri cogitabant. 
Hoc consilio probato ab 15 
dueibus, productis Roma- 
norum copiis sese castris 
tenebant. Hac re per- 
specta Crassus, cum sua 
cunctationeatqueopinione 20 
timoris hostes nostros mi- 
htes alacriores ad pug- 
nandum effecissent, atque 
omnium voces audirentur, 
exspectari diutius non 25 
oportere, quin ad castra 
iretur, cohortatus suos om- 
nibus cupientibus ad ho- 
stium castra contendit 

XXV 

The attack described the cavalry find the rear of the camp 
unfortified. 

Ibi cum alii fossas complerent, alii multis telis 
coniectis defensores vallo munitiombusque depel- 




PERSONAI, BAGGAGE CARRIED 
BY A ROMAN SOLDIEK ON 
O?HB MARCH (From Tra- 
jan's Column,) 
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lerent, auxiliaresque, quibus ad pugnam non multunx 
Crassus confidebat, lapidibus telisque subministran- 

5 dis et ad aggerem caespitibus comportandis speciem 
atque opinionem pugnantium praeberent, cum item 
ab hostibus constanter ae non timid e pugnaretur 
telaque ex loco superiore missa non frustra accide- 
rent, equites circumitis hostium castris Crasso 

10 renuntiaverunt, non eadem esse diligentia ab decu- 
mana porta castra munita facilemque adituni 
habere. 

XXVI 

Camp stormed from ike rear flight of the natives. 

Crassus equitum praefectos cohortatus, ut magnis 
praemiis pollicitationibusque suos excitarent, quid 
fieri velit, ostendit. Illi, ut erat imperatum, eductis 
iis cohortibus, quae praesidio castris relictae intritae 

5 ab labore erant, et longiore itinere circumductis, ne 
ex hostium castris conspici possent, omnium oculis 
mentibusque ad pugnam intentis celenter ad eas, 
quas diximus, mumtiones pervenerunt atque his 
prorutis pnus in hostium castris constiterunt, quam 

10 plane ab his videri aut, quid rei gereretur, cognosci 
posset. Turn vero clarnore ab ea parte audito nostri 
redintegratis vinbus, quod pleiumque in spe victo- 
riae accidere consuevit, acrius impugnare coeperunt. 
Hostes undique circumventi desperatis omnibus 

15 rebus se per munitiones deicere et fuga salutem 
petere conteuderunt Quos equitatus apertissimis 
campis consectatus ex militun L nuinero, quae ex 
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6l 



Aquitania Cantabrisque convenisse constabat, vix 
quaita parte relicta multa nocte se in castia recipit. 




A ROMAS CAVALBY SOLDIEE. (From a relief on a grave-stone ) 



xxvn 

All Aqwda&ne surrenders to Crassus. 

Hac audita pugna maxima pars Aquitamae sese 
Crasso dedidit obsidesque ultro misit ; quo in nu- 
mero fuerunt Tarbelli, Bigerriones, Ptianii, Vocates, 
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Tarusates, Elusates, Gates, Ausci, Garumm, Sibu- 
5 zates, Cocosates , paucae ultimae nationes anni 
tempore confisae, quod hiems suberat, hoc facere 
neglexerunt. 



CHAPTERS XXVIII, XXIX 
CAESAR ON THE NORTH COAST 

XXVIII 

Meanwhile Caesar attadcs the Mot mi and Menapti, who had 
sent help to the Armorican confederacy Finds them pro- 
tected by a dense wood 

Eodem fere tempore Caesar, etsi prope exacta iam 
aestas erat, tamen, quod omni Galha pacata Monni 
Menapiique supererant, qui in armis essent neque 
ad eum umquam legates de pace misissent, arbi- 
5 tratus id bellum celeriter confici posse, eo exercitum 
adduxit ; qui longe alia ratione ac reliqui Galli 
bellnm gerere coeperunt. Nam quod intellegebant, 
maximas nationes, quae proelio contendissent, pulsas 
superatasque esse, continentesque silvas ac paludes 

10 habebant, eo se suaque omnia contulerunt. Ad 
quarum initium silvarum cum Caesar pervenisset 
castraque mumre instituisset, neque hostis interim 
visus esset, dispersis in opere nostris subito ex 
omnibus partibus silvae evolaverunt et in nostros 

isimpetumfecerunt. Nostri celeriter arma ceperunt 
eosque in silvas reppulerunt et complunbus inter- 
fectis longius impeditioribus locis secuti paucos ex 
suis deperdiderunt. 
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XXIX 

Caesar begins to cut down the iwod, but has to tetire baffled 
owing to bad weatlwr. 

Kehquis deinceps diebus Caosai silvas caedere in- 
stituit et, ne qms ineimibus imprudentibusque mili- 
tibus ab lateie impetu^ fieri posset, omnem eam 
Hiateriam, quae erat caesa, conversam ad hostem 
collocabat et pro vallo ad utrumque latus exstraebat. 5 




BURNING THE VILLAGES, (From the Column of Marcus Airrolnis.) 

Incredibili celeritate magno spatio paucis diebus 
confecto, cum iam pecus atque extrema impedimenta 
ab nostris tenerentur, ipsi densiores silvas peterent, 
oiusmodi sunt tempestates consecutae, uti opus 
nocessario intermitteretur et continuatione imbrium 10 
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diutius sub pellibus milites contineri non possent. 
Itaque vastatis omnibus eorum agris, vicis aedificiis- 
que incensis Caesar exercitum reduxit et in Aulercis 
Lexoviisque, reliquis item civitatibus, quae proxime 
15 bellum fecerant, in hibernis eollocavit. 



NOTES 



i. IE Italiam proficisceretur. This was after the cam- 
paign of B c 57 Caosar was accustomed to go down into 
Italy dm mg the winter in oidoi to meet fnonds ftoiu 
Kome 

6 quod, r the fact that ' See Appendix A in. i 
iter per Alpes ovei the Cheat St Bernard 

7 portoms : dues exacted by the mountain tnlios 
consuerant: contracted foi coiwBunant 

8. opus hoie means 'need/ not 'woik ' 

10. collocaret: subjunctive of Induoct Request, mtn> 
duced by uti substantival Sec Appendix A 111 20 At hi 
tiG,retiiri& subjunctive because it is suboi donate to this indirect 
clause. See Appendix A in 2mtc 

Note that colkcare means ' to post/ not l to collect ' It is 
a common military expie-^ion 

seouudis . . . proeliis. Ptoeltum secundum is frequently 
used for ( a victoiy' ; so *a defeat ' is jwoeZww adwri>m 

factis expugrnatis missis datis facta. Theao alIa- 
tive absolutes aie clumsy if translated literally into English 
Tianslate fieely, t^erefoie^ 'When, after he hnd won social 
victories and . . . , ambassadors weio bent and hostages 
given/ &c See Appendix B 

16 non maffna adiecta planitie, 'with a small plain 
attached. 1 Ablative absolute qualifying vallc 

18. Cum i causal , ' wnce ' See Appendix A. u. d. 

20. alb Jus: to be taken with lacmni, ( loft ompty of 
them/ ' free fiom them ' Ab here means e from/ not { by.' 

at. vallo fossacttie. This was the way in which thv 
Romans always foitified their camps The earth taken 
m making the/wsa was of couise used to make ilie 

OAKS ni F 
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The fossa (trench) was outside the vallum (lampart), and had 
the practical effect of doubling its height, thus 




The vallum was used by the Eomans to stand on, not to 
stand "behind The object of it was to enable the soldieis to 
throw darts down upon the attackeis The lallum was there- 
fore wide, and flat on the top 



II 

i hibernorum . i e of their stay in winter-quarters 

a eo The Latin expression is more exact than ouis 
We say, loosely, ' I am going there,' for ' I am going thithei.' 
The Latin never has this confusion 

5. impenderent. Subjunctive because subordinate to the 
indirect statement monies tenen See Appendix A in 2 note 

8. opprameadae. Oppnmere is 'to crush,' not ' to oppress ' 
caperent subjunctive because it is in a sentence intro- 
duced by substantival ut' ( ii had happened that,' see 
Appendix A 111. i Id is here almost superfluous, and has 
amen fiom a confusion between id acciderat, 'that (i e their 
departure) had taken place,' and accidercd ut , 'it had 
happened that .' 

10 detractis . . absentibns explains neque earn plemssi- 
mam The * smgulai * force of legwnem is not to be neglected, 
1 they despised, on account of its smallness, the one solitary 
legion, especially as it had not its full numbers, since (see 
App. B. 2 for the abl. abs ) two cohorts had been taken 
away,* &c Cut up the neque as often into et non so neque 
earn, ptenisswutm = et earn non pJemssimamj l and that not a very 
full one ' 

singillatim. The exact meaning of this should probably 
not be pressed. It may imply little more than 'in small 
detachments/ 

12 trim etiam, ' secondly,* following the pnmum above 
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13. iniguitatem loci i e the Romans would have tin 
disadvantage of the position, as explained in the words 
immediately following 

cum. See Appendix A. 11. d 

15 ne . . qtudem ( c not oven *) always contain between 
them the word to be emphasized 

16 Accedebat, quod lit * it was added that' (substantival 
quod, see Appendix A 111 i). Heie it is equivalent to 
'thudly/ continuing the jnwvwn turn etiam Do not con- 
fuse acctdvt, 'it happens/ with accedtt, l it is added ' 

17. obsidum nomiae, l as hostages/ See nomen in Vocabu- 
lary. 

18 itinerum causa, ' for tho sake of making ioadh ' Causa 
(unlike 06) always looks foiwaid to the future 

19 occupare means ' to seize,* not i to occupy ' 

20 provinciae. The * province ' of G-aul was the southern 
distuct lound Maiseilles, occupied by tho Eomans long 
before Caesar's conquest of the lest of the countiy It was 
afterwards called Oallta Narboiiensis, but tho old name still 
survives as Provence. 

fimtimae provinciae, * the piovmco, which lay near * 
sibi persnasum liabcTjant. lit 'they had it peisuadod 
to themselves/ i e. 'they weie convinced that 



III 

i opus hlbernorum : the woik of building the camp 

4, 5* quod . existunaverat explains nee erat ptonww 
He had not made sufficient provision bocauHo he had 
thought . . . 

5, 6. consilio couvocato sententias exg.uirere coepit Get 
rid of the abl abs heie (and often elsewhere) by trans- 
lating it as if it were a principal sentence, and then put in 
*and* to make sense 'he called a meeting and bo^nn to 
inquire/ 

7. ctun s see Appendix And 

tantum repentiui periculi: lit. 'so nmch of sudden 
danger* Adjectives of quantity aie used substantially in 
the neuter singulai, with the genitive which is called 

* partitive.' So in Fieneh tant, ftqp, beaucoupj &c , are followed 
by de See Appendix D. i In English we omit tho * of/ 
and translate ' so great and sudden a danger/ 

praeteropimonem, i beyond expectation' - not *opimon') 3 

* unexpectedly ' 

F 2 
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9 multitndine. Do not translate multitude by ' multitude 
but by * laige numbers ' 

10. sufcsidio vemri: (undei stand posset) literally, noi 
could it be come foi a help/ There are two things to be 
noticed here . 

(i) The construction of venm. 

If an intransitive -verb be used in the passive, it must be 
used impersonally. So there is no such word as vemor 
(i&niuntur, &c ) , but only venitur (venietur, venielatur, &c ), which 
means ' it is come.' These impersonal passives are usually 
best tianslated by a noun representing the meaning of the 
Latin veib, together with whatevei verb best completes the 
sense So 

pugncftur, ' the battle takes place ' 

concurntur, l a rush is made ' 

Heie the subject can be supplied from subsidio. Translate, 
therefore, ' no relief could be brought. 1 

(a) The case of subsidio 

Verbs of incomplete predication (i e to be, become, seem, 
and passive ' factitive* veibs, viz make, call, think) require 
a 'complement' to complete their sense This is usually 
in the nominative case (e g factus est roc), but sometimes m 
the dative, which is therefore called the 'dative of the 
complement,' or the 'predicative dative.* (This is only 
used, however, when some one is mdiiectly affected by the 
action, therefore another dative the dative of the 'reci- 
pient ' is always expressed or implied whenever the dative 
of the complement occurs.) So 'this is a help to me 1 is 
turned in Latin to ' this is for a help to me/ subsidio est mih% 
Then, by a natural extension, i he comes as a help to me/ is 
subsidio vemt mihi. The dative of the lecipient with subsicho 
v&wvrt heie is sibi (understood) 

u. interclusis itmeribtts. See Appendix B 2 , ' since 
the rpads were blocked ' 

13. 14 impedimentis relictis emptlone facta , . conten- 
derent: split up as in line 5 (consiho convocato), 'that they 
should abandon their baggage, make a sally, and march . . .' 

14. pervenissent. See Appendix A. in. 2 note. 

15. contenderent See Appendix A m. 2 c ; ' that they 
shvuld march* (introduced by the idea of 'advice' m 
sentenkae). 

Maiori . . . parti -splacuit : lit ' it pleased the greater 
part/i. e 'it was decided by the majonty.' PZacerfwas the 
regular word used in Latin for deciding by vote. The word 
still survives in the Senate at Cambridge and also in the 
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Convocation at Oxfoid, whoio assent to a proposal is guou 
by tho w oid. placet and dissent by non placet 

16. rei eventnm experin: i o. to soo how affairs would 
turn out e&penn conveys the idea of ii&k. 



IV 

i. vix. Take tins aftei tho ut t 'aftoi a shoit mtcival, (so 
short) that time was barely given * The ut is consecutive 
constituissent is subjunctive because it is dependent upon the 
subjunctive daretur 

4 decurrere, c o nicer e, &c The mfimtivcs aio 'Histoiic 
The Histouc Infinitive is used m naiiation instead of tho 
Indicative, to expiess rapidity of action 

5. integfris virilms. See Appendix B 15 a-^ long as then 
poweis were fiesh ' 

6 ex loco super 10 re : i e. from the vallum, 
7. defensoribus . ablative of scpaiation after nutlata 
9 h.oc . . . quod, by this fact, t (namely) that . * 

super an, ' were put at a disadvantage J 
ii cLnarum rerum : paititive genitive aftui mkil 
12. non. modo defesso, &c The older is Non modo mdiu 
Jacultas ex pugna excedendz dabatur clefesso, sed ne saucio quidon 
Jacultas 9 elmquendi eiusloci ubi cotistitai at ac sin leciytuuli, dabafw 
Another negative has to be bupplied altoi non modu 



V. 

i horis . ablative of comparison, after etmiAius 

pug-naretur. Impersonal passivo Ube of tho mtunsitivo 
verb See above on ventn, in. 10 Translate ' tho battle con- 
tinued ' The imp^ifect shows that it was still going on So 
dtflcerent, ' weie beginning to fail ' 

3 langnidioribus nostris : tee Appendix B 2 , ' as oiu 
men grew feeblei ' 

6 primi piii centuno The centurion in command of 
the fiist company, on the extreme nght of the fiist line 
This part was held by tho senior non- commissioned officer of 
the legion, and was a very responsible one, for the handling 
of tho legion duung action lay chiefly with tho centurionb, 
as the tnbum or commissioned office,! s woio usually appointed 
by political influence, and were often without skill m 
experience m war. The centuno ^nmtpili^ was 
piactically in command of the legion 
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7, 8 ciuem . confectum diximus. This was told 
in the Second Book Baculus is mentioned by Cao&ai thiee 
times in all for conspicuous gallantly 

8 0. Volusenus one of the few tribum to whom thiough- 
out his narrative Caesar gives a word of praise. 

9. consilii mag-iii et virtutis. Descriptive genitive, 01 
' genitive of quality with epithet,' so called because it always 
contains a noun and adjective togethei Without the 
adjective this genitive cannot be used See Appendix D 2 

11,12 si experirentnr explains imam spem , ' namely, 
if they should tiy ' 

13 intermitterent. Subjunctive of Indirect Command : 
see Appendix A 111 a c. We should hardly expect this con- 
stiuction after certiores facit, which would more naturally 
mtioduco a statement than a command Tian&late ' tells 
them to ' 

14 exciperent cxcipio is the legular woid used foi le- 
eeivmg and warding off an attack made upon one. Tianslate 
heie 'pariy ' 

15. ex labors, 'aftei then exeitioiis ' 

post is heie an adverb Do not make the bad mistake 
of thinking that it governs dctto sujno l Afterwards, when 
the signal was given ' 



VI. 

i quod accusative aftei facet e understood. 

2. fieret . subjunctive of mdiiect question, ' of finding out 
(the answer to the quc&tion) what was being done * 

3 sui collig-endi, ' of rallying themselves ' Note that SMI, 
al though pluial in meaning, is gi ammatically singular, being 
leally the genitive case neutei of situs 

4. comnmtata fortuna, 'the tables being tuined * 
potiuucloruxn , G-eiundive , cf eundum from eo 

4, 5 eos . circumventos interficinnt lit. 'they kill 
them having been surrounded/ i e * they sui round and kill 
them ' The passive participle is much more frequent in 
Latin than in English, and often cannot be translated 
h^eially. 

6 amplms XXX : in enumerations of quantity, the (ptam 
is usually omitted. So phis tertia parte inte>fecto 

7 quern numerum constabat: we should say 'which 
was known to ha^i e been the numbei of th^ natives who had 
. fctacked ' 
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9, 10. ne in locxs quidem superionlbus, 'not oven on tho 
highei ground ' 

1 1 arnus ablative of sepai ation, <i fter anrfw, which agi oeb 
with copus , t shipped of their aims.* They had tin own thorn 
away in then flight 

13 saepius, * too often ' 

14,15 alxo . consilio , aliis . . rebus: lit. 'lomom- 
beied that he had come with one intention, but had found 
that he had met othei ciicumstances,' i.e. 'that he had 
become involved in ciicumstances not at all in agieomcnt 
with his onginal puipose * 

r5 manme English would hcic inbeit 'but' 'Bui 
most of all, because he was alaimed ' Do not translate 
permotus by ' moved ' 

15, 16 frtwnenti commeatusque frummtfitm implies all 
food made from corn (/nt = far (faiiifO coin) , umaneatH*) in- 
cludes all kinds of provi&ions The idea would have been 
more exactly expressed by ft umeidum et 
which Caesar has elsewhere 



VII. 

i omnibus de causis . to be taken with ux&wwret, 'had 
every reason to believe that Gaul was subdued ' The icasons 
are detailed in the cau&al ablative absolutes which follow 



4 Illyriciim. Quite away from Gaul, along tho east side 
of the Adriatic, north of Gi eece 

profectws esset still after the cum. The principal 
sentence does not come until quite the end 

5 eas qiioqtte: do not omit tho quoque, * those tubes too 
(as well as the Gauls) ' 

reg-iones cog-noscere, 'get to know tho districts." 
Eemembei that nosco and cognosce aie inceptive verbs, and 
do not mean 'know,' but 'find out* Tho perfects nan and 
cognom mean hteially ' I have found out,' and so 'I know ' 

7. P. Crassus adulescens, ' Publius Crassus tho younger/ 
His father, also Publius Crassus, was a famous millionaire 
and statesman of Rome 

8. mare Oceanum : i c. the Atlantic, as opposed to the 
Mediterranean Notice proximus here, having tho preposi- 
tional force ofprope, and governing tho accusative 1 . 

IT frumenti causa, mdc above on ch 11 line 18, k to get 
corn.' 



72 NOTES TO CAESAR, BELL. GALL 



VIII 

1 Hums civrtatis i. e the Veiieti. 

2 orae maritimae : sea-boaid states, as we see below 
<igam in lino 19 omm ora mantima ad suam sententiam perducta. 

4, consuerunt, l are accustomed * (from, conswesco, inceptive 
See above, ch. vii, line 5, on cognosce e} 

scientia atqne usu : i e in theory and practice 

5, 6. in magno impefru mans atgue aperto lit ' in the 
great and exposed attack of the sea,* i e l on a coast exposed 
to the full violence of the sea.' Aperto is oddly used, as it is 
the sea that was ' open,* not the attack 

6, 7. paucis portibus interiectis, quos tenent ipsi, 
'wheie tho hai hours are few and fai between, and these, 
too, in their own possession J 

8 halbent vectigales, ' hold as tnbutaiies ' What case is 
omnes 9 

Ab his fit mitiuin. These wei o the fii bt to begin the 
arresting of the envoys Their example is af terwai ds followed 
by their neighbours Jit is histouc piesent 

ii, 12. ut sunt Gallorum subita et repentina consilia. 
Notice the use of ut here ; hteially, l just as the counsels of 
the Gauls aie . .' Translate 'with one of the hasty and 
sudden impulses to which tho Gauls are subject ' 

14. per . . . principes may be taken eithei with comurant, 
1 through the agency of,* or with missis, t lound among * 

16. eundemque omues fortunae esitum esse laturos: 
i o ' would all stand or foil togethei ' 

17-19. ut . . malint. subjunctive of indnect request, 
see Appendix A 111 2, 3 

18 accepermt is subjunctive because it is subordinate to 
the indnect lequost (bee Appendix A 111 a note) being part 
of the exhoitation of the authois of the conspiiacy Otheis 
prefer to lead accept ant, which would cause the sentence to 
become a moio explanation put in by Caesar himself to 
qualify hbertate See below, ch xi line 5, dicelanfar 

21. comxnunexn. legationem, i a joint embassy ' 

22 velit. See Appendix A. 111 2 note. 
snos: undei stand legatos. 

aremittat. See Appendix A 111 2 c It is introduced 
by the idea of speaking conveyed in the legatwnem In 
English we would insert ' telling him * 
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IX 

2 longras, ' too fai away ' Cf saepvus m. cli vi lino 13 

naves . longas : i e <wai -ships,' built nanow foi 
speed, as opposed to the mei chant-ships, built wide to 
leceive cargo Gaosai at once grasps tlio bituation, and 
seeing that it will bo impossible to conquei the Voneti 
thoroughly on land, oideis prepaiations for a naval war 
interim- i e until he himself could amve. 

4 provincia . as above, ch 11. line 20 

6, 7. CTiin pnmum . potuit- lit. 'when ho first could, 7 
i c 'as soon as he could' Pet anmtcwpus, 'with icgaid to 
the time of tho yeai/ 'as &oon as the time of the yeai 
peimittod him ' He had to wait till the wintei was ovci 
This brings us up to the suinmei of u c 56 

g in se . admisissent (foi subjunctive see Appendix A 
111 2 Z>), { they had allowed themselves to commit ' This 
phrase implies the committing of an action which is felt to 
bo guilty. 

io,ii leg-atos . retentos explains faunifo , ' in th.it 
ambassadors had been detained.' The offence is exaggerated 
by Oaesai, as the men wore not really ambassadois. Ho 
i eally shuffles on the double meaning of legatus. 

10 quod nomen, 'which title,' or 'which class* (in tho 
mercantile &eu&e of women, * heading m accounts' 1 ) 
ad, ' among ' 

Ji. fnisset. Sec Appendix A 111 anofc. The subjunctive 
being part of the Oiatio Obliqua &hows that tho whole 
sentence is to be taken as pait of the Gauls' thoughta. 

12 pro, ' in piopoi*tion to,' * befitting ' 

14 hoc: ablative of cause, 'with then hopes higher foi 
this reason, because .* 

16 aestnariis : tidal inlets, inteisecting the ioads* 7 which 
wore thus impassable at high water The sands at More- 
cambe Bay, acioss which the old coach road lan, may soivo 
as an example. 

17 xnscientiam locorum. (Whose ignoianco'J Tho 
genitive is objective , see Appendix D 3 

18 neque s split this up into e non (as with nrqitc cam 
plenissimam, ch, 11 line 9), the et joining scie'batvt aud confide- 
bant, the non going with posse (not with cowfidebanf) 

19. flititnis, ' for any length of time * 
so ao lam ut, * and oven supposing that oveiy thing woio 
to turn out * 
si plurimum , posse, 'had veiy gicat power.' 
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23. essent Sec Appendix A 111 a note 

24 longe aliam atqne, : a very diffeient thing fiom 

25 coucluso man : the Mediteiranean 
29 constabat, ' it was agreed/ 



3-7 iuiimae, rebeUio, defectio, coniuratio, ne arbi- 
trarentur. All explanatory of and in apposition with 
wiilta 

3 retentorum equitum. Explanatory genitive, 'the in- 
sult of (i e. which consisted m) detaining Eoman knights.' 
equitum means heie merely men of position, eques, like our 
* knight/ although onginally applied to men who had money 
enough to keep a horse for warfare, became simply a title 
implying wealth 

4 rebellio does not in good Latin mean 'rebellion,' but 
4 renewal of hostilities * The word for lobellion ]s defectio 

4, 5. datis obsidibus. See Appendix B i , ' after hostages 
had been given ' 

5. imprimis, * first and foremost ' 
ne, ' the fear lest ' 

6 liac parte neglecta. See Appendix B 3 , 'if this 
district were left unpunished ' 

7. cum See Appendix A u d 

g omn.es autem homines, ' while all mankind ' 

zi. priusguam . conspirarent See Appendix A li. c 
The purpose of Caesar is shown, namely, to di&tubute his 
men ovei the eountiy before any moie states slioidd revolt, 

n, 12 partiendum sibi, 'that he ought to divide* See 
Appendix F 2 

XL 

i legatum, ' as commandei ' 

3 adeat. See Appendix A in 2 c The id is omitted, as 
often in this construction 

4. in omcio contineat, i keep them in allegiance ' Conttnere 
does not mean i contain/ but ( hold togethei ' 

aiudlio. See above, eh 111 line 10, and Appendix E. i. 

5. dicebantur. Notice that this is in the indicative, even 
though in Oiatio Obhqua This shows that it is not part of 
the ongmal Oratio Recta, but an explanation put in by 
Caesar See on accepermt, ch. vm line 18. 

5, 6 per vim . fliunen transire, ( to foice the passage 
of the river.* 
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6 conentur Sec Appendix A, 111 2 note. 

7 cohortibus legionarizs . et magno numero e^uitum. 
Tlio cavalry employed by Caosai was composed of auxiliaries 
fseo note on ptaefecti eyuitwii, ch xxvi) , the legions (as yet) 
consisted of Roman soldieis only 

9, 10 tantae Bationes, * sueli gieat (i o these powoiful) 
tubes' The tubes reforied to are the Aquitani and tho 
Galli (which heie implies only the inhabitants of central 
Gaul, as distinct from the Aqmtam and the Belgao). 

12 earn: i e the forces which these tribes might be 
expected to collect 

12, 13 CLUI . . curet Sec Appendix A 11 iwte 

manum distinendam curet Curme with the gorundivo 
means 'to see to the doing of a thing/ Translate 'in oidci 
to see that the forces theie were kept sepaiate' (i. c <bo as 
not to combine among themselves). 

13 D Bmtum adulescentem : cf. P Ctasswt ftrfwZesce^, 
oh vn line 7. 

15 praeficit heie takes the accusative and tho dative , 
the accusative (Btutum) aftei -flat, and the dative (dasst and 
nawbs) after prae-. Prepositions, when compounded with 
verbs, always take the dative case. 

1 6 possit. See Appendix A. 111 2 note The Oiatio 
Obliqua is ui profiasci 

17 pedestrabus copus (In military phi a&os, with veibs 
meaning 'to maich,' the omission of cwn is common.) 
Pcdestnltus heie includes .ill land foiees, as opposed to sea 
foices. Of pedestna itmeta, ch ix line 15 



XII 

i. fere, genei ally speaking.' 
ut : consecutive, explanatory of oiusmodi 

3 cum ex alto se aestus incitavisset, ' as soon as the 
tide had come in from tho deep sea.' 

4 quod bis accidrt semper horarmn XIX spatio. 

This would naturally mean : (a thing) which happens 
twice every twelve houis ' This, however, is not consistent 
with facts, and there are only two possible ways of defending 
this meaning. 

(a) By supposing that Caesai has wiitteu c*ueloysly 

(b) By taking it to mean that the tide is on tho advanc o 
twice in the space of twoh o houis, o g if tho tide is coming; 
m at three m the morning, it will be coming in again ,it 
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thiec in the afternoon It must be leniembered that the 
Eomans had a slightly different method of calculation fiom 
ours , they would say, for example, that the space of time 
fiom Monday to Wednesday was three days (of. the dates 
a d. 111 Kal Feb , &c ), where we should say two, because 
they counted in the days at both ends This passage may 
be an instance of this tendency, the tides at each end being 
counted in The description, however, would still be veiy 
inexact. 

The reading in the text, howevei, admits of A different 
translation, ' which happens twice (a day) always at twelve 
hours' interval/ This gives good sense, but is lather forced. 

Possibly the mistake, if theieis any, lies with the copyists 
and not with Caesai Several emendations of the text 
have been suggested, which, with but slight alteiation, 
give good sense. 

(i) Alter I)i3 to hif, 

'Which always happens with these (nations) eveiy 
twelve houis ' 

(a) Alter &zs to is, and acciclit to acceclit 

'Because this ^.e the tide) comes in eveiy twelve 
houis * 

(3) Omit 6is altogether 

'Which happens eveiy twelve horns ' 

(4) Alter Z1I to ZZIV 

1 Which happens twice every twenty-four houi s ' 

4, 5 neque navibus understand aditum habercnt. 

6. afflictarentur not subjunctive, but conjunctive, being 
the pimcipal sentence to a conditional clause undei stood, 
' because they would be dashed to pieces* (if they went 
there). 

ntxaq.ue re, ' by these two reasons ' 

8. opens* i.e 'siege-works' 

extruso agrees with man, 'the sea being kept out by 
a dyke and dams * Apparently the moles were two parallel 
walls built up along the occa&ionally-submeiged causeway 
which, as at St Michael's Mount in Cornwall, lay between 
the town and the mainland Between these, rubble was 
thrown so as to form an agger (see on ch xxi. line 10), along the 
top of which the soldiers could advance to attack the town. 
When this rampait had been brought up close to the walls 
of the town, the defenders took ship and fled. 

9 Ills . . xxxoembus adaequatis Moembus is dative after 
tttiaequatis' 'these (i o. aggwz at mohbus^ having been bi ought 
up to the level of the walls * 
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12. deportatoant Notice the tense, f they uyed tu remove 
. . .' (on each occasion) 

13- opportunitatibtLs : what advantages 9 

14, 15. eo . . quod, 'all the easier because .' Why 
is eo ablative 9 

14 ntagnam partem. Why accusative ' 

15 nostrae naves : tho ships being built on the Loire, as 
mentioned in ch ix. line 3. 

17 mari. . aestibus . portlbus : ablative absolutes 



XIII 

i. Wamq.ne Used because Caesar goes on to explain lohif 
the Koman ships had more difficulty than the Gallic ones 

ipsorum : stronger than eontm, as pointing the contrast 
between the ships of the Romans and those of the Gaulb , 
' their own ships ' Why would sitae be wrong ? 

i, 2 factae armataeqne. The paiticiples are here used 
as adjectives ; do not, therefore, translate by ' had boen ' 
Factae refers to the build of the ships, armatae to then equip- 
ment. 

3. nostramm navium undei stand cannae , those of oui 
ships * Latin nevei uses the pionoun in such sentences. 

quo facilius Quo ( = ut eo, * in ordci that by this ") i>. 
used instead of wt, final, befoie compaiatives 

4 excipere, : to cope with ' Compaietho uso of the sam* 1 
word in ch v. lino 14 

6. totae factae, 'made altogethei out of ' Bo not 
confuse totus with omms 

7. quam-vis, c any ' (however gieat), ' eveiy ' 

8. pedalrtus MX altitndinem, ' a foot thick ' Altitude 
literally 'depth,' here 'thickness' (measuring vertically) 

in s lit. ' towaids thickness,' so 'as regards thickness.' 
9 orassitudine. Ablative of quality with epithet (sec 
Appendix D. 2), the epithet being supplied by the adjectival 
phrase digih polkas. 

11. alutae tenuiter confectae, 'skins worked thin.' 

12. eius : i.e. lint, not agieemg with usus, but dependent 
on it. 

13. eo, ' for this reason/ refers to the second quoti Tho 
first quod is relative, ' which is the most probable loason.' 

15 tanta onera navxum : lit * such weights of ships/ i e. 
* ships of such burden ' 
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15, 16 regfi non satis commode, * could not be propeily 
managed ' 

16, 17. Cum his navibus nostrae olassi . cougressus, 
: the engagement between our fleet and these ships ' (lit l to 
our fleet with these ships ') 

17 erusmodi : after erat, ' was of such a kind that ' . ut is 
consecutive 

17, 18. una celentate et pnlsu remorum. Una, though 
agreeing grammatically with celmtate only, really qualifies 
the whole expression. 

1 8 reliqLua, 'everything else,' i e. all other points in 
connexion with the ships Introduce this sentence in 
English by ' while ' or ' but ' 

pro, l in consideration of ' 
21. firmitndo, ' solidity.' 

24 Accedebat nt see ch ri. line 16 and Appendix A 111 i 

25 se vento dedissent : i. e ' had begun to lie before the 
wind.' 

25-27. ct ferrent . . et consisterent . et timerent. , 
' Both and . and ' 

27. nilnl: adveibial, = non 

timerent. The ships are spoken of almost as if they 
were alive (notice above the woid contumeham, usually used 
only in connexion with persons^ Such * personification * 
is not frequent in Latin, though common enough in English 
(e g. the use of she,' refernng to a ship). 

28 nostris navibns . extimescendus : see Appendix 
E a. 

XIV. 

2 tantum laborem lit 'so great weak/ so { all this 
heavy work.' 

3 captis oppidis : see Appendix B i , C i 
reprimi, ' to be stopped ' 

ils nocerl posse. Veibs which take the dative aie all 
really intransitive, and theiefore have no passive except 
impersonally. See above on venm, ch 111 line 10 The dative 
case lemams, whether the veib is active or passive. Trans- 
late here ' that no harm could be done them ' 

4 exspectandam (esse) classem See Appendix C. r. 
Eemember that exsrpectare does not mean * expect/ 

Quae ubi. When a sentence begins with a lelative 
followed by a subordinate conjunction, split the relative up 
Into the demon stiative pionoun, together with whatever 
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coordinate conjunction best makes sense So here quae uli -- 
et ubi ea, * and when it arnved ' The same should be done 
if the sentence begins with the relative 111 ablative absolute, 
as below, line si quibus abscisis, < and when these were cut,' 
and ch xxi line 8 quibus resistentibus, l but when they resisted * 

8 neque. Split this up into et non, as in ch ix line 18. 
8, 9 Bruto . tribunals militum centuriombus. 

Notice that the fleet is in the hands of military officers, and 
treated as an army 

9 quitous singulae, 'who each had the charge of one 
ship given them * Singulae, liteially, * one each,' but English 
sepaiates the 'each' from the numeial and attaches it to 
the noun. 

10,11 afferent . . insisterent See Appendix A in 2.1). 

11 rostro : ablative of inatiumont 

12 noceri (eis) . see above, line 3 

cognoverant. See ch vn line 5 ; ' they had found out 
(by expeuence)/ ' they already know/ 
atttem, ' and on the othei hand ' 

13 tamen shows that the preceding ablative absolute is 
concessive, l even though they raised towers * (on deck). 

13, 14. ex Barbaras navitms. Ex = l on the side of ' The 
genitive would rather have been expected, but is avoided, as 
pwppium barbarwum nawum would have been awkward 

14 ut- consecutive. 

ex inferiore loco : i e. the decks of the Koman ships 

15 massa, < those sent* An instance of the inconveni- 
ence caused by the want of an aiticle in the Latin language 1 

16 magnousui. See subsvtio, ch in line 10, and Appendix 
E i. 

17 falces m apposition to una res 

insertae afflsaeq.ue : the idea is repeated for emphasis , 
English would express it lather by the use of an adveib 
Translate 'fixed firmly on ' 

18 absimili forma. Ablative of quality with epithet 
(see Appendix D 2). After db&imih understand fat mae (cf 
cannae planiores quam (cannae) nostrarum namum, eh. xui 
line 2), : of shape not unlike that of siege-hooks ' 

muralinm falcinm : long hooks for pulling down walls 
and battlements in sieges 

19, 20. cum, . erant. Cum here means 'whenevei ' 
With this meaning it is followed by the indicative, even in 
historic tenses 

20 navigio remis in citato lit. 'the ship having been 
urged on with oais,' i e by rowing away hard.' 
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21. atoscisis: from abscido (ab + caeclo) , others lead dbscissis 
from, abscindo (ab + scindd). 

22. ut - which meaning * See Appendix A. 11 & 
cum : see Appendix A 11 d 

25. reliqnum erat certamen positum in virtnte. i.e. it 
became a question of straightforwaid fighting 

26, 27 eo . . . quod, t all the more, because ' , see above, 
ch xii. line 14 

28 res grerelbatur. Res should be always translated by 
any word suitable to the passage. So here it means ' action/ 
t engagement * 

ut* which meaning 9 Appendix A 11 & 
paulo fortms factum. Factum is here a noun , ' no deed 
ojf valour at all out of the common ' 
lateres distinguish fiom lotto e. 

30. propinquus despectns m mare, ' a close view down 
onto the sea J 



XV. 

i, 2 cum . . circumsteterant . see on ch xiv line 19 

singnilas binae ac ternae : i. e. two and (sometimes) 
three of our ships round each of their disabled ones, sepa- 
lately. Evidently the disabled ships are the only ones 
referred to. Now that then yard-arms were down, the 
Romans could attack them at then leisure, one by one 
(singulas) 

4, 5 expugnatis compluribus navibtis: see Appendix 
B i , * after several of their ships had been taken by assault ' 

6 contenderunt : i e those which were not disabled. 

7. conversis in earn partem . . quo ventus ferebat : i e 
'when they turned to lun befoie the wind/ Ferebat is 
intransitive here 

8 malacia ac tranq,iiillitas exstitit. Malaeta ac tran- 
guittitas implies a single idea, and therefore the veib i& 
amgulai. 

9. ut s see Appendix A. n &. Ut is always likely to be 
consecutive when it is preceded by some such word as ^ta, 
sac, torn, tot, tabs, tantus, conveying the idea *so ' 

11. ut. see Appendix A 11. &. 

12. noctis interventu : i e if night had not come on, 
none would have escaped at all, ' and that only because 
night put an end to the contest/ Interventu is ablative of 
cause 

13 hora fere c^arta The Roman day, from sunrise to 
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sunset, was divided into twelve equal hours The exact 
length of the hours therefore varied according to the time 
of the year. Midday was always conhtant, the sixth hour 
ending then at all seasons of the year. Since the piesent 
events took place in the autumn, the contest must have 
begun at about ten 01 eleven in the moinmg 

14, pugrnaretur : see on venvn, ch in line 10 Translate 
here * the battle continued ' 



XVI 

i bellum Venetorum, ' the wai with the Veneti ' j i kind 
of objective genitive 

orae maritimae : see above, on ch. vni line 2. 

2. cum . turn are here 'not only . but also ' 

omnis invent-as omnes luvenes This is an example of 
the use of the 'abstract' for the 'conciete ' So in English 
wo might say i All the beauty of London weie there/ for 
'all the beautiful women of London were theie.' 

Note luienis is not pioperly translated by oui * youth.' 
A man was called iwoenis among the Romans as long as he 
was able to serve as a soldiei, i e till forty-five. Translate 
heie 'all the fighting men * 

3 omnes gravioris aetatxs (genitive of quality with 
epithet) . i e all who served the state by counsel, having 
become too old foi actual warfaio. 

3, 4 aluamd consilii ant digmtatis. (For the gcmtivo 
see Appendix D. r ) Literally, ' in whom there was any- 
thing of advice or high position ' Translate the sentence 
' all those of more advanced yeais who had any influence 
or standing.' 

5 navTiim quod ubigue fuerat, 'all the ships they had 
had anywhere ' Namum is partitive genitive, dependent on 
quod, literally, 'what of ships had been anywheio' The 
whole phrase is goveined by coegerant (the subject being 
Venetij understood). 

6 xxeque quo se reciperent neqiie quemadmodnm op- 
pida defenderent, haTbebant : lit. 'they had not ("a place) 
whither they should betake themselves, nor (means) where- 
with they should defend their towns ' The subjunctive is 
used because the relatives are consecutive (see Appendix A. 
Q 6), or the sentences may be taken almost as Indirect 
questions, 'they had not (the answer to the question") 
whither they should betake themselves, or how they should 

CAES. Ill G 
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defend then towns 5 English would uso nouns instead of 
these clauses, thus, 'they had nowhcie to betake them- 
selves, and no means of defending then towns ' 

9 vindicandum (esse) : see Appendix i 

eo . . . quo, ' for this reason, in ordei that ' Quo = ut oo, 
as above, in ch xm line 3 

ii lus leg-atorum. An unjustinod contention on Caesai's 
pait ; see above, on ch ix. line 10 legatos retentos 

11 omm senatu necato A piece of butcheiy hard to bo 
defended. See Preface, p 5 

senatu, Caesai uses the Roman woid It meiely 
implies the omnes graviot is aetatis above 

12 sub corona i e 'as slaves ' In piovious times 
prisoneis of war, when guaianteed bound and at, weio 
distinguished (after the niannei of sacrificial beasts) by a 
garland when put up foi & t ile, those without the garland not 
being guaianteed. The custom had died out by Caesar's 
time, but thephiase survived, signifying the sale of prisoners 
of wai as slaves. 
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i, 3. Sabinus cum us copus see above, ch xi 11 11-13 

4 summam imperil lit c the chief management of the 
command/ so * the supreme command ' Civitatum is depen- 
dent on it 

5 exercitnm inagnasque copias. Excrcihim lefeis to the 
moie regulaily trained foices, copias to the niegulai levy. 

6 3ns panels diebus : i e within a few days after S<ibmus' 
anival. 

6. Aulerci Hburoxnces. Eburomces is an adjective , there 
were other Aulerci (see Map) 

7. senatu. The elder men, as above, ch xvi line ii 

8 auotores belli i. e. i efused to i atify it, or lend their 
authonty to it 

14. castris. dative after idoneo. Omnibus rebus ablative, 
' in all respects ' 

tenebat , . . faceret. What is the force of the imperfect 
heie? 

cum : see Appendix A n./ 
duum . contracted for duorum. 

16. potestateon. This does not mean 'power.* 

17. uostiTous in. contemptionem . . veniret, ' was begin- 
ning to be despised by 'the enemy.' 

18^ 19. nos-trorum . , vocibus non nihil carperetur (non 
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mhil, not nothing, i e something, hoio iibed adverbially , 
see on eh xui. line 27) lit 'was somewhat blamed by the 
lemaikb of our own men ' Tianslate, ' began to be spoken 
of slightingly by our own men 

19. tamtam opiniouem timons praebiut, ' gave them buch 
an impression of his (own) cowaidice.* 

tantam . ut : see above, on oh xv. lino 9 
21 ea de causa, ' for the following loason ' 

quod. Take non ematimdbat legato dumcanduin MAO imme- 
diately Legato is opposed hoie to eo qut sunimam imperil 
tenet et Tianslate ' because he did not think that a suboidi- 
nate officer ought to fight an engagement ' 

cum tanta multrtudine nostium, ' with such superior 
numbers of the enemy ' 

33 eo absente : see Appendix B. r , * especially when 
eo . . . qru stimniam imperil teneret : i e. Gacsai. 
23 teneret . see Appendix A in ra note. 

aequo loco, 'with a favourable position ' 
24. opportunitate aliqua data : see Appendix B 3 , 'if 
some good chance weie offered.' 



XVIIL 

i. Hac connrmata opiuione timoris exprosses Sabinus" 
purpose, *as &oon as this impression of his cowaidice was 
well established * 

5 transeat - see Appendix A 111 2 c 
velit : see Appendix A. in a b 
Qui ubi. Split up into et is, ubi See on ch. xiv lino 4 

5, 6. pro perfugu, 'as if a deseiter.* 

7 prematur : see Appendix A m a I). It is dependent 
on docet 

S. neqne long-ius abesse quin : lit ' and that it was not 
farther off, but that on the next night.' Tianslate 'and 
that no later than the next night, Sabinus would . . .' 

9. ducat. subjunctive after gum, which IB practically 
a consecutive conjunction. 

10 quod ubi : see ch xiv. line 4 

12 ad castra in - see on venvn, ch m. line 10 Translate 
here, * that an attack should be made on the camp * 

14 superiortun dierum, 'during the last few days.' 
Genitive of quality with epithet , 

14-18 cuxiotatio, conflrmatio, inopia, spes, quod homines 
credunt : all in apposition to multae m Foi the sequonco of 
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substantives, concluded by a substantival clause, see above, 
ch. x 11 3-6 

15 conflrmatio : i, e the assertions made by the protended 
desertei, which confirmed them in their suspicions, 'cor- 
lob oratory statements * 

16 parum diligenter . erat proviaum. impersonal 
passive again, as an, line 13 Translate ' about the providing 
of which not sufficient forethought had been exeicised ' 

spesVenetici "belli, 'hopewithiegardtotheVeneticwar ' 

17 q.uod: see Appendix A m i, < the fact that.' A good 
instance showing how quod (lit 'the thing which') comes to 
mean * because/ Causa fuit guod wlebat, in ch i. line 5, is 
a parallel instance The idea here is that 'the wish is 
father to the thought ' 

1 8 prius : take this with the quam as one word, pnwqwxm, 
' until ' For the subjunctive sit see Appendix A. 11. c, note 

so. uti capiant : see Appendix A in. a c , it is dependent 
on concessum 

si ut explorata victoria: Mi = 'as'; 'as if victory weie 
assuied * 

23 quibus . . compleaut : see Appendix A 11. note 

fossas . . compleant : so as to get up onto the vallum 
So above, ch v. line 4 fosaas complere 

XIX 

a. magno CTLTSTI, ^at full speed.' 

3 rfTm/m ^T^'i l Ti'nM r TiTtT J * as little as possible * 

spatii : see Appendix D i 
5 pervenemnt : what is the foi ce of the $cr *> 

cupientabus siffuum dat, ' the signal which they were 
impatiently awaiting * 

8. opportuuitate loci: ablative of cause Take thobo 
ablatives first, * by reason of the advantage of our position, 
the enemies* want of skill . . .* Opportumtate loci lefers to the 
fact that the camp was at the top of the hill, as shown in 
the first line of the chapter. 

Factum est . . ut, * it resulted that ' See Appendix A 
in. i. 

la Quos impeditos aftei consecuti Occidenmt governs 
magnum wumerum 

14 reliquos after consectati , paucos after reliqwrunt. Equites 
is the subject 

q,nl 4 . . evaserant *i e. who had got cleai of the lout 
befoie the cavalry came up* 
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18. Titurlo: i e. Sttbino See ch xvn hue i Q. Trtnrni* 
Salnnus. 

18, 19 ut . . sic lit 'just as so,' i. e. ' although . yet * 

19, 20 animus . . mens. Probably no distinction is to 
be made between these two woids, which aie used meiely 
for the sake of variation If there is a difference, it is that 
animus = spirit, mens = charactei , things done on the spm 
of the moment being said to come fiom the animus, caieful 
and dehbeiate actions from the m&tis 

20 minime, * by no means ' Taanslate ' with no power of 
lesistance ' 

perferendas. Do not neglect the force of the pet 

XX 

1 cum in Aquitaniam pervenisset M see above, ch xi 
line 8. 

2 ut ante dictum est At the beginning of the ist Book, 
where Caesar describes the geography of Gaul Caesai 
seems to have had an exaggerated idea of the size of 
Aquitama He had not yet been there in peison 

3 multitudine hommum, ' number of inhabitants.* 

3, 4 ex tertia paxte: an adverbial expression, 'as one 
third/ 

5 sibi . . g-erendum : see Appendix C i. 

paucis ante anms : twenty-two yeais. This was in the- 
wars with Sertonus (see Vocab ) One of Sertoraus' lieu- 
tenants had defeated both Praeconmus and Manluiy m 
Aquitania 

8 non mediocrem lit 'no oidmaiy,' i e. 4 moie than 
usual.' This is an example oflitotes 01 meiosts, i.o tho saying 
of less than one really means. Caesar is rathei fond of this^ 
so, for example, in ch xui line 15, non, satis commode regt yosst' 
means practically 'could not be steeied at all ' , ch xiv line 8 
neque satis BrutocoYtstabatj 'Brutus was athis wits* end'; ch vmi 
line 16 parum promsum eat, 'no piovision had been made* , 
ch xxin line 18 copias non facile dutim, ' could not pos^iblj 
be divided.' 

9. dttigexLtiam (esse) adhi'bendam : see Appendix i 

1 1 Tolosa et ffaxbone : ablative of ' place fi om which/ the 
preposition being omitted as usual befoie the names of towns 

12 civitates, 'communities* 
provinciae : as above, in ch. 11. line 20 

13. his regiomTjus is dative after fimtimae, which 
with cimtates 
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15 equitatu: uiidei stand coacto 

16 quo plurimuni, valetoant, 'in which (aim of the 
service) they were particulaily stiong * 

in itinere: goes closely with agmen, 'while on the 
maich.' 

1 8, 19 equitatu pttlso atque msequentibus nostris : see 
Appendix B i. Notice the change of tense in the participles 

20 coUocaverant : see ch i line 13 

21 disiectos, 'while scattered,' in pursuit of the cavalry 

XXI. 

i. pugnatum est diu atctue acriter: see on venm, ch 
in. line 10. ' The battle was long and fiercely contested ' 
cum : see Appendix A. 11. cZ 

2 superior ibus victoriis : ablative after freti 

3 in. . . positam (esse\ 'depended upon'; of ch. xiv 
line 25 

autem, l while ' 

4, 5. quid . . possent see Appendix A. iii 2 b , depen- 
dent on gerspici 
5 perspici : impersonal, * desiied it to be seen ' 

6. vertere: for vertSrunt. 

7. ex itinere, k on his maich * The Latin more accurately 
uses ex instead of in. because he had to bieak off hit, maiching 
to attack the town. The phrase implies that Ciassus did 
not originally intend to make legulai siege operations, but 
meant to take the town ' by escalade ' 

8,9 Quibus . resistentitras, 'but when they lesisted' 
i^see on ch xiv line 4) 

9 vineas turrescLue effit : i e. he began a regular blockade. 
The mneae weie to piotect besiegers when appioaching the 
walls ; the tun es were to enable the assailants to get highei 
than the walls, so as to hurl missiles ex superiors loco 

10 alias . . alias, ' on some occasions ... on others/ 
aggerem. The agger was a sloping causeway built by 

besiegers at light angles to the enemies' fortifications, with 
the object of enabling themselves to get ovei the fossa and 
onto the vallum It was made of earth, stones, faggots, or 
any material that could be piocuied As soon as the agger 
was extended close enough to the vattwn, the soldiers would 
rush up it and storm tho camp. 

This was the object of the agger mentioned in ch xn line 8, 
whore it also seived the additional purpose of keeping the 
soldiers above tho Water 
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The countei-move made by the Aquitamaiis was to woik 
a mine (cumculus) undeineath the agger, so that the lattci 
fell in, and the work of the besiegeis was, -wasted 

ii. emus rei: i e. of making mines. For tho case sec* 
Appendix D. 3 

13 diligentia . ablative of cause ; ' on account of our mon\ 
activity ' 

14 liis rebus: ablative, 'that no advantage could be 
gained by these means * 

15 ut recipiat see Appendix A 111. 2 t 
17 faciunt : supply id quod iwii erant 

XXII. 

3. soldunos. The ongin of this woid is unceitam ; it i^ 
perhaps Ibenan (Basque) The Iberians were the de- 
scendants of the people who had inhabited Europe befoio 
the Kelts ai lived fiom the East, and who weie driven into 
the mountains and westernmost paits The Aquitaiu had 
no doubt a large intermixture of Iberian blood The custom 
of detainers' attached to particular chieftains was common 
among all Teutonic and Keltic tnbes, and it was thit> 
tendency that was the foundation of tho Feudal System 
This, howevei, seems to be a moio extieme ease, and it> 
probably an entirely Basque institution 

4. quorum haec: from heie to mmfrm i eiMsaret is a digres- 
sion, put 111 to explain soldw LOS Tho main sentence is picked 
up again later by cum his Adiatumws, which is a meie it k poti- 
tion of Adtatunnus cum DC devotts above 

4. 5. uti . ~. . fruantur : explanatory of haec condicio, ( that 
they should enjoy* (piactically an Induect Command). 

5. las . quorum se amicitxae dediderint : i. e. to what- 
ever leader they should chance to have attached themselves 
who in feudal times would have been called theii hego-loid. 1 
Dedidennt is subjunctive, both because it is suboidinate to 
the ut . . fntantur clause, and because quorum has a consecu- 
tive force (see Appendix A 11. note) 

6. quid: guts, aftei ne, num, and si, has the meaning of 
'any* 

7 ferant aut . . consciscant : after the ut, coordinate 
withfruantur. 

8. hominum memoria, * within tho memoi*y of man.* 

10 recusaret : see Appendix A. 11 note 

10-15. cum liis impetravlt. This sentence cannot bc> 
translated literally, owing to tho number of suboi dnuitu 
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clauses. Conatus is the temporal use of the participle j 
reptdsits has a concessive force, as is shown by the tamen 
following (cf. on ch xiv. line 13) ; damore . . . suUato and cum 
. . . pugnatum esset are dependent on the repwZstos, giving the 
cncumstances of his defeat. Freely tianslated, it runs, 
'With these soldum Adiatunnus tried to make a sally, and 
though he was driven back into the town (for at the noise 
of the shouting which was made at that part of the defences, 
the soldiers rushed to arms, and a fierce engagement took 
place), yet he obtained permission from Crassus to enjoy the 
same terms of sunender as the others 
n, 12 ab ea parte, l on that side* see Vocab , under ab 

13 pugfnattim esset: see on venin, ch. in line 10 

14 tamen seems to imply that Caesar blames the leniency 
of Crassus Certainly Caesar's treatment of the Veneti 
would lead us to infer that the gallant Adiatunnus would 
not have met with such chivalrous treatment at his hands. 

14, 15. nti . nteretnr : see Appendix A. in, 2 c. 



XXIII 

3 commoti, ' alarmed ' 

oppidum, <a town/ i e oppi&um Sontiatum (ch. xxi 
line 8). The name of this town is not known 

4 mumtiim . . . expugnatum: mumtum is adjectival, 'a 
town (which was) fortified' ; expugnatum (esse) is the principal 
verb of the oblique clause. 

panels Oietms quitous eo ventum erat, ' in the few days 
that had elapsed since his arrival/ liteially, f m the few days 
within which it had been come thither.' Ventum erat is the 
impel sonal passive use of the intransitive verb, which has 
often occuried before 

8 quae sunt citerioris Hispamae fimtunae Aquitamae, 
'which are in Hither Spain, lying next to Aquitame' 
ftmtvmae agrees with quae, and is followed by the dative 
Aquitamae cit&nons Hispamae is possessive genitive, lit 
' which are (provinces) of Hither Spam ' 

citerioris Hispamae. Spam was divided into two 
piovmces by the nver Ebro, the northern portion being 
called Hispama citenor, the southern, Hi^amcL ulterior. 

10. magria cum auctoritate : i e the influence and 
prestige of the Spanish leaders which encouraged the Gauls 
We shall perhaps express the meaning of the woid best by 
translating it * confidence ' 
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11. magma cum , multitudine lefeis to the mciease of 
numbers caused by the addition of the auxiha. 

12. Duces goes in with the predicate , * those men are 
chosen as leaders, who . . .' 

13 omnes annos : i e. all the tune ho had been fighting 
in Spam. 

13, 14 rei militaris- dependent on scu'ntiam. See Ap- 
pendix D. 3. 

14, 15. consuetudine populi Romam because they had 
been tiamed by Sertonus, who had been one of the officeis 
in the famous army of Harms 

15 loca capere : to occupy favourable spots for camps. 

17. animadvertit has here two objects, (i) quod, lefeumg 
to what has gone befoie, and (2) the Oiatio Obliqua hoitem . . 
aug&n It is a confusion similar to ici acciderat ut in ch n 
line 6. It may be tianslated 'And when Crassus poiceivcd 
this, and that in consequence his tioops . / 

18. non facile: see above, ch. xx line 8. Cae&ai, like 
Napoleon, avoids the woid l impossible.* 

diduci : do not confuse this with deduci. 

19. et castris satis praesidii relinquere, 'and yet used to 
leave sufficient guard ' For the genitive see Appendix D i. 

ob earn causam: English would insert 'and' before, 
this sentence 

21. in dies: English would begin this sentence with 
' while * The phrase in dies always denotes increase from 
day to day; cotticlie does not necessanly imply this 

22 cnnctandum : remembei the force of the geiundivo 
^Appendix C i) 

decertaret ongmally means 'fight a decisive battle' 
As Caesar nevei uses the simple veib certo, howevfi, this 
meaning need not be pi es&ed 

23 idem sentire i e *agieed with him ' 



XXIV 

i duplici acie. the usual ariangement was tnphct ctctf. 
one company supporting another, thus * 

CH CH CD CD 

O CH CD 

CD CD CD CD 

When the first line was fatigued, the second came up 
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between the g.ips and took its place The third lino wis 
held in reseive 

The object of lessening the depth seems to have been to 
enable the line to be lengthened, while facing supeiioi 
numbers 

Q atrailiis in mediam aciem coniectis appaiently to 
lessen temptation to flight, as it is stated in tho next 
chapter (line 4) that Crassus did not tiust these troops 

3. quid hostes consilii caperent exspeotabat: see Ap- 
pendix A, 111 2 & , 'he waited (to see) what plan the enemy 
would adopt * 

quid . . consilii : see Appendix D i 

8 sine ullo volnere victoria potin, 'gain a bloodless 
victoiy ' 

ir. coepissent, 'should begin' (the future would have 
been used in the Oratio Eecta). 

12. impeditos in agmine et sub sarcinis. There are 
two leasons why they would be tmyefato (i e not fiee to 
fight their best), (i) they would be in agrmne, in maichmg 
older, not m acie, m fighting order; (2^ they would have 
then kit to carry 

A Koman soldier's scwcma was 110 light burden, as it 
consisted of digging and building tools and cooking-utensils, 
besides his heavy armoui and provisions for several days. 
The whole amounted to about sixty pounds. 

The whole phraso ^ l myedltos . . . sarcinis explains wfomfae 
ammo They thought that their attack would find the 
Romans less resolute in resistance when fighting undei such 
difficulties 

1 6 productis Romanomni copiis keep this to tho end , 
* they kept m&ide thon camp when the Roman foicey were 
led out * 

19 sua: i e hostvum 

20 opiuione timons, 'impiession of thon cowardice 1 
^which they had cicated among the Romans). 

24 audirentur why subjunctive ? 

25 exspectan . non oportere . Oratio Obliquaaftoi toces, 
which of course implies a verb of speaking English would 
insert ' saying that ' 

27 omnibus cnpientibns, 'amid geneinl enthusiasm,' 

XXV 

i cum, 'while ' This subordinate sentence continues down 
to ctcmderent The principal sentence is eqidtes renuntiaverunt, 
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fossas complerent : as in ch. v line 4 
3. ad pugrnam, i as regards fighting/ 

5 ad agfgerem: i e to make an agg&, by which to get 
onto the vallum See ch. xxi line 10 

5, 6 speciem atque opinionem pugnantium praeberexxt, 
'had the appearance and gave the impression of being 
combatants * 

6 cnm item : merely lepeats the cum of the fiibt lino 

7 pugnarettir : as above, ch. xv line 14, ch xxii. 
line 12, &c. 

8 ex loco superiore : fiom the lallnm 

10, ii ab decumana porta ab, 'on the side of (of. 
ch xxii line n ab eaparte) 

The diagram in the Intioduction (p 24) gives an idea of 
a Eoman camp, on which the Aquitaman one wafc. modelled 
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i. praefectos equitum, Although Caesai's cavalry con- 
sisted of natives, it was under tho command of Roman 
officers Rome therefoi e furnishes a paiallel to oui Indian 
Staff Corps 

nt . . . excitareut: Indirect Command aftci 
Appendix A. in 2 c. 

2 ^uid fieri velit: dependent on wstendit See Appon<h\ 
A 111 2 &. 

3 ut: note the mood following, what is the moaimu* 



4 praesidio castris relictae causal use of tho participle, 
giving the reason why they were intntao Foi piaciulto cas/r/s 
see on sulfftfao, ch. in line 10, and Appendix E. r. 

5. ab labor e : not ' by * (as ab is only u&ed in this sense 
with living things) but 'from,' i e 'as legaids' woik. 

6 omnium oculis . . . intentis : see Appendix B r 

9 PM.US . . . quam . . posset : see Appendix A. n L 

10. videri; understand possent 

cognosci: impeisonal, with quid gererrtw (see Appendix 
A. 111 2 &) dependent on it 
rei : see Appendix D. i 

11 clamoje . . audito see Appendix B r 

12 quod : i e. mi es ? cdmtegran 

in spe victonae, 'when there is a hope of Mctory ' 
15 per, ' everywhere along * 
16. quos - et hos see on ch. xiv, Iniu 4 
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apertissimiscampis: favourable, theiefoie, for cavahy 
17 ex milium Ii nuraero : after relicta 

XXVII 

2. ultro, 'of their own accord/ without waiting to be 
ordered. 

5 ultimae : on the bordeis of Spain 

5, 6 anni tempore confisae because the Roman armies 
did not campaign in the winter fempore is ablative after 
confisae 

XXVIII 

2 omni Gallia pacata see Appendix B 4 ; < although all 
(the rest of) G-aul was subdued ' 

3. qin . . . essent : see Appendix A. 11 note 

6 qm longe = seel hi 

8 proelio, ' in open fight * 

contendissent : see Appendix A in 2, note. 
g continentescLtie . . . habetoant : cooidinate with ^ntell^- 



10, n. ad quarum cum: see on eh xiv line 4 

IQ neqtte = et non (see on eh 11 line 10, ch xiv. line 8), 
f and no enemy appeared/ 

13. dispersis in opere nostris : see Appendix B. i opere, 
the work of making a camp dispei sis means only l out of 
their ianks,' ' dismissed * 

17 lonffius . . secuti, ' since they carried the pursuit too 
far' 

unpeditioriljTis locis : i e in the woods 

XXIX 

r reliqtus deinccps diebus, 'for the following days, 
consecutively ' 

2 q.tns see on ch xxn line 6 quid 

mermibus im.prudentiTousci.ue, i while unarmed and off 
their guai d ' 

3. ato latere for a?; see Vooab , and on ab ea partej 
ch xxn. line n 

4 convexsaxn collocabat, i he piled up so as to face the 
enemy * The force of the imperfect is that he kept doing it 
every day 

5 pro vallo, ' as a rampart ' 

7. eztrema impedimenta : the rearmost baggage of the 
enemy, as they letreated. 
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8 ipsi i e. the enemy. 

10 continuatione imbnum . ablative of cause 

11 sub pellitms, ' undoi canvas.' 

12 aedificais : i e isolated houses 

14 reliq.tus item civitatlbus, 'and the i<?bl of tho&o 
states which...' Particularly the Veneti, Venelli, and 
Sontiates. 



APPENDIX A. 

ON SUBORDINATE SENTENCES 

These aio of thioe kinds . 

I ADJECTIVAL, qualifying nouns 
II ADVERBIAL, modifying veibri 
III SUBSTANTIVAL, as subject 01 object of voibs. 

The construction of these clauses in Latin is ab follows 

I ADJECTIVAL SENTENCES 

are intioducedby aielative pionoun, as quij quantm,, 01 qudis 
The legular mood is the indicative 

II ADVERBIAL SENTENCES 
ire of various* kinds 

(a) Final Sentences (expressing puiposc). Thobe aie intro- 
duced by ut (01 in the negative nz\ and have the verb 
in the subjunctive, like English , o g. 
xi. line 8. Crassum in Aquitamam profiwsM iulct, no tanfac 
natwnes comunganfar, f ho oideis Ciassus to ataifc for 
Aquitaine, lest these gieat nations should combine ' 

(V) Consecutive Sentences (expressing result). Those arc 
also introduced by ut (negative ut non, not nu\ and 
have the verb in the subjunctive, unlile the English ; 



xiv line 29 In conspectu, Caesans res gerelMtu^ ut , 

factum Mere posset, 'the action took place in the sight of 
Caesar, so that no deed could pass unnoticed ' 
Be careful to distinguish ut consecutive from ut final in 
translation see note on xv. line 9. Other passages* m 
which ut is consecutive are iv. line 3 ; xu. line 3 j, MIL 
line 1 8; xiv 11 15, 16,24, xv line 9; xvii line 17. 
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(c) Temporal Sentences (expic&sing time'. Tho^e arc 

introduced by various 'tempoial' conjunctions, the 
most irnpoitant of which are 
Cum, ubi, ' when ' , pnusquam, antequam, 'bofoie tlut', 

postquam, { aftei that ' , dum, ' while/ ' until. 5 
The mood employed is the indicative, with the nn 

poitant exception of cum. 

Eule for the construction of cum, ' when ' Primary 
ten&es (piesent, future, and perfect), aftei cum, are in the 
indicative ; historic tenses (imperfect and pluperfect) aie in 
the subjunctive Thus Citm pnmum poiuit, 'as soon a& he 
could ' , but Cum in Italiam profictsceretur Caesar, * when 
Caesai was setting out into Italy ' 

NOTE A temporal conjunction often implies purpose It 
is then piactically a final conjunction, and takes the i final ' 
constiuction, i e the subjunctive Thus 

x line ii Putavit exet cttum partiendum } pnusguam plures 
civitates conspirarent, 'he thought he ought to distribute 
his army before moie states should revolt.' 
xvm. line 20 Vmdovicem nonpnus demittunt gvam sit conces- 
sum, i they do not allow Yiridoyix to go till he agrees.' 
Also xxvi line u (posset) 

(d) Causal Sentences (expiessmg cause 01 leason) These 

are introduced by vanous conjunctions, a,s cum, 
1 since ' , quod, quia, c because ' Cum in this sense alioays 
takes the subjunctive Quod and quia both take the 
indicative 

in. line 4 Quod mhil timendum existzmaverat, 'because he 
had not thought theie was any need for fear ' 

i lino 18 Cum htc in duaspartes dtoidereturj alteram partem 
Gallis concessit, ' since this (village) was divided into 
two halves, he gave one half to the Gauls " 

Other instances of its use are in. line 2 , x line 7 , xiv 
line 28 , xxi line 3. 

Distinguish cum causal fiom cum temporal. 

(e) Conditional Sentences (expiessmg a supposition or 

hypothesis) These are introduced by si, l if/ or nisi, 
'unless,' and the verb is in the same mood as that of 
the principal sentence. 

(/) Concessive Sentences (expressing an objection). These 
aie introduced by the following conjunctions quam* 
guam, * although}' with the indicative , quamvis, 
'although/ with the subjunctive; cum, 'although/ 
with the subjunctive , etsi, ' although/ witli the same 
mood as that of the principal verb. 
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xvii line 16 Sabmuscastn$scsGtcncbat,<.iiniViridoiixpugniuuli 
2iotet>tatGm fac&ret, * Sabinus kept within his entrench- 
ments, although Vmdovix kept 011 giving him a 
chance of fighting ' 

xxiv. line 5 Sfoi t>e tuto dimtuttMos eusttmdbant, ttwi&i tutu^ 
esso arbitrabantiu , * although they thought they 
could fight without danger, yet they thought it 
safer . .' 

NOTE Final and consecutive sentences are often intio- 
duced by qui instead of by ut To translate these scntenceis, 
qui must be legarded as equivalent to ut *s, quern to ut cunt, 
&c Thus 

'qui' final (in Older that . , m order to ) 

xi line ia. Sabmum mittit qut w,nuin distiHantfaM nnal 
'he sends Sabinus in oidci that ho may see that the 
troops are kept apart/ i e ' to see that the troops ' 

xvin line 22 Virqultib collects quibus Jo^as umipleunk 
t having gathered brushwood with which to fill up 
the trenches ' 
' Qw ' consecutive (so that . , such as . . ) 

xxii. line 9 Nee repertus est qiu^quatn QUL mortem r&wafuct, 
" no one has ever been found (^such afc>) to shuk death/ 

xxvm line 3. Monni super&cuit qiti in aunts t^eut, the 
Mourn were the only ones left (so as'i to bo in arms * 
III SUBSTANTIVAL SENTENCES. 

i t As subject to the verb. These sentences aic intio- 
duced by eitnct 'quod' substantival ( = thc fact tliati n/ 
*ut } substantival (pai-ticularly aftei impoisonul' 
verbs). Quod is followed by the indicative ; ut by the 
subjunctive. 
Quod substantival 

i line 6. Causa mitfendi fwit quod wlvbat, ' the reason w.ib 
(the fact) that he wished ..." 

11 line 16. Accedebat quod f 'there wab the additional 
fact that . . .' 

xvui. line 17. Qwod /ce libmter homines id quod volunt 

Greclunt. See Note, p 84 
Ut substantival : 

11. line 7. Accid&rat ut suUto Galh consumm capcrciit, i it had 
happened that.' 

xui line 24. Accedebat ut . fcrrent, 'thoio was the addi- 
tional fact that * * ' 

xix. line 10. Facfam e*t ut ne pnmum qutdcm i mpefuni t< i'nvt t 
' it resulted that . . ' 
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s As object of the verb Of theise theio aie thieo most 

important divisions 
(a) Indirect Statement (Construction accusative with 

infinitive ) 

e g. Duoct statement He goes , 
Indirect statement (He said) that ho went 
(This is too common to require detailed lefeience ) 
(ft) Indirect Question (Construction . the subjunctive ) 
e. g Dnect question ( What will you do 9 ' 

i he knew,' \ 
1 he told him,' / what he should 
1 he asked,' ; do, or what 
' he wondered,' I to do. 
&e , &c. / 

The Indirect Question is oftea hard to recognize, as in 
itself it need present no sign of a question, the question 
being disguised by the intioduemg verb But (eg) 
'he did not know what to do' means c he did not 
know the answer to the question, k< What will you 
do 4 ?" 1 

It may most easily be detected by the fiist word that 
occuis in it, which must be some interrogative pio- 
noun (as quis, quot, qualis, quantus), or interrogative 
adverb (as ubi, untie, quo, quando, cur') The occurrence 
of one of these, followed by a subjunctive, should 
immediately put the student upon his guard 

ix line 9. Quantum m sefacmus admisissent, intellegebcmt, 
' they undei stood what an offence they had committed.' 

xiv line 10. Neque satis constabat quid ag&rent, l they were 
not sure what to do/ 

xvui. line 5. Quid fieri velit, edocet, he tells them what he 
wants to be done * 

Other examples aie to be found in xvui. line 7, xxi line 5, 

xxiv line 3, xxvi 11 3, 10 

(c) Indirect Command or Hequest. (Construction the 
subjunctive, with or without ut substantival ) 
Direct command or lequest Do this 
Indnect command i (He told him) ) , j ., 
Indirect request { (He asked him) } to ao tnis * 

These sentences aie easy to recognize, as they aie intro- 
duced by a verb implying a command or request. 
Indirect Command. 

xi. line 3, Huic mandat Reims reliquosque JBelgas adeat, *he 
tells him to go to the Bemi ' 



BOOK III. APPENDIX B 97 

xxvi line 2 Ciassus equitum praefectos cohoitatus nt suos 

excitaient, 'having uiged tho officers to encouiage 

their men ' 
Othei examples (rather moie disguised) aie in line 15, 

v line 13, vni. line 22. See the notes on these passages. 
Indirect Request. 

vni line 19 Reliqucib nutates sollicitant itt jpetfeirc wahut, 

1 they urge the rest of the states to choose to . " 
xvin line 5 Hmc pet <sitadet uti ad hostes ft unseat^ l he poi- 

suc\des him to go ovei to the enemy * 
Also xxi. line 16, xxii line 15. 
These three types of sentences the Indnect Statement, 

Indiieet Question, and Indirect Command and Re- 

quest, aie classed together under the name of Oiattn 

Obliqua 
NOTE All subordinate clauses dependent on a sentence 

in Oratio Obliqua must be in the subjunctive So 
vni line 10 Suos se obstdes, quos Occsso dedisscnt, ivuperafiirot 

(esse] extotunabanti 'they thought (that they would got 

back the hostages (whom they had given to Ciast>us)} 

(/{}' encloses the Oratio Obhqua, *()' the subobhque 

clause) 
xxviii. line 8 Litelhgebant (maximas ncdiones (qnae prwho 

contendisseHt}, pnlsas esse) 

xi. line 16 lubet ((dim pt imam possif) in Ittdutm pttificisci. 
111. line 14. Sententiae dicebantw {nt isdam zhnw ilus ( 



. 

Other examples aie vni. line 18 (accepci tuft, vni lino 22 
(wZtf), ix line 123 (gesfatn eiswtf), xi. line 6 ( conentur) 
xvn line 23 (teneret), 



APPENDIX B. 

ON THE ABLATIVE ABSOLUTE. 

Temporal, Causal, Conditional, and Concessive Sentences 
may bo expressed in the Ablative Absolute,' instead of by 
the constructions explained in Appendix A. 

These Ablative Absolutes should not be tianslated literally, 
then meaning can usually best be expressed by tho uso of 
a suboidinate sentence in English, intiodueed by v/hatovor 

CAES III. H 
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conjunction is required by the sen&e of the passage Thu& 
i Temporal Ablative Absolute 

iv. line 5 Integns vmfais foititer repugnare, l while their 

stiength hsted ' 
v. line 4. Lancjuidionbiis nostns vallum scindere^ i as oui men 

giew fainter* 
v. line 15. Dato signo ex castns erumpetent, l as soon as the 

wgnal was given ' 
xiv. line i. Complunbus expugnahs oppzchs, l after many of 

their towns had been stoimed ' 
xiv. line 21 Quibus absctsis, l iohen these had been cut 

away ' 
Other instances are xv. line 4, xviu. line ai, xxm, line i, 

xxvi line 3, xxvm line 13 
When the temporal ablative absolute lefeis to the subject 

of the sentence it may be tianslated by the use of the 

past participle active (which is wanting in Latin 

verbs), so 
xxiii. line i. Obsidibus acceptis, Cras^usprofectus est, i Crassus, 

having received hostages, set out ' 
For a thud way of translating this ablative absolute see 

note on consiho convocaio, 111 line 5 

2. Causal Ablative Absolute 

n. line 10. (Legionem) neque plemssimam detiactis whin kbits 
duabusj 'not very full, since two cohorts had been with- 
drawn ' 

iii. line 10. Negus commeatus supportan mterdusis itineribus 
possentj 'since the roads weie blocked ' 

Other instances are in vn. 11. a, 3, xxi. line 9. 

3. Conditional Ablative Absolute. 

x. line 6. Ne hacparte negkcta idiquae nahones sih idem liceie 
arbifrarenfar, Sethis quai-tei wa& neglected/ 

xvii line 24 Niw aequo loco ant opporlumtate ahqwt data, 
'except on favourable ground, or i/some good chance 
offered/ 

4. Concessive Ablative Absolute 

xiv. line i a. Tuntius cxcitahs tamen has alhtudo puppium 
sup&ralat, 'even though towers weie built, yet . . / 

xxvin. line 2 Omm Q-alha pacata Morim supei want, ' although 
the rest of Gaul was subdued * 
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APPENDIX C. 

ON THE GERUND AND GERUNDIVE. 

This part of the verb has two distinct uses ; (i) as subject, 
(2) in the oblique cases 

i As sub3ect (remembei that this, in the accusative and 
infinitive constiuetion, is in the accusative case). 
Heie the geiundive always conveys the idea of meet- 
ness or necessity, and must be translated with the 
words * must ' or * ought ' So 

xiv. line 4. Stafout exspectandatn (esse) dassenij ' he decided 
that he ought to wait foi his fleet (literally, that his 
fleet was to-be-waited-for) ' 

xm line 28. Quctnmi rei um omnium nostns naulnts casus mat 
cvtimescendu&j ' all which risks had to be feared by our 
ships.' For the case of nost-n? navibits see Appendix E & 

If the verb is intran&itive, the impersonal gerundive 
(neuter smgulai) is used 

xvii line 224. Legato non dinucandum (esse) existimabat, l he 
did not think a subordinate officer ought to fight/ 

For other instances of these usages see 111 line 5, x 

line 1 1, xx line 5, xxiii. line 22 

a. In the Oblique Cases there is no jdea of meetness or 
necessity at all. 

The Gerund is a simple veibal noun (so ad pugnandum, 
'for fighting', hiemandi causa, 'with the object of 
wintenng,* &c ). 

The Gerundive is a veibal adjective, of the passive voice, 
and is used in the idiom known as 'Geiundive 
Attraction.' 

This may be explained as follows 

Take, for example, the phrase 'of surpusing the legion.' 
This would be, hteially, qypnmendi (genitive of the 
Gerund) legionem (accusative after oppnmvuli,'} Tho 
Romans, however, 'attracted* legionem into the case 
of oppnmendi, and then, turning opprimendi into an 
H 2 
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adjective (i.e. into the Geiundive), * attracted ' it in 
tuin so as to agree with legume, tlvus 

opprimendi legionem 

legioms oppi imendae 

So ('by surprising the legion') 

oppnmendo legionem would have become 

legione opprimenda 

So oppnmendo legiones 

legionibus opprimendts 

Instances in the book aie 

11. line 8 Legiuuis qppivnendau 

iv. line 2. Rebus collocandii 

iv line 14 Sui recipiendifacultas 

vi. line 5 &pem potiundontm castiorum 

xviii line 10 Auxilnferendi causa 

xviii line 12 Occaswnem negotu bene get end t. 

xix line 3 Ad w cotligendos 

xix line 1 8 Ad bella suscipicnda line 20 Ad calatmtates 

pe)f& endas 

xxv. line 4. Lapidibus telisque sulmmistrandis 
For the peculiar use of the Q-erundive aftei euro see note 

on xi. line 12. 



APPENDIX D. 

ON SOME USES OF THE GENITIVE CASE 

The only idiomatic uses of the genitive in the third book 
are 
i. The Partitive G-emtive. See on 111. line 7 The name 

explains itself. Examples are to be found in 
iii. line 7. Tantum periadi, l so much (of) danger * 
iv. line n. Quarum rerum niful 
XVL line 4 Aliqwtf, cowilM aut di^tatis. line 5 

quod ubiguefuerat 
xix line 3 Quam minmum spatn 
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xxui. hue 19 

xxvi. line 10 Qmd rei gereretw 
a. Descriptive Genitive tor Genitive of Quality with. 

Epithet). See on v line 9 Examples are to be found 

in 
v. line 9. Vvr consilu magni et wtirii^ k a man of great 

lesource and courage.' 
xvi line 3 Omnes gramoris aetata. 
Also the phrase eiusmodi, which frequently occurs. 
The Ablative is often used m exactly the same way, so 
xiii. line 9 A rather peculiar instance see note. 
xiv line 18. Fakes non absimili forma (hooks of a similar 

shape). 
3 Objective Genitive This Genitive is used after nouns 

or adjectives, and is, so to speak, tho t object ' of the 

noun 01 adjective it depends on i c. if tlio noun 

or adjective be turned into the coriospondmg verb, 

the ' objective ' genitive would become the objective 

case, so 
ix line 17 Ins&entmm locwum, 'theii ignoiance of the 

gi ound ' (i. e. nescierunt loco,} 
xxi. line ii. Cuius tei sunt pet ttissivm Aginto.ni 
xxni. line 13. Saentiam ret mihtaris. 
xxvi line 12. In spe mctonae 
Genitives not easily classified are - 
x line 3 Imunae retento 1 ) wn cqititwn (an explanatory 

genitive). 
xviii. line 14 Cunctatio sitpe 1 ) to 1 ) um dienwi (a sort of descrip- 

tive genitive) 

xvm line 16 Spes Venetia belli (a soi"t of objective gonitive). 
See the notes on theiso passages 



APPENDIX E. 

ON SOME USES OF THE DATIVE CASE. 

The only uses of the Dative likely to cause difficulty are 
i. The Dative of the Complement (with which there is 
usually associated a Dative of the Kecipient). See note 
on suteidw vemrij m line 10 Other instances aio 
xi. line 4. Auxilio anessiti, l called in to help.' 
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xiv line 16. Una tes erat magno wsw'. 

xxvi line 4. Praesidio cash is i eltctae. 

2. The Dative l of the Agent * ; used instead of ab and the 
Ablative of the Agent, after Gerunds and Gerundives 
only So ' I must fight ' is never a me pugnandum est, 
but mihi pugnandum est (litei ally, there is a fighting to 
me) , e g 

x line ii Paitiendumsibi exercituin putavit. 

xvn. line 24. Legato dimicandum non existimabat 

and the other passages (see Appendix C i) in which this 
construction of the Gerundive is used. 



APPENDIX F. 

ON BELATED WORDS AND PREFIXES. 

The following tables aie intended to show the relation 
between some of the words used in the thud book. They 
are not intended to be exhaustive. It would be good 
practice for the pupil to add to the list. 

Ah (fostei) Capio 



Altus (grown high) 
Altitude 



acwpw excipio 

Captivus 



Gaedo (fell) 



Cas 


Cado 


(fall) 


strengthens to 


( + aeZ) 
accLdo 
us (a falling, 
Jiappenmg) 


(+'*> 
occ&Zo 

i 

ncc^o 


( + cum) 
contido 



I I 

occido absctdo 



BOOK III. APPENDIX F 103 

Dtco Lego (choose, lead) 



( + w) 
zudex tndex 
I I 






legatus Ugw lex 

ludicium indicium ( + c<m) (chosen (picked (leading) 
owteo man) body) 

legionm IMA 
Pes Opes 

I ! 

I 



dehgo mtelligo 



(entangle feet, 
hinder) 



( + in} ( + cum) 

inopia copia 



I \ 

tmpeditus ^mp6d^mentwn pedes 



PREFIXES. 

The meaning of a woid is often considerably modified by 
the addition of a prefix The chief prefixes used in the third 
book are 

Ab, off, away abwm, abscido, abstraho, &c. ; 

un-. absimilts. 
Ad, to : accedo, adfigo , 

upon: acciclo. 

Cum, together cogo (drive together), concido (fall in a heapX 
condamo, &c ; 

thoroughly . commoveo, conflcio , 

intensified meaning, not necessitating alteration of 

translation contemptto, consuesco, eoinpZeo, &c 
De, away dleceiiits, demtto, deficio, deooieo, &c. ; 

down deiuo, despectus, deduco, deferu, &c. ; 

out from dehgo , 

thoroughly ' defatigatio, clecerto, demoror &c , 

negative meaning 



104 CAESAR, BELL. GALL. 

E, ex, away : evado, exuo, &c. ; 

out : eventus, excipio, exspecto (' look out for '), exanimatus, 
&c.; 

up : exstruo ; 

completely, ' out and out ' : extbnesco, explore*. 
In, in, on : impetus.! insequor, incito, &c. ; 

on, over : impendeo ; 

negative sense : imprudens, incQlumis, inermis, iniuria, &c. 
Ob, on : occido, dbsicleo ; 

to : occurro 

intensified meaning : occldo. 
Per, through : p&rduco, pertineo ; 

thoroughly : perficio, permoveo, persuadeo. 
Pro, forth, out : producu, profoiscor, &c. ; 

forward : proficio ; 

before : provided, prohibeo forestall, prevent), &c. 
Be, again : rebellio, reficiOj redintegro, &c. ; 

"back again : recipio, rcprimoj repello, &c. 



INDEX OF PROPER NAMES 



Adiatunnus (xxn) Chief- 
tain oi the Sontiates, who, 
together with his <sol- 
durn,' attempt^ to escape 
iiom thoir capital after its 
reduction by Ciassus. 

Allobroges, -urn (i) A Gallic 
tribe, lying between the 
Khono, Lake Geneva, and 
the Alps. They had been 
conquered by Rome before 
the time of Caesar. 

Alpes, -lum (i). The Alps 

Ambiliati (ix) A northern 
coabt-state in alliance with 
tho Veneti Placed by 
some next to tho Osi&im, 
by others fuithei up the 
coast, near the Monni. 

Andes (vn) A tribe which 
has left its name in the 
modern Anjou. 

Aquitania (xi). Aquitamo 
The distuct lay between 
the Gk^ionne and, the Py- 
renees, ^nd cttntainefl^the 
tribes* mentioned mvfchap 
xxvn It was bounded 
on the east by the Koman 
Province^ 

Aulerci (xxix). A tube occu- 
pying Maine and the in- 
land paits of Normandy 
CAES. in. 



They \veio divided into 
thico divisions tho Au- 
Icici Ebuiovicos (xvn) 
lying northernmost, tho 
Aulcici Diabhntes (ix) 
in the middle, and tho 
Aulerci Cenomani in tho 
south This tube is a 
member of the Venetic 
confedeiacy 

Ausci (xxvu) An Aqui- 
tiinian tube, lying in the 
bond of tho Garonne. 

Baoulus, Pubhus Sextius 
(v) (Ceutwrw prnm pdi.) 
Anon-commissioned officer 
who distinguishey himself 
on thiee occasions during 
these campaigns * first, in 
tho war against tho Nervu 
(Bk. II) , secondly, in 
Galba's campaign against 
tho Veriign, when he pio- 
po&es a ftoitio, which saves 
the camp (Bk III, chap v/, 
and again when Cicero's 
camp is beweged (Bk, VI, 
chap xxxviii). 

Belgae, -aium (vii ; xi). A 
German tribe settled in 
the north-east of Gaul 
(Belgium)* They had boon 
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defeated by Cacfa t u just 
bofoie the events lecoiclcd 
111 tins "book 

Bigernones, -urn (xxvii). An 
Aqmt.ini.in tnbo,noith of 
tlic Gaiumm 

Britannia, -ao (vm , ix) 
Britain. Mentioned as 
boms; accustomed to be 
visited by Veuetic tiadeis, 
and as sending help to the 
Veneti in tho wai 

Brutus, Decimus, -i (XL, 
xiv) Oommandei of the 
Roman fleet collected to 
subdue the Veneti Was 
afteiwaids one of Caosai's 
muideiers 

Oantabri, -oium (nom. *iuy 
Cantaber) (xxvi). A 
Spanish tribe, lying along 
tho noith const of Spain, 
near the Pyrenees. Send 
help to the Aqiutamans 
against Cac&xi. 

Carcase, -onis m ^xx) A 
town,- in the Roman Pio- 
vince 

Cocosates, -um (xxvii). ' An 
Aquitanian tube, lying 
along the coast 

Crassus, Publms (vn , xi , 
xx-xxvm) Sou of the 
famous Roman milhonau o 
Is posted in Anjou for the 
wintei of B o. 56, and sends 
officers to tho Venetic 
states, the airest of whom 
by tho natives causes the 
wai He is aftoi wards 
sent into Aqmtaino, where 
ho puts down tho rebellions 
of tho Sontiates, Vocatos, 
and Taruaatos. Crassus 



was slam with his father 
two yoais afteiwaids in 
a disastrous expedition 
against the Paithians in 
the heait of Asia Minor. 
Cunosolltae, -arum , Curio- 
solites, -um (vn , xi) A 
Breton tribe, lying north 
of tho Venoti. Retain M 
Trobius Gallus, at the time 
of the general seizure of 
the Icgatt Are held in 
check by Sabmus. 

Diablmtes, -um (ix) See 
Aulerci Members of the 
Venetic confederacy. 

Eburovices, -um (xvn). See 
Aulerci Join the lovolt 
of Vindovix 

Elusates, -um (xxvn) An 
Aquitanian tribe, in the 
centre of the district 

Esuvii, -orum (vn) A 
Breton tube, lying south 
of the Venolh Ariest T. 
Terrasidius, at the time of 
the seizuio of the legati by 
these states. 

Galba, -ae, Servius (i-vi). 
Entnisted with the task 
of making a road ovei the 
Alps thiough the country 
of the Voiagu and Seduni 
Is attacked by the natives 
m Octoduras, and extri- 
cates his tioops with diffi- 
culty. Q-alba was after- 
wards one of Caesar's 
assassins Fiom him also 
was descended the Em- 
pei or Oalba. 

Gallus, -i, Marcus Trebius 
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(vii , vm) Sent by Cia&bus 
to leceive the subjugation 
of the Cuuosohtae, I& 
detained by them as A 
piisonor. 

Garumni, -oium (xxvn) 
An Aquitaman tribe, lying 
just noitli of tho Pyrenees 

Gates, -mm (xxvn). An 
Aquitaman tube, just 
south of the Garonne. 

Germani, -oium (vn , xi\ 
The Germans, sepaiated 
from the Gauls by the 
Bhme. Part of Caesai's 
duties was to prevent these 
tribes from invading Gaul 

Hispama, -ae (xxm). Spain. 
Hlyrieum, -i (vii) Illyria 

Lemannus, -i (i) Lake 
Geneva. 

Lexovn, -orum (ix , xi , 
xvn , xxix) A tribe lying 
along the Norman coast 
Join tho Venetic eonspi- 
laey, and support Vindo- 
vix Aie defeated, but 
evidently not subdued, 
as Caesar plants winter 
quarters among them. 

Liger, -eris, m. (ix). The 
Loire, on which Caesar's 
fleet was collected and 
built. 

Manilas, Lucius (xx). A 
Roman officer defeated by 
the Aquitamans in B. c 78. 

Menapii, -orum (ix , xxviii). 
A tribe lying on the coast 
of Belgium towards tho 
mouth of the Rhine. Al- 



though rather far distant, 
they join the Venetic con- 
fedeiacy Alter tho crush- 
ing of the Veneti, Caesar 
inarches against them, but 
is baffled by the forests 
into which they letire 
Morim, -orum (ix j xxvm). 
Tho next tube to the 
Menupii, lying further 
down tho coast Join the 
Monapn in their lesibtance 
to Caesar. See Menapu 

KTamnetes, -nm (ix). A 
Belgic tube on tho coast, 
south of the Veneti. 

ITantuates, -um (i) A 
Gallic tubo dwelling in 
the Alps, next to the 
Veragu 

M"arbo, -onis, m (xx). Nai- 
bonne A town in the 
Eoman Piovince 

Oceanum, -i (vii^i The 

Atlantic 
Octodurus, -i (i) The 

capital of tho Veragn, in 

the Alps. Now Martigny. 
Osismi, -oium (ix), A tribe 

living at the extreme end 

of the Breton promontory. 

Members of the Venetic 

league 

Pictones, -um (xi). A 
large tube lying along the 
coast south of tho Loire. 
These had been cowed by 
Rome, and furnish ships 
for Brutus' fleet. 

Praeconinus, Lucius Va- 
lerius (xx). A Roman 
general, defeated by the 



CAESAR S GALLIC WAR BOOK III 



Aqmtamans twenty-two 
yeais previous to the 
events of this book 

Provincia, -ao (n , ix) The 
southern part of Franco 
between Aquitame and 
the Alps This had been 
conquered and made into 
a Roman Province about 
B c 120 It was aftei- 
waids entitled 'Galha 
Naibonensis,' from it& 
laigest town, but the old 
title still &uivives in ' Pio- 
vence ' 

Ptiami, -01 um (xxvu) An 
Aquitaman tube, south of 
the Taru sates 

Bemi, -oium (xii A tribe of 

the Belgae 

Rhenus, -i (xi) The Rhine 
Bhodanus, -i (0. The 

Rhone 

Sabuxus, Quintus Titu- 
rius (xi , xvii-xix) The 
officoi entrusted by Caesai 
with the task of keeping 
down disaffection among 
the Venolli, &c Heio he 
has to deal with the con- 
spiracy of Vindovix, and 
defeats him by counteifeit- 
ing fear Sabmus was 
killed next year, in the 
couise of the war. 

Santoni, -um (xi). A tube 
lying south of the Pictoney, 
and following their policy 
See Pictones. 

Sedum, -orum (i) A tribe 
in tho Alps, through whose 
torntory Galba attempted 
to make a load 



Sertonus, Quintus (xxiu) 
One of the most in- 
teiostmg characteis of 
Roman history He fir&t 
appeared as one of the 
oificeis in the anny of 
Maims When the sup- 
porteis of Maims weie 
diiven out of Rome by 
Sulla, Seitoiius retired to 
Spain, and attempted there 
to found a now Roman 
.state. Heie he gathered 
lound himself a band of 
devoted followers, whom 
ho tiained aftei the Roman 
style With these forces 
he like Heieward in Eng- 
lish history maintained 
himself foi many yeais 
against the Roman forces, 
and outmanoeuvred and 
defeated every geneial sent 
against him. He was 
finally assassinated by 
Perpenna, hi& own second- 
in-command His cha- 
lacter seems to have been 
genoious and noble to a 
degree not often leached 
by the Romans. 

Sibuzates, -um (XXVIJL) An 
Aquitaman tube, lying 
just north of the Py- 
renees. 

Silms, Titus (vii, via) 
The officer sent by Crassus 
to the Veneti, who arrest 
him, and rebel 

Sontiates, -lum (xx~xxu). 
A tribe of Aquitame which 
attacks Crassus. Their 
capital is taken by tho 
Romans, and, aftei an 
attempted aoitie by Adia- 
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tunnus, tho tube iuKill} 
yields 

Tarbelli, -oium (xxvn) An 
Aquitaman tribe, on the 
sea-coast north of the 
Pyrenees 

Tarusates, -urn (xxm- 
xxvn) An Aqmtamaii 
tribe which, together with 



calls in help fiom Spain, 
and attacks Ciassus Is 
defeated and yields 

Terrasidms, Titus (yii-viii) 
The officer sent to demand 
the submission of the 
Esuvn, who follow the 
example of the Veneti, 
and detain him. 

Tolosa (xx). Toulouse, The 
capital of the Tolosates, 
a tube in the Roman 
Piovince. 

TrSveri, -orum (xi). A 
Gallic tribe, south of the 
Belgae. Friendly toCaesai 

Velamus, Quintus(vii-vm) 
The officer sent with Titus 
Sihus to the Venoti, and 
who shams his treatment 

Venelli, -orum (xi ; xvu- 



xix) A tube inhabiting 
the piomontoiy of modem 
Noinundy Attack Sa- 
binus, but aie out-gone 
i ailed. 

VenSti, -01 um (vn-xvi). 
The poweifultnbe inhabit- 
ing the modem Butanny 
Theyoiganizethe powerful 
confedeiacy against Rom.in 
aggression. 

Veragri, -oium (i) The 
tube in the Alps, between 
tho Nantuates and Seduni, 
who oppose Q-alba's at- 
tempt to make a load 
thiough then tenutory. 

Viridovix, -icis (xvn-xix) 
Chief of the Venelli, who 
organizes the opposition to 
Ciassus 

Vocates, -lum (xxm-xxvn) 
An Aquitanian tribo 
which, togethci with the 
Tciiusates, leads the oppo- 
sition to Cras&us 

Volusenus, G-aius (v^ 
Tubuno of tho boldieis 111 
Galba's aimy among fcho 
Seduni One of the few 
tnbiini mihtum ever praised 
by Caesar foi loadmesy in 
action. 



Traces of the old nomenclature aie still found in the 
following modem names of places 



Anjou, Andes. 
Aquitame, Aquitania 
Auch, Ausei. 
Bigorre, Bigemonos 
Evreux, Eburovicos 
Garonne, Gaiumna 
Jablins, Diabhntes 
Lisieux, Lexovn 
Nantes, Namnetca 



M"arbonne, Naibo 
Provence, Provineia. 
Eheima, Kemi. 
Sitten (Gci-man) ) o,.,i lim 
Sion (French) { boduni 
Sos, Sontiates. 
Tarbes, Tarbolli. 
Toulouse, Tolowa 
Vannes, Veucti 



VOCABULARY 



a, ab,#rep abl , (i) fiom ; (2 
by (ma/iking the agent) , ' 
on (in geogtaphical and mili- 
tary t&m&) ; a latere, on the 
flank 

abscido (ab + caedo) ? -eie, 
-di, -sum, v a,, cut away. 

abscmdo (ab + scmdo), -eie, 
-scidi, -scissum, v a, t tear 
away, 



o/absum), absent, distant 

absimihs (ab + simihs), -e, 
adj , unlike 

abstr&ho (ab-rtraho), -eie, 
xi, *ctum r v a , teai off, 
diagaway. 

absum(ab + sum), -esse, afui, 
v.n , be absent^ be distant. 

ac (cowfr. /or atque), con;, (i) 
and, and moreovei ; (2) 
than (after alms, ahter) 

accedo (ad + cedo), -ere, -sai, 
ssum, v n , advance, ap- 
proach. JjwpeHowflBy acce- 
dit =it is added that, there 
is the additional fact that 
(followed by ut .or quod 

accido (ad + cado), cie, -di, 



n , fi) W. fall upon, (ai 
met. happen. 

accipio (ad + capio), -eie, 
-cepi, -eeptum, i a , le- 
ceive ; hear, leain 

acclivis (ad -I- chvusj, -e, adj , 
sloping 

accommodatus, -a, -inn, 
ad} , adapted, suitable 

accurro (ad + cuiro), -ore, 
-in, -isum, 13 n , rxui up to 

acies, -ei,/, line of battle 

acriter (adv. ftom acei), 
keenly, hotly. Comp. tic- 
nus 

ad,^?<3p,acc to Adhuncmo- 
dum,* affcei this mannei * , 
ad omnes nationes, i in the 
eyes of all nations ' ; ad 
pugnam mtentis, * fixed 
upon the fight ' , ad + 
yeiwul or genmdnr f foi, 
for the purpose of. 

adaequo (ad + aequo), -aie, 
-avi, -a,tum, v. a make 
equal, bring to tho level 
of. 

adduco (ad + duco), -ore, -xi, 
-ctum, v. a , (i) lit draw to, 
pull towai els (funesX bring 
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up (exeicitum) , \a ) mat 

lead on, influence 
adeo (ad + eo), -ire, -11, -itum, 

o* a , go to, visit, 
adfigo (ad + figo), -eie, -xi, 

-xiim, v a , fasten 
acLhibeo (ad + habeo), -eie, 

-ui, "itum, v a,, bring to 

bear, employ. 
Sdauc (ad + hue), adv., as yet, 

hitherto, 
adicio (ad + iacio), -eio, -leci, 

-lectum, v. a j thiow to, 

put near, add 
Jtdigo (ad + ago), -oie, -ogi, 

-actum, v. a , drive to, tin aw 

against In passne, reach 



adire. See adeo 

aditus (noun fiom idco), -us, 
m,, approach, access 

adaungo(ad -f iungo),-eie,-xi, 
-etum, v a,,, unite, join 
to 

admSmstro (ad + niimstro) 
-ate, -avi, -atum, v <t , 
execute, put into force 

admitto (ad + mitto), -010, 
-si, -ssum, i ., give ttccoKSs 
to, take upon 

admodum (sid -r moduna - to 
a degree), ado , veiy 

adorior (ad + 01101), -in, 
-ortus sum, v dap , attack 

adscisco (ad + wcejjrtafio/scio), 
-ere, -scivi, -seitum, v a , 
adopt, admit. 

aduleseens (pros part o/t\do- 
lesco, inceptive of adoleo), 
-entis, c, a young man 
(between boyhood and 
forty) Used to dwtinguiM 
fatiter and son Crassus 
aduloscens, *tho youngoi 
Crasaus.' 



adulesceutulus (tlm 



>ou 
adveritus (we? lal nounji am ad- 

vonio), -us, m, anival 
adversus (ad + veisus ** 

turned towaids), -a, -urn 

aclj , facing, opposite ' 
aedif icium, -i, n , building 
aedifico (aodes [ house J + 
-- 



build, make 
aequus, -a, -um, adj , (i ) 

level , (2) favouiable 
aerariae,-aium,/ $ t coppei 

mines. 
aerarrus (aes), -a, -um, act? 

made of coppei. 
aestas, -atis,/, summei 
aestimo, -aic, -avi, -atum, 

. n , leckon 
aestuarium (aostus), -i, >z, 

tido-swamp 
aestus, -us, m , tide 
aetas, -atis,./, age 
affigo. See adfigo 
afflicto (ficqumtativefrom ai- 

fligo),^ a , damage disable 
Sger, -n, m,, Jand Plw . 

temtory. 
agger , -ens, w , mound, dykb 

See note on page 86 
agmeu (ago), -nus, n t (i 

mai ch , (2) army in march 

ing 01 dei (as ogposwZ in 

acie), column 
ago, -01 e. egi, AC turn, v a , 

(i) make, do, (2) drive, 

j)ut in motion, bring up 

(vmeas) 
aiacer, -CUB, -ci-e, adj , eager, 

quick. 
alias (alms), adv , at another 

t me. Ahay . . alias -at 

one time , at another 



VOCABULARY 



\\ 



aliquanto (aliqunniu&X ach , 

somewhat 
aHquis, -qua, -quid, adj 

and pton, some (body 07 



Sliquot, adj.j some (of nwn- 

fcr). 
alius, -a, -ud, adj and pron , 

other, another Alms ac 

different fiom Alms . . 

alius one . . another 
alter, -eia, -erum, aclj , the 

other (of two) Alter . . 

alter = the one, the othei 
altitude (altus), -mis, /, (i) 

depth ; (2) height 
altum, -i, n , the deep sea. 
altus, -a, -um, ady , (i) deep , 

(2) high. 
Sluta, -ae, /, tanned hide, 

leather, 
amicitia (amicus), -ae, /, 

friendship 
Smrtto (ab + mitto), -eie, 

-si, -ssum, D aj lose, let 

slip, 
amplius (comp from amplus), 

adv , moie, furthei. 
amplus, -a, -um, adj , wide, 

fai- reach mg 
ancSra, -ae, /,, anchor 
angustiae (angustus = nai - 

row), -arum, / pi, straits, 

difficulties, 
anlmadverto (animum + 

adveifco), -ere, -ti, -.sum, 

v a t pay attention to, 

notice. 

Snimus, -i t m , mind, in- 
clination Foi contoast with 

mona ( chaiactei) see note 

on page 85 
annus, -i, w? , yeai. 
ante, prep ace , before. Atw 

adv (fot antea), beJhoie 



antecedo ^ante-rced 
| -ssi, -ssum, t u 1 
excel, 

antomna, -ae, J, sail-yard, 
yard-arm. 

Spertus (p p of aporio), -a, 
-um, ctfy open, exposed 

appello (ad + pello), -oie, 
-puli, -pulsum, v, a., bung 
up 

appello, -are, -avi, -atum, 
v a , call, name 

aptus, -a, -um, adj., fit, suit- 
able 

apud,jfijp ace ,with, among 

arbitror, -an, -atus sum, 
v. dep , think, deem 

arcesso (ad -t-/rc<jwwtaforfl of 
cedo), summon, sondfoi. 

arma, -oium, neut pi , (r) 
aims, far defence 01 protec- 
tion (as opposed to 'tela,' 
weapons ,foi attack); (a) 
(of s/wps) ngging, equip- 
ment 

armamenta, -oinim, n pi, 
(aims), rigging 

armatus (p p of iurno), -a, 
-um, adj , aimed, equipped 

armo, -are, -avi, -iituni, w. a , 
(i) (of men) arm j (2) ^oj 



atque (ad + que), ro?i/ tiw 
ac 

attnbuo (^ad-ftiibuo), -eio, 
-Hi, -utum, v a, to hand 
ovei, assign, entrust 

auctor (augvo), -ony, m. } ap- 
prover, supportoi. 

auctor it as (auctor), -ixtis, >., 
influence, weight * 

audeo, -ere, ausus sum, v 
SMu-dep , daro. 

audio, -iro, -w, -Itum, v to., 
hear. 
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augeo, -ere, -xi, -ctum, v a , 
increase 

ant, cmj , or. Aut . . aut =- 
either. . or. 

autem, con? , but 

auxiliaris (auxilium), -e, adj , 
auxiliary Masc pi auxi- 
liary forces. 

auzolium (augeo), -i, n , 
help. Phtr , auxilia= auxi- 
liary forces. 

barbarus (bar-bar) (A Greek 
wo') cl applied to all who spoke 
a foi eign language, whose talk 
sounded like a mere repetition 
of the exclamation *ba'), -a, 
-um, adj , foreign, atiange. 
PI, baibarl, applied by 
Caesar to the native tribes 
Translate, ' natives ' (not 
necessarily barbanans). 

bello (bellum), -aie, -avi, 
-atum, v n., wage wai 

bellum, -i, n , war 

bene (bonus), adv., well, suc- 
cessfully. 

brSvis, -e, adj , short 

caedo, -eie, cecidi, caesum, 

v* a , cut, cut down 
caespes, -itis, m tj turf, sod 
calamitas, -atis, / , disaster, 

defeat. 
calHdus, -a, -um, ad} , clevei, 

shrewd. 

campus, -i, 2., plain. 
capio,-ere, cepi,captum,w a., 

(i) take, capture , (2) take 

up (arma) ; (3) select 

(loca); (4) adopt (consi- 

liuin). 

carina, -ae,/., keel 
oarpo, -ere, -psi, -ptum. v a , 

blame, find fault with 



eastellum (dwiiwwtiu} oj cas- 
tiunV), -i, n., fort. 

castra (rJl o/castrum, a fortj, 
-orum, n pi , camp 

casus (cado), m , chance, 
risk : often in a bad sense, 
mi&fortune. 

catena, -ae,/., chain 

causa, -ae, /, cause, rea- 
son. Ablative, causa (with 
gen.), 'for the purpose 
of.' 

cautes, -is, /, crag, sharp 
lock. 

CCXX = ducenti et viginti 

celeritas (celei), -atis, /, 
speed. 

celeriter (celer), adv , 
quickly. 

centurio (centuria, a division 
of the legion), -onis, m , 
officer of a company, cen- 
turion. 

certamen (ceito), -mis, n, 
struggle, contest 

certus (2? p of ceino, I de- 
cide), -a, -um, adj , suie, 
certain. Certioiem facio, 

* I inform * , certioi no, 

* I am informed.' 
cibaria (cibus, food), -orum t 

n pi , provisions 
circiter (circum\ pt ep ami 

adv , about, nearly. 
circumduco(circum + duco), 

-ere, -xi, -ctum, v. a., lead 

lound. 
circumeo, -ire, -11, -itum, 

v a , go round 
circumsto, -aie, -steti, v a , 

stand round, suriound 
circumvSnio, -ire, -vein, 

-ventum, v a., hem in, 

sui round. 
eitSnor (compai from citia), 
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-lus, adj , on this side, 
nearer, hither. 

civitas (civis), -atis,/., state 

clam, adv , secretly. 

clamor (clamo, I shout), 
-oiis, m , shouting. 

classis, -is,/, fleet 

claudo, -ere, -si, -sum, v a., 
shut, close. 

clavus, -i, m , nail. 

coegerat See cogo 

co epi, -isse,?? a andn (present 
stem wanting), begin. 

cogito (cum + agito), -are, 
-avi, -atum, v ., think. 

cognosce (cum + (g)nosco), 
ere, -novi, -mtum, i a , 
find out See note on page 7 1 . 

cogo (cum 4 ago), -eie, coegi, 
coactum, v. a , collect 

Conors, -tis, /, cohort, com- 
pany (there were 10 cohorts 
zna legion). 

cShortor (cum + hortor),-an, 
-atus sum, v. dep , en- 
courage. 

colligo (cum + lego), -ere, 
-legi, -lectum, v a , collect, 
rally. 

collis, -is, m , hill, cliff 

colloco (cum -f loco), -aie, 
avi, -atum, ??.., place, 
post (of guards, fyc ). 

commeatus, -us, m , pro- 
visions. See note on page 7 1. 

comnutto (cum + mitto), 
-ere, -misi, -missum, TJ. a., 
join, engage in (battle}. 

commode, adv , conve- 
niently. Usually tn phrase, 
'satis commode/ 'piopeily ' 

commodum, -i, n , advan- 
tage, privilege 

commoveo (cum + moveo"), 
ere, -movi, -motum, v a . 



(i) move , (3) met arouse, 

alaini 
eommiinis, -e, ad) , common, 

joint 
commute (cum + muto), -are, 

avi, -atum, v a. t change 
comparo (cum + paio), -aie, 

-avi, -atum, v a, collect, 

procure, 
compleo (cum + pleo), -ere, 

-evi, -etum, v. a , fill up 
complures, -a, adj, plw., 

several, 
comporto (cum + porto), -ai e, 

-avi, -atum, v a , to gathoi 

together, collect 
comprehendo (cum + pre- 

hendo), -ere, -di, -sum, i a , 

seize, grasp, 
concede (cum + cedo), -eie, 

-ssi, -ssum, v a,, give up, 

assign, yield 
concido (cum + cado), -etc, 

oidi, v n. s fall down 
concido ^cum-f caeclo\ -eie, 

-eidi, -elsum, v a , cut up, 

intci sect 

concilium, -i, ti , lit. : n call- 
ing together,* so, a meet- 
ing, council Uwd of large 

meeting* called toyethci to vote 

on a question, as oppwd to 

concilium, q v. 
conclamo (cum + clamo), 

-aie, -avi, -atum, v n , ci> 

out together, 
conclude (cum + olaudo), 

-ure, -si, -sum, v , to shut 

in, confine, 
conourro (cum + cuiro), -ere, 

-ciuii,-cursum,?i u ,tonnf 

together, 
condicio (cum + dic<0, -onis, 

f , (i) condition, ^tiitt' , (s^ 

terms, agreement. 
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confero (eum + feio), -iene, 
-tuli, -latum, v a , convey, 
betake. 

conficio (eum + facio), -eie, 
-fed, -feetum, i). a , (i) pei- 
form, finish, (of deech] , 
(2) finish up, exhaust (oj 
men) ; (3) work up, dre&s 
(o/sfcws). 

coufido (cum + fido), -eio, 
-fisus sum, v. semi-deponent, 
to trust in (with dat* ot 
abl ), believe that (with ace 
and infin ). 

configo (cum + figo), -Src, 
-fixi, -fixum, -u a , fasten 
together, nvet 

confirmatio (confirmo) , -onis, 
/ , coiroboration, confirma- 
tory evidence 

confirmo (cum + fiimus), 
-aie, -avi, -atum, v a , to 
coiioboiato 

confisus See confide. 

confixus. Sec configo. 

congressus(congredior)j -us, 
m , encounter, meeting 

comcio (cum + iacio), -eie, 
-xeci, -lectum, a. , throw, 
put 

comungo(cum + mngo), -ere, 
-mnxi, -mnctuni, v ct ,join, 
unite. In passive with in- 
tranMfove sense, like the French 
reflexive verbs 

comuratio (conmio), -oms, 
/.j conspnacy 

coniuro (cum + iuro), -aie, 
-nvi, -atum, i> a , conspire 

conor, -an, -atus &um, o 

* rf^tiy. 

conaoisco (cum + inceptive of 
scio),u a ,iesolve, carry out 
' Sibi moitem consciyccio ' 
~s ' to commit suicide ' 



conseotor 
of sequor), -an, -atus sum, 
v dep , pursue hard after 

consequor (cum + sequoi), v 
fa$ , (i) trans pui&ue ; (a) 
intrans , ensue, result* 

oouaervo (cum + sei vo), -are, 
-avi, -atum, v a., uphold, 
obseive 

consido (cum + sido), -ere, 
-sedi, -sessum, v n , settle 
down, take up position. 

consilium (consulo), -i, w., 

(1) agreement, consent , 

(2) plan; (3) statesman- 
ship ; (4) council (a small 
one, collected to decide conduct 
ofwat . see concilium). 

consisto (cum + reduplicated 
form of sto), -eie, -stiti, 
v n , (i) take up a position 
(of troops or ships'), halt , (a) 
hold one's ground , (3) 
consist in, depend on (unth 



conspectus (eonspicio), -us, 

m , sight, view 
conspicio (cum + specio), 

-ero, -spexi, -spectum, w, a , 

catch sight of. 
eonspiro (cum + spiro), -ai e, 

-avi, -atum, v n , conspue 
constanter (cum + sto, aclj^ 

constans), adv , resolutely, 

without wavei ing 
constiterat. See consisto 
constitno (cum + statuo), 

-eie, -ui, -utum, v a , (i) 

arrange (with ace ) , (a) le- 

solve (with ace. + vnfin.\ 
constat (cum + sto), verb im- 

pers , it is known, it is the 

general opinion 
eonsuerunt See consue&co 
consnesco (cum + suesco) 
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-010, -suGvi, -suetum, v n 
(inceptive'), glow accus- 
tomed. Pe?/efl=be accus- 
tomed See note on page 72 

consuetude (consuesco), 
-mis,/, custom 

contemptio (contemno), 
-oms,/., scorn 

contendo (cum + tendo),-ere, 
-di, -turn, v a , (i) strive, 
endeavour ; (s) fight ; (3) 
start, sot out } (4) hasten, 
march quickly 

continens (contmeo), -tis, 
adj , continuous, unbi oken 

contineo (cum + teneo), -ere, 
-ui, -tentum, v a , (r) hold 
togethei,hold ; (2) confine, 
bound , (3) keep, quartei 



continuatio (continue), 

-onis, /, unbioken succes- 

sion, mcessanee. 
contra, prep ace , against, 

contrary to 
confrfimelia (contumeo), J } 

insult, lough usage 
convallis, -is,/, valley 
convenio (cum + venio), -uo, 

-veni, -ventum, v n. } col- 

lect, assemble. 
converto (cum + veito), -eie, 

-veiti, -veisum, v a, 

change, turn 
convoco (cum + voco), -aio, 

-avi, -atum, v a, call to- 

gethei 
c56rior (cum + onor), -in, 

-ortus sunij v. dep., au&o, 

bieak out, 
copiae (cum + ojiis), -aium, 

/ pLj foices 
copula, -ae, /", 

iron 
c6rona, - 



cottidianus ^cottidie), -a, 
-um, adj., daily. 

cottidie (quot + dies'), ntZr , 
day by d.iy 

crassitude (ciassus), -mis, 
/, thickness 

credo, -ere, -didi, -ditum, 
v a , believe ( + dative) 

culmen, -mis, , summit 

cultura (colo), -ao, /, culti- 
vation 

cum, prep, tibl., with 

cum, subord totij , (i) when. 
/S6 Appendix A 11 c (a") 
since, bocau&e See Appendix 
And (3) although Sue 
Appendix A 11 / Cum . . 
turn = not only but also 

cunctatio (cunctor), -onis, 
/, delay, hesitation. 

cunctor, -an, -atus bum, * 
dup , delay. 

ouniculus., -i, ?. (ht c idbbii/ 
so { bin row'), subterranean 
pa&sago,, mino 

cupio, -ore, -ivi, -itum, 'o.u } 
desire 

euro (cuia), -.uo, -<ivi, -atum, 
p. a , take caio of. With 
tjc 1 ) undue see to a thing 
being done 

cursus (cuiro), -us, i v run- 
ning, speed 

de, prep. (tbL, concernm^, on 

account of (ht i down 

fiom*) 
decerto (do + corto), -are, -itvi, 

-atum, v n , light out to 

the ond, fight a decisive 

encountei 
decessus (decedo), -us, m, 

going away, dopai turo. 
dSciimanus (decimuH, flu 

forth cohorts tf the kgw* fount 
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posted thcie), back gate of t i 

camp Sec note on page gi 
decurro (do -f cuiro), -ere, 

-cum, -cuibum, v. n , lun 

down, 
dedifcio (dedo), -onis, /, sm- 

icnder 
dedo (de -f do), -oro, -didi, 

-ditum, V a j give up, sur- 

rondei 
defatlgatio (defatigo), -onis, 

/", extiemo exhaustion, 
defectio (doficio), -oms, /, 

i cvolt 
defendo (do + fendo), -eie, 

-di, -sum, v a , protect 
defensor ^detendo), -on&, m , 

piotector 
defero (de 4- feio), -fene, 

-tuh, -latum, u, a , bring 

to, rep 01 1 
defessus (doitiscor) ( -a, -uni, 

adj., tired out 
deficio (de + iacio), -ero, 

-feci, -fectum, t n , (i) to 

fciilj lun shoii , (2) fail in 

allegiance, revolt 
deicio (do + lacio), -eic ; -leci, 

-loctum, v a , throw down 
dSmceps, adv., successively, 
deinde (de + inde), next, 

then, secondly (with pn- 

niuin). 

delatus See dofero 
deligo (de +lego), -ore, -legi, 

-leetum, ^ a , choose, 
demoror (de + moioi), -an, 

-atus sum, u de$ , hmdei 
densus, -a, -um, adj , thick 
depello (de + pello) s -61 e, 
* -pull, -pulsum, v. a , drive 

away. 
deperdo (do + perdo), oic, 

-didi, -ditum, v. a, lose 

utterly 



deporto (de + porto), -aie, 
-avi, -atum, v a , carry off 

despectus (deapicio), -us, m , 
down-look, view (from a 



despero (dc + speio, ape&\ 

-aie, -avi, -atiun (ht ' hope 

off,' away, so), lose hope, 

debpau 
despicio (do + spocio), -cie, 

-spexi, -fapectum, v a , look 

down upon, despise 
destine, -arc, -avi, -atum. 

v a , fix down, fasten 
detlneo (do + teneo), -ere, -ui, 

-teutum, v. a , hold hack, 

detain 
detraho (de + tiaho), -oic, 

-xi, -ctunij 7? ct j take away 
devotus (devoveo), -i, m , 

devoted iollower (sworn to 

dw with his chieftain} 
devoveo (de + voveo), -ore, 

-vovi, -votum, v a , &weai , 



dico, -ere, dixi, dictum, v a , 

say 
diduco (dis + duco), -ore, -xi, 

-ctum, v a j sepaiato 
daes, -ei, m orf., day. In dies 

= daily, fiom day to day 
difficultas (difficihs), -ati&. 

/, difficulty 
digltus, -i, m , finger , digitub 

pollex = thumb 
dignitas (dignus), -ati&, /, 

lank, high position. 
dIHgenter (dihgens), adv , 

caiefully. 

diligentia, -ae, / , pains, ac- 
tivity. 
dlmico, -are, -avi, -atum, v n , 

fight, 
dimitto (dis + mitto), -Sro, 

-inlsi, -missum, v. a., send 
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111 different dnoction&, dis- 
miss, 
discedo (dib + cedo), -eie, 

-eos&i, -cesfaum, i n., de- 
pal t 
disicio (di& + iacio), -eie, 

-leci, -lectum, v a, , (i) 

throw down, (2) scattci 
dispergo (dis + spaigo), -610, 

-si, -sum, v a, scattei. 
distineo (dis-htoneo), -ere, 

-ui, -tentum, v a , keep 

apait. 
distribuo (dis + tiibuo), -eie, 

-ui, -utum, v a., spread 

out, distnbute 
diii, adv , for a long time 

Comparative diutius 
diuturnitas (diu), -atis, /, 

long duration, 
divide, -3ie, -si, -sum, v a , 

divide, separate 
do, daie, dedi, datum, v a , 

give 
dSceo, -ore, -ui, -turn, t' a , 

teach, infoim 
doleo, -ere, -ui, -itum, v. n , 

feel pain, be aggrieved 
diicenti (duo + centum), -<ie, 

-a, adj , two hundred 
dum, temp, conj , while, 
duo, -ae, -o, num atij , two 
duodecim, afy indecl , twelve 
duodScimus, -a, -um, adj , 

twelfth 
duplex (duo + plico), -icia, 

adj , twofold, double 
dux (duco), ducis, m , leadei 



e, ex, prep, abl , (i) from, out 
of; (a) in military and gea- 
graphical language, on, in. 

editus (6do), -a, -um, c7;, 
raised, high 



edoceo (e + docoo^ -cio, -do- 

cui, -doctum, v a. f explain 

thoroughly 
educo (e + duco), -ore, -duxi, 

-ductum, a.j lead out 
eff icio (e -f- facio), -ere, -foci, 

-fectum, v a , effect. Fol- 
lowed ly adj = render . . . 
emsmodi Sec modus 
enim, co-otd conj , foi. 
eo, lie, m, itum, v. n , 

go 
eo (i&), adv , thither (o/^Zacc) , 

for that reason (cause], 

Jollowed by quod, * that ' , 

with comparatives, 'by b<> 

much' 

eorum Sec i& 
q.ues (equus), -itis, m , hor&c- 

solcbei, knight (rank in 

Rome}. Inplur, cavaliy 
equester (eques), -tus, -tie, 

aclj , cavaJiy, of Ccxvahy 
<iuitatus (eques), -us, 9;i, 

cavalry (cdlectwo). 
erectus (o-fio<oX -a, -um 

'adj , raised, high 
eripio (e + iipio), -cio, -ripui, 

-leptum, v a , tcui aw^iy 
erumpo (o + iumpo), -ere, 

-lupi, -ruptum, v ti , burst 

out, make a sally 
eruptio (erumpo), -oms, J , 

sally, 
t, co-o)d. covj , and Et 

ot = 'both, . and/ 
6tiam (ct + iam), CU-OKZ conj , 

also, even 
etsi (ot + si;, conwssuc (.QHJ , 

although 
evado (o + vado), -oie, -,si* 

-sum, v n and a , eseapo. 
eventua (evoino) } -us, in , 

issue, lobult 
evoco (o + voco% -mo -avi, 
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-atum, v a , call out, 

summon 
evolo (e+volo), -aie, -avi, 

-atum, n, lush out. 
ex See e. 
exanimatus (ex + amma), -a, 

-um, aclj , out of breath 
excedo (ex + cedo\ -eie, -sw, 

-ssurn, v n, letiie 
excipio (ex + capio), -eie, 

-cGpi, -ceptum, v ,, leceive 

an attack, cope with 
excito (freq of excio), -are, 

-avi, -atum, v a , laise, 

eiect ; (of feelings) rouse, 

stimulate 
exercitatio (exeieeo), -onis, 

/, practice, expenence 
exercitus (exerceo), -us, m , 

army (lit ' tiamed body ') 
exigo (ex.+ ago), -eie, -egi, 

-actum, v a , spend, finish 

(oftime) 
exiguitas (exiguus, small \ 

-atis,/, fewness 
exastimo (ox f ae&timo), -aie, 

-avi, -atum, v. a , think, 

consider 
oxitus (exeo^, -us, m , issue, 

lesult 
expello (ex + pello), -ei e, 

-puh, -pulsiim, v a , drive 

out 
experior, -in -poitus sum, 

v d&p , try, nsk 
explorator (explore), -oiis, 

m., scout 
explore, -aie, -avi, -atum, 

v a., discovei. Exploiata 

(victoria), lit found out, so 
* 'sure' 
expugno (ex + pugno), -aio, 

-avi, -atum, v. a , take by 

storm, capture 
exqulro (ex + quaeio), -oie, 



i, -qiusitum, v a , 
seaich out, inquiie 

exsisto (ex + reclupl farm of 
sto), -ere, -stiti, -stitum, 
w n , arise, ensue 

exspecto (ex + specto), -aie, 
-avi, -atum, v a., wait foi 

exstruo (ex + struo), -ere, -xi, 
-ctum, v ., erect 

extimesco (ex + time&co ; 
-eie, -timui, v a , feai 
gieatly, dread 

extremus (superl adj from 
extia), -a, -urn, last, 
fui thest. ^Ls with summus, 
imus, &c , 'of 1 has often to 
be introduced in translation, 
'extiema lingula' = 'end 
o/promontory/ &c Neutet 
extremum used as sitbstan- 
fctw^lasfc extiemity 

extriido (ex-htiudo 1 ), -eie, 
-si, -sum, v a , push away, 
keep off 

exuo, -ere, -ui, -utum, v a , 
deprive of, strip 

facile (facihs), adv , easily 
Campm facihus 

facilia (facio, ht 'do-able'), 
-e, adj., easy. 

f Acinus (facio), -ons, w,, 
misdeed, crime 

facio, -eie, feci, factum, 
v, a , make, do , Phrases (a) 
certiorem (certiores) fa- 
cere, 'to inform* , ceitior 
(ceitioie&) fien, 'to be in- 
formed' (6) facer im- 
petum in, ' to attack > (c / 
iaceie proelium, bellum, 
' to fight, bogm war ' (d) 
facere deditionem, 'sui- 
render.* (e) facere potes- 
tatem pugnandi, 'give a 
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chance of fighting, offei 
battle.' 

factum (facio), -i, n , deed 

faeultas (facilis), -atis, /, 
(i) chance, opportunity , 
(a) supply 

fabc, -cis, / , sickle, hook. 

fSre, adv , (r) almost , (2) 
generally. 

fSro, ferie, tali, latum, v. a , 
"bear, cariy ; suffer, en- 
dure Intransitive in chap 

XV, Q V, 

ferreus (ferrum), -a, -um, 

adj , iron, of iron 
fines, -ram, m t plj temtory 

(lit bounds), 
finitimus (fines), -a, -um, 

ady , neighbouring Masc 

pi fimtimi, neighbouis. 
fio, fieri, factus sum, v. pais. 

irreg., be done ; happen, 

come to pass, 
firmitudo (firmus), -mis,/, 

strength, solidity, 
fluctus (fluo), -us, m , wave 
flumen (fluo), -mis, n. 3 liver 
forma, -ae,/, shape 
fors (fero), /, only found 131 

nominative and ablative (foiie, 

by chance), chance 
forte, adv. See fors. 
fortis, -e, adj , brave 
fortiter (fortis), adv., bi avely 
fortuna (fors), -ae, /, fortune 

(good or bad) 
fossa (fodio), -ae, /, trench 

See note on page 66 
fretus, -a, -um, adj., buoyed 

up by, relying on (with all ) 
frumentarius (frunientum), 

-a, -urn, adj., of" coin, corn 

. . . Res fnimentana, corn 

supplies, 
frumentum, -i, n, corn fife 

CAES m, 



commeatus and note on patjt. 

71) PI frunienta, ciopa 
fruor, -i, fiuctus sum, v dep , 

enjoy (with all ) 
frustra,affa ,in vain, without 

effect. 

ffiga (cf fugio), -ae, /, flight, 
fundo, -eie, fudi, fusum (lit. 

pour, so), scattoi, rout 
fums, -is, m , rope. 

gaesum, -i, . (a Keltic worcl), 

javelin 

genus, -eris, n , kind, sort 
gero, -ere, -ssi, -stum, e a , 

do, wage (wa). 
gloria, -ae,/, fame 
grfivis, -e, adj , heavy (of age), 

advanced, matuio. 
grSvlter (gravis), seveiely. 

Comparative gravius 
gubernator (gubeino, steer'), 

m , pilot 

hSbeo, -eie, -ui, -ituni, v a t 

hold, occupy, possess. 

Aditum habeie = l admit 

of access * 
hiberna (sc castra), -oium, 

ji pi , winter quaiteis 
hie, haec, hoc, dem. pi on ami 

ail) , this AU hOc, s adv , 

(i] foi this leason ; (a) by 

so much 
hiSmo (hiems), -are, -avi, 

-atum, v. n , take up winter 

quarters, winter 
hiems, -emis, /, wintei 

(during whicJi tfi&e wets 

iisuaUy no campaigning), 
homo, -inis, m , man. Plur 

homines, mankind, 
hora, -ae, /, hour, tiec tte 

on payt* 80 
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hortor, -an, -atus sum, i 
dep , exhort, induce, en- 
courage. 

hostis, -is, c , enemy 

hue (hic% adv , hithoi 

humsmodi See modus 

iam, adv , already, now 
ibi (is), adv ,thoio 

idem (is + deni), <udom, 
idem, demons pi on.and artj , 
the same 

idoneus, -a, -um, ailj , suit- 
able 

ille, -a, -ud, dem. pi on m 
adj , that , per* pron. ho, 
she, it 

imber, -bus, z. 5 rain. 

impedimenta (impedio\ 
-orum, n pi , baggage, 
heavy mihtaiy appliances 
&c , cam wl in tlw baqgaqa 
bam 

impfiditus (impedio), -a, -um, 
adj. (lit hindered, thus\ 
(i) (of soldiers) burdened 
(ivith Jwaxu baggage, opposed 
to expeditus, in. light 
maichmg oidei), (2) (of 
places) tangled, obwtructod 

impendeo (in + pondeo),-Gre, 
-dij v.n , ovoihang 

impSrator (impoio), -ona, 
m,, commander-in-chiuf, 
general 

impSrmm (nnporo), -i, n, 
command 

imp&ro Cm + jmro, put upon), 
command (loith thttue). 

impStro, -aio, -avi, -atum, 
u. a., gam by asking, gain 
(a request) 

imp$tus (im + poto), -UH, 
i,, attack, violence -' -" s 

imprimis (111 + 



1 among the first '), adv , 
chiefly, fiist of all 
imprudens (in, not + piu- 
dena), -entis, aclj , off one\ 
guard 

impugno (in + pugno), -aie, 
-avi, -atum, v a , assault 

imum, -i, n , base, bottom 

in, prep abL, in, on , ace into, 
onto. 

incendo (m + cando), -eio, 
-di, -sum, v. a , set on file 

incite, -aie, -avi, -atum,?;. a., 
mge on, instigate Se 
mcitaro (of the tide), i-ush in 

mcolumis, -e, adj , safe 

mcredibilis (in, not + ciedo), 
-o, adj,, inci edible. 

inde (is), adv , thence. 

ineo ^m + eo),-ire, -ivi,-itum, 
v. ., enter, begin. Inire 
consilium, to take up a 
courbo, make a plan. 

inermis (in, not + arma), e, 
aclj , unarmed 

inferior (comp, adj fiom 
infra), -oiib, lowei 

infirmus (in, not + firmus), 
-a, -um, adjj weak, un- 
steady. 

influo (in+fluo), -fire, -xi, 
-xum, v n , iiow m. 

iniquitas (in, not + aequus), 
-atis, / , unevenneas (with 
a wnso of disadvantage) 

initium (ineo), -i, n., be- 
ginning 

initus. See ineo 

iniuria (in, not + ius, nght\ 
-ao, /., haim, injustice 

inopia (in, not + opSa, sup- 
ply), -ae,/, want. 

mscientia (in, not -I- 9010), 
-ao, / , ignorance, inexpen- 
onco. 
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msequor (in + &equoi), -i, 

-secutus sum, v dep , pui - 

sue. 
insero (in + sero\ -ere, -ui, 

-turn, v a , insert, fasten 

in 
insidiae (in + sedeo), -arum, 

f pi , ambush. 
insisto (in -t- redupl form of 

sto), v a , stand on, take 

up, adopt 
instituo(in + statuo),-ere,-ui, 

-utum, v a , (i) ariange , 
arrange foi, procure 



(lomiges), (3) 

anange (rfo), set about, 

begin. 
insto (in + sto), -are, -stiti, 

v. n j press on. 
ins-Ola, -ao,/, island 
integer (in, not + tango), -la, 

-lum, adj , untouched, 

fiesh 
intelligo (inter + lego), -eie, 

-lexi, -lectum, v a , under- 

stand. 
intentus (p p of intendo), 

-a, -um, adj , turned to, 

intent, 
inter, prep ace , among, 

between. 
intercludo (inter -i- claudo), 

-01 e, -si, -sum, v , shut 

between, cut off; mare in- 

terclusum, * a confined 

sea ' , intercludere itineia, 

' block the roads * 
interficio^inter + facio), -Sre, 

-feci, -fectum, v a , kill. 
intericio (inter + lacio), -Sie, 

-ieci, -lectum, v. a., throw 

between (Brevi spatio) 

intenecto, having mtei- 

vened. 
interim, adv , meanwhile 



intermitto (intei + mitto), 

-ere, -misi, -missum, u. a,, 

break off, stop 
interventus (inteivenio), 

-us, m , intervention, in- 
terruption 
intritus (in, not + tero, wear 

out), -a, -um, aclj , un- 

fatigued. 
introduce (inti o + duco), 

-ere, -dim, -ductum, v a , 

lead into 
mviolatus (in, not + violo), 

-a, -um, adj , inviolate, 

sacred fiom harm 
ipse, -a, -um, demons pi on 

and adj , self, himself, hei- 

self, &c 
ire See eo. 
is, ea, id, (i) demons pron m 

adj , that , (2) pws pro ho, 

she, it. 

itfl, adv., thus, 
itaque, adv., theiefoio, and 

so (inb ofluces pnncipul sen- 



item, adv , likewise 

Iter (eo), itinoris, n. 3 road, 

maieh. 
liibeo, -6re, mssi, lussum, 

v a , 01 der. 
ins, luris, n , right 
luventus (mvenis), -utis, / 

(collective noun), young men 

(able to fight. See note on 

page 81) 

L = qumquagmta. 

labor, -Oris, w, hard work, 

exertion. 

ISeus, -us, m., lake 
laetus, -a, -um, adj , glad, 
languidus (languoo), -a,-um, 

adj , faint, slack 
lapis, -idis, m , stone 
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late (latus), cuh , widely 
Compar. latms 

lateo, -wo, -m, v.n, escape 
notice, be unobseived 

latitude (latus), -mis, / , 
width, extent 

latro, -onis, m., robber 

laturus See fero 

latus, -ens, n , side, flank 

legatio (legatus), -onis, /, 
embassy. 

legatus (lego), -i, m , (i) 
ambassadoi ; (2) officei, 
commander (not in-chief 
See particularly chap xvii 
Labienus, Galba, Cras&us, 
and Sabinus were ' legati '). 
Be careful not to confuw 
the two meanings of the 
word 

legio (lego), -oms,/, legion. 
A legion was dmded into 10 
'cohottSj' and contained ow 
3,000 men 

ISgionarius (legio), -a, -urn, 
adv, legionary, belonging 
to a legion 

Hbenter (hbet), a<fo, will- 
ingly. , ,, 

liberi, "Orum, m>pl ,cmluien 



libertas (liber), -atis,/, ficc- 

dom. 
Hcet, -Cie, licuit or hcitum 

est, V impers., it is lawful, it 

is allowed 
lingula (fhmin. o/hngua), -ao ; 

/., tongue of land. 
linum, "i, n , flax. 
locus, -i, w.,jpZwr. loca, place, 

position. Loca capeie, 

choose favoxirable positions 

(for camps) aec[uu& locus, 

level ground. 
longe, adv., far, by far (o/ 



distance and degiee, not ttme) 

Coinpat. longius 
longuritis, -i, m , long pole 
longus, -a, -urn, adj>, long 
lux (luceo), lucis, /., light 

Prima luce, at day-break 

magis (magnus) , adv compara- 
tive, more, lather 

magnitude (magnus), -mis, 
/ , greatness 

magnus, -a, -urn, adj , great 
Comp maior Superl niaxi- 
mus 

maiores (comp. of magnus), 
-urn, m pi , ancestors. 

malacia (Greek word"), -ae, /, 
dead calm 

malo (magis + volo), malle, 
malm. v. n , prefei 

malus, -i, m , mast 

mando (manus + do), -aie, 
-avi, -atum,u a , give a com- 
mand to, commission (with 
dat.) 

manus, -us, /., (i) hand 
*Manu munitum/ aitifi- 
cially foitified , (a) body 
(of men] 

mSre, -is, n., sea 

mSritimus, -a, -urn, ad/ , sea-, 
maritime. 

matSna, -ae,/, timber. 

maxime (supetL of magno- 
peie), ad/o , especially, 
chiefly. 

maximus. See magnus 

mSdiocris (medius), -e, adj., 
ordinary. 

mSdius, -a, -um, adv , middle, 
middle of (as with extremus, 
imus, summus, 'of* has 
often to be supplied}. 

mSmini, -isne, u. dtfect, re- 
member. 
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memona, -ae, y, momoiy, 

recollection 
10 ens, -tis, / , mind See note 

on page 85 
mercator, -oris, m , tradoi, 

merchant 

miles, -itis, w., soldiei 
miha, -rum, ?i., thousands 

Miha passuum, thousands 

of yaids = (Roman) miles, 

passuum 'being often omitted 
militaris (miles), -e, adj , 

mihtaiy. Res mihtaiis, 

see les. 
minime (superl of paium), 

ado, 9 veiy little, not at all 
minimus (superl o/parvus), 

-a, -um, adj., least 
mimio, -eie, -ui } -utum, v a , 

lessen Mmuente (aestu), 

letuing. 
minus (eomp. ofpaium), ado , 

less 
mitto, -ere, misi, missum, 

v a , send, thiow. 
mobilifcer (moveo), adi , 

r readily, easily, 
mo do, adv , only 
modus, -i, m , rnannoi Ad 

hunc modum, * aftoi the 

following mannei ' ; hums- 

niodi, eiusmodi, 'of thib 

(that) kind.' 
moenia, -lum, n. pi , walls, 

fortifications 
moles, -is, / , dam, dyke 
mollis, -e, adj , soft, weak 
mons, -tis, m., mountain, 

hill, 
moror (moia, delay), -an, 

-atus sum, r dep , stay 
mors, -tis,/, death, 
multitude (multus), -mis, 

/. (ht many-nebs, so), laige 

numbeis, number 4 



multum, adv , much, 
multus, -a, -um, ad) , much, 

many. Multa nocto, ' late 

at night ' 
mumo (moenia), -nc, -ivi, 

-itum, 1? a , fortify 
mumtio (munio), -oms, /, 

foi tification. 
muralis (murus, wall), -c, 

afij Falx muiahs = hook 

for pulling clown walls in 

sieges, siege-hook 

nam, coord conj , for. 

namque, coord conj , foi . 

natio, -oms,/, tube 

natura, -ae, /, natuie, cha- 
racter, 

nauta, -ae, m , sailoi 

nauticus (nauta), -a, -um, 
adj , pei taming to the sea. 
Res nauticae, see res 

navalis (navis), -e, adj , per- 
taining to ships, naval. 

navlgatio (navigo), -oni&, y, 
navigation, sailing. 

navis, -is,/, ship, boat. 

ne, (i) subord. conj , that . . 
not, lest. See Appendix A t 
11. a , (2) adv , not no . . 
quiclem, ' not oven . ' 

nee, contt acted foi nequc, q. r. 

neoessario (necosso), adv , of 
necessity, perforce. 

neco (nex), -are, -avi, -atuni, 
v a., slay (wotowflj/), exe- 



cute. 

negligo (nee, not + lego), -Sre, 
-lexi, -lectum, v a,, over- 
look, neglect 

nggotium (nee, not + otium), 
-i, n , business, matter. 

nqu (ne + quo), coord COHJ , 
and not, noi. Nee . nee,, 
' neithoi . nor ' 
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nihil, tndccl , notlung 

nisi, siibord conj , unless 

noceo, -eio, -ui, -iturn, i a , 
do harm to, hurt ( + datti e) 

noctu (nox), adv , by night 

nolo (non-rvolo), nolle, no- 
1m, v n , be unwilling 

nomen, -mis, n , (i) namo , 
(2) ontiy in accounts,, so 
ob,sid.um nomine = * in tho 
catogoiy of hostages.' 

nominatim (nomen), adv , 
by name 

non (no + unum), adv , not 

nonnihil (noil + nihil), acfa , 
somewhat 

nonnullus (non + nxUlus), -a, 
-urn, afy , some 

nosco, -01 e, novi, notum, i 
wicflpt, become acquainted 
with, leain P&f. novi, 
be acquainted with, know 
See note on page 71 

noster (nos), -tra, -tium, 
jposs ciclj , oui. PI noatii, 
our men, i o. Romans 

novus, -a, -um, aclj , new 
iiovis lebus studeio ' wish 
foi changes/ ' be in favour 
of a i evolution ' 

nox, -ctia, /, night 

nudo (nuduto), -aio, -avi, 
-atum, v a., &tnp, depiive 

nullus i^ne + ullus), -a, -um, 
ctcfj , no, none 

numerus, -i 3 w , numboi. 

nuntius, -i, ?, (i) messen- 
ger ; (2) message 

5b,i?u!p cc } on account of. 
obsSs, -idis, c , hostage 
obsldeo (ob + sodoo), -Oio, 

^sCdi, -sosbum, v a , besiege, 

block (of toads} 
ocoasio (occido, fall, happo u) , 



-onis, J , chance, oppoi- 
tunity. 

oceasus (occido), -us, m , set- 
ting (of the sun) 

occido i,ob + caedo), -eio, -di, 
-sum, v a , kill 

oceupo (ob + capio\ -aie, 
-avi, -atum, v a , seize 

occurro i,ob + cuno), -oic, 
-cum, -cursum, v n : imi 
up, lun into, meet (loith 
cUt ). 

oceamis, -i, m , open &ea, the 
Atlantic 

oculus, -i, m , eye 

odi, -isse, v defect } hate 

officrum (opem + facio), -i, 
n , duty, allegiance 

omnis, -e, adj , all 

onus, -ens, n , weight 

opinio (opmoi, tlunk\ -onis, 
/", (i) thought pruetei 
opmioncm, unexpectedly , 
(2) leputation, impiession. 

oportet, -Oie, -uit, r. i 
it behoves (witfi, 
ought 

oppidom, -i, n , town. 

opp ortunitas (opportunus) , 
atis,/, advantage 

opportuuus, -a, -um, adj., ad- 
vantageous, foitnnnto 

opprimo (ob + piemo), -eie, 
-pieb&i, -piobaum, v a , take 
by sui prise, overwhelm. 

oppugnatio (oppugno), -onis, 

f.j siege, blockade 
oppugno (ob + pugno), -are, 
-avi, -atum, v, a., attack, 
besiege, 
opus, -eris, n, work P7 

opeia, siege-works 
opus, n indcd , need (with dM 

of) 
ora, "fio,/, coast 
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omatus (pp oj oino), -a, 
-um, adj , equipped Superl 
oinatissimus, veiy well 
equipped 

ostendo (ob + tendo^, -eie, 
-di, -turn, v a , show, in- 
dicate, display 

paco (pax), -are, -avi, -atum, 

v a , quieten (by conquest) 
pSlus, -udis, /., &wamp 
paratus (pp paio), -a, -um 

adj , equipped Supcil pa- 

latissimus, ' very well fui- 

nished ' 
paro, -are, -avi, -atum, a , 

piepare, get leady 
pars, -tis, /, part, shaie, 

quarter (of a town"), dnec- 

tion Ex omnibus pai tibus, 

' fiom all directions ' 
partior (pais), -111, -itus sum, 

r dep, divide, distribute 
parum, adv , too little Often 

lias effect of negative, so 

parum diligenter L with 

too little care,' ' without 

any caie ' 
passus, -us, m , step See 

milia 
patefacio (patere, spread + 

facio), -ere, -feci, -factum, 

v a , open up 
p&tSfio, -lei i, -factus sum, 

used as passive of patefacio 
pStior, -i, passus sum, ??. 

dep , suiter, allow 
paucitas (paucus), -atis, /, 

fewness 

paucua, -a, -um, adj , few 
paulatim(paulus), adv jhttlo 

by little, gi actually 
paulisper (paulus), adv , foi a 

little while 
paulo (pjuilus), r?i , b^ a 



little, boiiiewh.il Paulo 

foitnib, 'bi*ivei than the 

aveiage.* 

pax, paci&, / , peace 
pecus, -oils, n , cattle 
pedahs (pes), -e, adj., of ii 

foot, a loot thick 
pedester (pos), -tub, -tic 

adj , on foot (as opposed fa 

1 on JuasebacL '), on laud (us 

opposed to 'on ,sea') 
pellis, -is,/, skin, hide 
pello, -eie, pepuli, pulsum, 

v a , drive back. 
per, ptep ace, thiough, by 

means of, 011 account of 
perditus (p p o/perclo, lo^e), 

-a, -um, adj , abandoned. 

despeiate 
perdueo (pei + duco), -oie, 

-duxi, -ductum, v a , bung 

thiough, bung ovei 
perfSro (per + feio), -feire, 

-tuli, -laium, v a , onduio 

^stoutly), enduie to the 

end, submit to, lesigu one- 

self to. 
perflcio (pei + facio), -iiie, 

-feci, -fectum, v a , finish, 

cariy out 
perfuga (perfugio), -.10, m , 

deserter. 
pergo (per + iego), -010, poi- 

lexi, perrectum, . a., pio- 

ceed. 

pSrlculum, -i, n., danger. 
peritus, -a, -um, adj , expo- 



permaneo (per + maneo), 
-eie, -mansx, -mansum, 
n , remain. 

permitto (per + mitto), -ere, 
-misi, -missum, v. , per- 
mit (with dat anrt \\\ 
clause) 
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permoveo (per + moveo),-eie, 
-movi,-motum, v.a ,alaim, 
influence 

perpaucus (per 4 paucus) -a, 
-um, adj , veiy few 

perpetuus, -a, -um, adj , con- 
tinuous. 

perrumpo (pei + lumpo), 
-ere, -rupi, -i upturn, u. a , 
burst thi ough. 

perspicio (pei + specie), -eie, 
-spexi, -spectum, v a , aee, 
unclei stand 

persuade o (pei + bxtadeo), 
-Oie, -suasi, -suasum, v.a 
persuade (mtUi tlat and ut 
clause) Sibi persuabuni 
habeie, { to be fiimly con- 
vinced/ 

perterreo (per -r terieo), -ere, 
-ui, -itum, v ct , fiighteii 

pertineo (per + toneo), -eie, 
-m, -tentum, v. n , extend, 
belong to. 

pervemo (pel + vumo), -ne, 
-veni, -ventum, v.n., amve 

Bes, pedis, m , foot. 

pto, -eie, petivi, petltum, 
v a , seek, ask foi, make 
for (in retreat) 

pilus, -i, m , a company (the 
smallest unit into icfiich the 
legion was dmfled, being pro* 
laUy onc-fibwcl of a centuty") 

placet, -eie, placuit or placi- 
tum est, v. impei Sj it 
pleases, it is decided. 

plane (planus), adv., clearly 

planifcies, -Si, /, plain. 

planus, -a, -um, adj , level, 

* flat. 

plene (plenus), adv. com- 
pletely. 

plenus, -a, -um, atlj , full, 
complete 



plerumque, adv , s>oneially, 

usually 
plures (camp oj inultus), 

plura, gen plunum, adj 

phir , moie 
plurimum (plunmus), adv , 

most, very much 
plunmus (suywl of multus), 

-a, -um, adj., most, veiy 

many Quam pluiimi, i as 

many as possible ' 
plus (comp oj multum), adv , 

moie 
pollex, -icis, in , thumb (wsctf 

with digitus in apposifoori) 
pollicitatio (polhceoi), -oms, 

/", piomi&e 
pono, -eie, posm, positum 

v a place Pass positum 

ebt, ' lay ' 

populus, -i, m, people, na- 
tion (Nute yl populi Z6 

nut yuople, but peoples, i e 

it ibet> ) 

porta, -ae, / , gate 
portorium (poitus), -i, w., 

toll, customs-duty 
portus, -us, m , harboui- 
positus. See pono 
possessio (possideo), -onis, 

/, possession, 
possum (potis, ablo-t-sum), 

posse, potui, u n , be able, 

can Plunmum posse, 'to 

be veiy powerful/ 
post, adv , afteiwaids 
posterus (post), -a, -urn, adj , 

next, following 
postquam (post + quam, 

often kept separate), temp. 

con) , after that, when Sec 

Appendix A 11 c. 
potestas (potis), -atis, /, 

possibility, chance 
potior (potis), -in, -itus sum, 
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y flcp , gain possession of 

(lutfi abl ). 
praeacutus (pi ae + acutus), 

-a, -um, aclj , sharpened at 

the end 
praebeo (piae + habeo), -ere, 

-m, -itum, i a , offei, pie- 

sent 
praedor (piaeda), -an, -atus 

sum, v dep., plmidei 
prasfectus (praeficio), -i, m , 

officer, 
praeficio (prae + facio), -eio, 

-foci, -feetum, v a , feet 111 

command ovei (with ace 

and dat ) 
praemium (piae + eino), -i, 

n , lewaid. 
praeparo (piae + paro), -aie, 

-avi, -atum, r a., piepaie 

beforehand, piovide 
praertunpo (piae-f imnpo), 

-eie, -rupi, -i*uptumj v a , 

break off 

praesertim, adv , especially, 
praesidium. (piaesideo), -i, 

n , defence, gairison, guai d 
praesto (piae + sto\ -staie, 

-stiti, -stitum, v n , excel, 

have advantage ovei (wifli 

dat') 
praesum (prae+sum), -osse, 

-fui, -y n j be in command 

of (wtfi dat.}, 
praeter, prep ace., beyond, 

contrai y to 

praeterea, adv , besides. 
prSmo, -ere, -piessi, -pres- 

sum, v a , pi ess hard, 

harass. 

primo (primus), adv.j at first 
primmoa (primus), adv , 

firstly, 
primus (siipatl nclj from 

piae), -.1, -um, arlj 3 fiist 



prineeps (pi imum + capio), 
-ipis, m , chief. 

prius (comparative adverb from 
prae), before. See 'prius- 
quam * 

priusquam (prius + quam, 
often kapt separate), temp 
conj , befoie that, bcfoie 
See Appendix A. i: c 

pro, prep. aU. t (i) before (of 
place; (2) instead of, for 
Pro peifnga, * in guise of a 
deseiter* ; (3) in conside- 
lation of, &c. Pio loci 
natura, < considering the 
iiatuie of the place* Pio 
magmtudme periculi, *in 
pioportion to the greatness 
of the danger * 

probo, -aie, -avi, -atum, v a , 
approve 

proconsul (pro + consul), 
-uhs, in , pioconsul (a con- 
sul, after his year of office 
in Rome, miy/it undertake 
the duties of Governor in a 



produce (pro + duco), -eie, 
-duxi, -ductum, u.a., lead 
out 

proelium, -i, n , battle. 

proficio (pio + facio), -810, 
-feci, -fectum, v a, ac- 
complish, gam advantage. 

profioiscor, -i, -fectus sum, 
v. dep , set out. 

profugio (pro + fugi o), -Sre, 
-fugi, -fugitum, v %, 
escape. 

prohibeo (pio + habeo), -Sre, 
-ui, -itum, i) a., chec, 
prevent. 

promontorium (pi o + mons), 
-i, n, piomontoiy, head- 
land 
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promptus (p p of promo), 
-a, -um, adj , icady, quick 

prope, adv., nearly, almost 

propmquus (prope), -a, -um, 
adj , neai 

propono (pio + pono), -eie, 
-posm, -po&itum, v. a , lay 
befoie, declaie 

propter, prep ace , on ac- 
count of. 

proptSrea, adv , theiefoie 
Propterea quod (for this 
teason) because 

prora, -ae,/., stem, bow 

proruo (pro + ruo), -eie, -lui, 
-rutum, v a } pull down, 
fell. 

provide (pro + video), -cic, 
-vidi, -visum, v. a , bee to, 
piovide 

provincia, -ao, f , piovincc 
See note on page 67 

proximo (supwl of prope), 
adv., last, latest 

proxinms (superl adj. Jrom 
pi ope), -a, -um, adj , near- 
est, next (ivith dativ6 } ex- 
cept in Chap VII). 

pugna, -ae, / , battle. 

pugno (pugna), -aie, -avi, 
-aturn, c n , fight 

pulsus (pello, duve), -us, m , 
bodt (of oars), impulse. 

puppiSj -i&,/, stern 

pftto, -are, -avi, -atum, v n , 
think. 

quam (qui), adv and conj , 
(i) with supoilatives, 
quam maximus, ' as gieat 
as possible* ; (2) after com- 
paratives, than; (3) aft& 
post, ante, pnus, forming 
temporal cont , ' after that,' 
' befoie that ' 



quando (quis), adv, at any 
time, ever (after si) 

quantus, -a, -um, adj , how 
gieat, what gieat . 

quartus (quattuor), -a, -urn, 
ordinal adj , fourth. 

quattuor, num. adj indecl . 
foui. 

-que, coord conj , and 

quemSidmodum (quern .id 
modum. See modus), adv , 
how, as 

qui, quae, quod, > el pron , 
v^ho, which, what For 
qui introducing a sentence 
see note on t Quae ubi," page 
78. Foi qui with subjunctive 
see Appendix A. 11 note. 

quioumque, quaecumque, 
quodcumque, indef pron 
whoever, whichever, what- 
ever. 

quidam, quaedam, quoddam, 
indef pron , a ceitain. 

quidem, adv , indeed (empha- 
sising preceding word), for 
ne quidem see ' ne * 

quin (qui, how + ne, not), 
&ubord coy.j used after nega- 
tive verbs of doubting or de- 
laying, and followed btj sub- 
junctive, but that, from (with 
English verbal noun in -ing), 
to (wtth infinitive) 

quinquaginta, num adj. in- 
decl, fifty. 

quis, quae, quid, inter) og 
pron , who, which, what. 

quisquam, quaequam, quid- 
quam or quicquam, indef. 
pi on , any one (used only in 
negative sentences) 

quisque, quaoque, quidque, 
distnb. pi on , each, 

quivis (qui + MB, you will), 
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quaovis, quodvis, mdcf 
pion , any, whatever, 
every 

quo (qui), adv , (i) of place, 
whither , (2) in final sen- 
tences = ut co See Appendix 
A n a 

quod (qui), (i) causal cowj? , 
because See Appendix A 
11 a, Sometimes preceded 
by pi opterea, q v ; (2) = the 
fact that See Appendix A 
in i. 

qu6que s adv , al&o. 

quoqueversum (quoque- 
vcisus, turned in each 
direction), adv , in oveiy 
direction, all about 

qu.6tjdie. See cottidie. 

quum See cum. 

rarus,-a, -um, atty , scatteied, 
at inteivals 

ratio (reor),-onis,/, method, 
way. 

rSbellio (re-bello), -onis>, /", 
renewal of war (not le- 
belhon See dofeetio) 

recipero, -aie, -avi, -atum, 
v a , get buclv, recovei 

rcipio (io4-capio), -eie, 
-ccpj, -coptum, v a. (i) 
tako back, Reflexive, so 
reeipore, (a) rotue, (b) re- 
cover oneself; (a) acbmt 
(into &ui render, &c ). 

recuso(re + causa), -aio, -avi, 
-atum, V a , refuse, 

rSdintegro (le + uxtegei, 
whole), -aie, -avi, -atum, 
v a., renew, lofresh. 

rgduco (re + duco), -ore, 
-duxi, -ductum, t?. a , load 
back. 

rfioio (le hfa<io),-<>io ; foci, 



-fectuin, i , icpan, ic- 
fiesh 

regio (lego), -ouib,/ , dibtricL 

rSgo (rex), -cie, lexi, icetuni, 
t a , guide, steer 

relmquo (ie + linquo), -010, 
-liqui, -lictum, i}. a , leave 
behind, abandon. 

reliquus (relmquo), -a, -um, 
adj , lemainmg, icst of (o/ 
supplied) See medms, cx- 
trenius, &e 

remex (remua-i- ago), -igib, 
in , rowei 

remitto (re + mitto), -610, 
-misi, -missuni, . a , send 
back 

renms, -i, m , oai 

renovo (io + novu&), -aie, 
-avi, -atum, v a , lenew 

renuntio (ic + nuntius), -are, 
-avi, -atuni, v. ., bung 
back news 

repello (10 4- polio), -010, iop- 
puh, repul&um, a,, drivo 
back 

repentinus (ioponto 3 sud- 
denly), -a, -um, actj , 
sudden, hasty (o/ j??cis). 

rpSno (10 -r pano), -ue, icp- 
pen, repeitum, w. ., find 

reprimo (ic + picmo), -ore, 
pressi, -pressum, v. a , 
cheek, stop 

rSpugn.0 (re + pugno), -mo, 
-avi, -atum, u i., icsiiat 

rgpulsus See ropello 

res, i ei, / , thing, &c. Trans- 
lation vaties according tv 
context Res mihtans .-= 
warfare, les iiautieao 
seamanship, res fminon- 
tiuuiconi supplies; iom 
goroio = conduct openi- 
tions , i es novae ohangi * 
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reserve (10 + seivo), -are, 
-avi, -atum, a , keep 
back, reserve. 

rsisto (le + redupl form of 
sto), -fire, -stiti, v n , hold 
one's ground Pi es. partic 
resistens, resolute 

rStentus See letineo 

retineo (le + teneo), -ore, -ui, 
-tentum, v. a., keep back, 
let am. 

revertor (ic + veitor), -i, 
-VGISUS sum (passive in in- 
transitive sense), i etui 11 

revmoio (le + vincio), -iie, 
-vinxi, -vmctunij v. a , bind 
fast 

revoco (re + voco), -are, -avi, 
-atum, v a , chaw off, take 
away 

robur, -6ns, n , oak 

rostrum, -i, n , plow 

rursus (i e + vei sus), adv , 
back, again, 

saepe, ado , often Covip 
saepius. 

saevio (saevus), -lie, -11, 
-itum, v. n j rage, blow 
hard. 

sSlus a -utis, /, safety. 

sanctus (j> p of sancio, con- 
secrate), -a, -urn, adj.j hal- 
lowed, inviolate 

sarcina (saicio), -ae,/, bag- 
gage (as carried , see note on 
page 90), kit 

sarmentTina, -i, n , twig, 
branch. 

s|tis, adv , enough. Used 
often as substantive of quality, 
folkwed ty apaytitiiegemtne 

saucms, -a, -urn, adj , 
wounded 

saxum, -i, H , xock. 



scientia (scio), -ae, /, know- 
ledge, skill, 
scindo, -ere, scidi, sci&&uin, 

v a , tear down 
scio, -ire, scivi, scitum, v. n , 

know, 
se (or sese), sui, reflex pronoun, 

sing, and plur , himself, 

heiself, itself, themselves 
sect-lira (soco), -ae,/, cutting, 

gallery (ofmme). 
sScundus (sequoi), -a, -urn, 

adj , favourable, successful 
sSd, coord conj t but. 
semper, adv , always. 
senFitm, (senex), -us, m , 

senate, meeting of tho 

elders 
sententia (sentio), -ae, /., 

opinion, vote, 
sentio, -111, sensi 3 sensuin, 

75 a , think, feel 
septimus (septern),OKZm adj , 

seventh. 

sescenti. See sexcenti. 
sequor, -i, secutus sum, v 

dep., follow 
servitus (servus), -utis, /, 

slavery, 
sese See se. 
sex, num. adj inded,, six 
sezcenti (sex + centum), 

-orum, num adj , six 

hundred 

si, condit conj , if. See Ap- 
pendix A 11 e 
sic, adv., so. 
signum, -i, n , signal 
silva, -ae, /., wood, 
simiil, adv , at the same time, 
sine, prep aU , without, 
singillatim (smgulus), adv , 

one by one, individually, 

on special duty, 
singuli, -ao, -a, dish ib. numetal 
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acZ?., one each, one by 
one 

situs (sino), -us, m , position, 
situation. 

sive (si + ve), candtt conj , 01 
if Sive . . sive, whethei 
. or 

socius (sequoi), -i, m, 
ally. 

sol, solis, m , sun 

soldurms (a native word}, -i, 
w, letainer (no connexion 
with l soldiei ') 

sollieito, -are, -avi, -atum, 
13. a , uige, excite 

solum (bolus), aclv , only, 
alone 

spatmm, -i, n., space, in- 
terval. 

spScies, -ei,/., show, appear- 
ance. 

spes, -ei, /, hope, expecta- 
tion. 

statim (&to), aclv , imme- 
diately. 

stS.tuo (sto), -61 e, -ui, -utum, 
ij. a , resolve, deteimine 

struotura (struo), -ae, / 
shaft, gallery (in mines) 

stiideo, -eie, -m, v. n , be 
eagei for, be desnous of 
(mffi dat ) 

stildium (studeo), -i, n , 
desire, eagerness. 

sub,p*ep abl under. 

subito (subitus), adv., sud- 
denly. 

subitus,-a, -um, adj., sudden, 
unexpected, lash 

sublatus See tollo 

submamstro (sub + mini- 
stio), -are, -avi T -atum, v.a , 
provide, supply. 

subsidmm (sub + scdeo , -i, 
%,, help, relief 



subsum (sub + sum), -es&o, 
-fui, v n , be neai 

succedo (sub + cedo), -eie, 
-cessi, -cessuni, t> n , corno 
up, take the place of, suc- 
ceed to (icith datvoe). 

sum, esse, fui, i. w,, be. 

summa, -ae, /, chief man- 
agement, control 

summus (superl. adj. ft am 
supei), -a, -um, ad?, ^i) 
highest, top of (see ex- 
tiemus) , (2) utmost ; sum- 
ma vi, 'with all then 
might.* 

sumo (sub + omo), -eie, 
sumpsi, sumptum, v a., 
take in hand, undertake 

sii.pen.or (comp. adj. Jr. supei"), 
-lus, adj , higher ; formei, 
pievious 

silpero (super), -are, -avi, 
-atum, TJ a , overtop j ovoi - 
come, conquer, baffle ; 
(wbaw) have the uppei 
hand. 

supersum (supei + sum), 
-esse, -fui, v n , survive, 
lemam 

supporto (sul) + poito), -aie. 
avi, -atum, i. ., carry up^ 
convey 

supra, adv., before, above. 

susolpio (sub + capio), -eie, 
-cepi, -cepturn, -y. a., take 
up, undei take. 

sustineo (sub + teneo), -ere, 
-m, -tentum, v a , hold 
out against, withstand. 

suus, -a, -um, possess, adj 
and pron ; his own, her 
own, &e 

t&men, aclp , nevertheless, 
yet. 
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tandem, adv tj at last 
tantummodo (tantum + mo- 
do), adv., only, 
tantus, -a, -um, adj , so great, 

tliat great Neutw tantum 

oftenfollowed by pat tit we gem- 

tue, l so much (of) * 
telum, -i, n , weapon (for 

offence), missile 
tempestas, -atis,/, storm 
temp to (/wgwentofowq/tendo), 

-are, -avi, -atum, v a , tiy 
tempiis, -oiis, n , time. 
te"neo, -ere, -m, tentum, v a , 

hold, occupy 
tenuiter (tenuis), adv , 

thinly Tenuiter oonfectus, 

( woiked thin * 
tergum, -i, n, back. Taiga 

veitere, 'to flee ' 
term (ties), -ae, -a, dtstrtb 

num. adj., threo each 
terra, -ae,/, land 
tertius (ties), -a, -urn, atthml 

num. adj , thud 
tlmeo, -ere, -ui, v. n. 9 feai 
timide (timidus), adv , with 

timidity Non tunido, 

' fearlessly/ 
timidus (timoo), -a, -um, 

wfy j timid, cowaidly. 
timor, -oris, m , fear, 
tollo, -ei e, sustiili, sublatum, 

11 a , raise. 

tot, indecl. num adj , so many 
totus, -a, -um, a^., all, whole 

of (see extremus, summus, 

&c). 

trabs, trabis,/., beam, 
trade (trans + do), -fire, -didi, 
* -ditum, v a f hand over, 

surrendei . 
trauquillitas (tranqmllus), 

-atis, /, quiet, calm, 
transcendo (tians + scando), 



-eio, -di, -sum, v n , climb 

acioss, cross ovei 
transeo (trans + eo), -lie, -n, 

-itum, v n, go over, eioss 

to the side of (with ad), 

pass (of time} 
transtrum, -i, n , thwait, 

cross-timbei . 
tres, tna, num adj plu 1 ),, 

three 
tribunus (tiibus), -i, m t> 

tubuno (of which officers 

each legion Jml six) 
trigmta, num ad? indecl, 

thirty 

turn, adv , then 
turns, -is,/, tower 
tuto (tutus), ado. j safely 

Compai tutius 
tutus (tueor, guard), -a, -um, 

adi j safe 

ftbi, temp cwj , when 

iibiqLue (ubi + que, as in quis- 
que, uteique), adv , any- 
where, eveiy where. 

ullus, -a, -um, adj , anj 



ultimus (superL adj from 

ultra), -a, -um, ad} , mosi 

distant, faithest 
ultro (ultia), adv. (M. beyond 

what was expected, 90), 

voluntarily, of one's own 

accoid. 
umquam, adv , ever Used 

only in negatii e sentences 
una (unus), adv , togethei 

Una cum, 'together with * 
unde, adv , whence 
undiqiie (unde + que, c/* ubx- 

que) y adv , from all sides t 

on all sides, 
unus, -a, -um, num. adj*, one 

Celeritate una, 'in swift- 
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ness alom * , uno tempoie, 

I at one and Vie same time ' 
usque, adv , even, quite 

Usque ad, right up to (now 
the Fi ench yusqu'it) 

usus (utor), -us, m , use, ser- 
vice, practice 

tit (uti), subord conj , (i) as 
(lotth indie ) , (2) final, in 
older that (see Appendix 
A. 11 ) , (3) consecutive, 
so that (see Appendix A 

II b) , (4) substantival (see 
Appcndit A 111. i, and A 

III 2 c) 

iiterqu (utor + que, cf quis- 
quo), utiaque, utiumquo, 
pron , each (of two), both 

uti See ut 

uti, pros. Lnfin o/utoi 

utor, -i, usus sum, v dcp , 
ase (with abl ) 



-a ? -um, <td/ , 

empty 
vadum, -i, n,, shallow, shoal, 

foril 
vagor, -an, -atus sum, v 

dep , wandei, loam about 
vSleo, -6re, -ui, v. n , bo 

stiong 

vallis, -is, /., valley, 
vallum, -i, n , rampart, 
vasto (vastus), -are, -avi, 

-aturn, v q> , lay waste 
vastus, -a, -um, ad/ , wido, 

immense 
vectigalis (vectigal, tax), -e, 

adj , subject to taxation, 

tributary. 
vShementer (vehemens), 

adv , hotly, keenly, 
vel (volo), COOK? cunj 01 

Yd , vel, either <>i 



velum, -i, n., wail 

vendo, -cleie, -didi, -ditum, 

v. a , soil 
venio, -110, veni, ventuin, 

v n , come 
ventus, -i, m , wind 
verisimilis (verum, tiuth + 

simihs), -o, or?/, likely, 

piobablo. 
vero (voruna), adv , 111 tiuth, 

indeed 
verto, -ore, -ti, -sum, ?> a , 

tmn 
vetiis, -fins, arlj , old, of long 

standing 

via, -ae,/, road way 
victoria (vinco), -ae,/, vic- 
tory 

vicus, -i, m , village 
video, -eie, vldi, vlsum, v tt , 

see Passive be seen, np- 

peai 
viginti, num adj mded , 

twenty 
vinco, -ere, vici, victuin, v. ., 

conquer, 
vmculum (vincio, bind), -i, 

n t fetter, chain 
vindico (vmdex, avenger), 

-are, -avi, -atum, u a,, take 

vengeance on, punish (with 

'in') 
vinea, -ae, /, mantlot 

(an erection to protect bc- 



vir s vm, m , man. 

virgulttun, -i, n , bi ushwood, 
faggot. 

virtus (vzr) -utis, /. (ftt. man- 
liness, so), courage 

vis, ace vim, all. vi. Pl1b. 
vires, virium, viribus, f 
In singular, ationgth (whu, 
', foice; in jihti , 
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vix, ado , haidly, with diffi- 
culty, scarcely 
vohr&s, -ens, n , wound 
volo, voile, volui, v a. and 
n , wish 



vox, vocis, y, voice, uttei- 
nnce, remailv 

xn = duodecira 
xxx = trigmta. 
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